Degerli Kubbealti

Dostlari

Y eni sayimizda yine berdberiz. Mecmua-
mizin ilk yazisi, kurucumuz miitefekkir
yazar Samiha Ayverdi'ye ait. Ayverdi'nin “Devrin Milli Egitim
Bakanlig1 Miistesar1 Abdullah Nisanci'ya yazilmis bir mektub”unu
okuyoruz.

Gegen aylar icinde iki biiytik sahsiyeti, tarihe malolmus Cum-
hurbagkan1 Rauf Denktas ile degerli tarihgimiz Yilmaz Oztuna’yi
kaybettik. Her ikisini de rahmetle anarken, hatiralarimi siikranla
yadediyoruz. Merhum Ergun Goéze'nin “Denktas ve Mehmetcik”,
Kemaleddin Nomer’in “Yunan Devleti-Tiirk Soykirimi ve Kibris
Tiirkleri” yazist konuyla ilgili. Yilmaz Oztuna hakkinda Yavuz Bii-
lent Bakiler ile Omer Turan’in yazilarini okuyacaksiniz. Isa Koca-
kaplan Cengiz Dagcr'y1 anlatirken, Can Sen ise Peyami Safa’'nin Bir
Aksamdi romanini ele aliyor.

Ozcan Ergiydiren ve Tiirk siirinin yasayan iistatlarindan Bekir
Sitki Erdogan siirleriyle mecmuamizda. Ali Murat Daryal, “Islam’-
da Cocuk Din Egitimine Dair Bir Ornek” baglikli yazisiyla giindem-
de olan egitim meselesine temas ediyor. Nezihi Turan, Sdmiha Ay-
verdi'nin Tiirk Tarihinde Osmanli Asirlari,, Mehmet Nuri Yardim,
Ahmet Yakupoglu'nun Rengdrenk Kiitahya ve YtGnus Emre Tansii,
Naci Engin’in Anayurt’tan Anadolu’ya Buhara Emirligi Tiirkistan ve
Enver Pasa isimli kitaplarin1 tamtiyorlar. Mehmet Samsak¢: ve
Kemal Y. Aren diger yazarlarimiz.

2012 yilinin ilk aylarinda Kubbealti’'ndan ¢ok degerli eserler ¢ik-
t1. Abdullah U¢man’in hazirladigr Rizd Tevfik’ten Esi Nazli Hamm'a
Mektuplar isimli eser ile Ahmed Yiiksel Ozemre Hoca'nin yazdig

hikdyelerden olusan Rihan isimli eseri ilk defa yayimlaniyor. Besir
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Ayvazoglu Ugiincii Tepede Hayat-Beyazit Meydani'min Derin Tarihi
isimli eseriyle, degisik bir goriis agisiyla Beyazit semtini anlatiyor.

Vakfimiz Makedonya’da 30 Mart'ta Uskiip'te -31 Mart'ta ise
Ohri'de Ufuk Dernegi ile birlikte, Balkan Harbi'nin ve Rumeli’den
goclerin 100. yili miindsebetiyle “100 Yillik Yalmizlik” konulu bir
toplant1 diizenlendi. I. Aydi Yiiksel ve Omer Turan’in konusmaci
olarak katildiklar1 programda Kubbealt1 Mtsiki Toplulugu da iki
konser verdi.

Kubbealt1 Beyazit Kitabevi'nde diizenli olarak her Cuma sohbet
ve imza giinleri baslattik.

Kubbealt: Sohbetleri cumartesi giinleri devam ediyor. 7 Nisan
Cumartesi giinti “Vakiflarimiz”la ilgili toplantida Ahmed Giiner
Sayar, “Osmanl’dan Cumhdriyet’e Ayverdiler” konulu konusmasi-
m yapacak. Aymn diger konusmacilari, Mustafa Kog, Dursun Giirlek,
Mehmet Emin Kakan ve Hayati Develi. 26 Mayis 2012 tarihinde ise
“Istanbul ve Rumeli Tiirkiileri”nin seslendirilecegi Kubbealt: Koro-
su'nun konseriyle bu seneki toplantilar sona erecektir.

Vakfimizin kurucularindan miitefekkir yazar Saimiha Ayverdi
ile ilgili Simiha Ayverdi Anadolu Lisesi'nde ve Zeytinburnu Kiiltiir
ve Sanat Merkezi'nde birer toplant1 yapildi. “Zeytinburnu’nun Ebe-
di Sakinleri” adiyla gerceklesen toplantinin konusmacist Ayverdi
Enstitiisti miidiirti Aysel Yiiksel'di. Yiiksel, biiyiik ilgi goren toplan-
tida yakindan tanidigr Sdmiha Ayverdi'nin hayatmi, hizmetlerini,
fikirlerini, ideallerini ve eserlerini anlatti. Ayrica Makedonya
Ohri'de Karabey Mahalle Dernegi Kadinlari, 8 Mart Diinya Kadin-
lar Giinti'nti Simiha Ayverdi'yi anarak degerlendirdi.

Yeni saymmizda bulusmak tizere. ..

Kubbealt



Devrin Milli Egitim Bakanli1 Miistesari

Abdullah Nisanci'ya
Yazilmis Bir Mektup®

Samiha Ayverdi

S iyasi ve Sosyal Arastirma Vakfi'nin, Tiirk

Dili Semineri'nde sesini duyurmasi, top-
ragimna, tarih ve imanma bagli miinevver ziimreyi ferahlatan bir
hamle olmus bulunuyor.

Bu hayirh ve isabetli ¢ikis, insaallah miisbet bir netice ile gaye-
sine de ulasir.

Bugiine kadar, hemen hemen yalniz miidafaada kalarak, karsi
yikict hticumlar muvacehesinde sinmis gibi duran milli heyecénin,
boylece sahlanmasi, vatansever aydin ziimrenin teselli ve {imidi
olmus bulunuyor.

Memleketin ilim, sanat ve fikir kiitlesini teskil eden siz saldhiyet
sahibi zevata, yeni bir uyaris hamlesi gerektigine inantyorum. Oyle
ki bir gind mesuliyet duymaksizin Tiirk dilini katletmekte olanlara
kars1 ¢ikisimizdan cesaret alarak dile balta diisiiren bu zihniyetin ge-
ne Tiirk harsma milli ritha bir baska cepheden véki hiicumlar: hak-
kinda kisa bir tablo ¢izmek istiyorum. $oyle ki:

Memleketimizde bulunan Ingiliz, Fransiz ve Amerikan mektep-
lerinde oldugu gibi, askeri ve sivil Tiirk mektepleri de, yavas yavas
¢ok ustalikli ve sinsice tatbik edilen bir politika neticesi Tiirkge,
ikinci sinif bir lisan mevkiine diistiriilmiistiir.

Askeri mektepler kolej olmus ve ordusuna kumanda edecek

subay, biitiin fen derslerini yabanci dille 6grenip Mehmetgige de

©2.1.1981 tarihli mektup.
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oyle dgretecegi bir programin cergevesine sokulup sikistirilmaistir.

Sivil liselerin bir cogunda da, hele Anadolu Liseleri ad1 altinda
son yilda agilmis on sekiz' lisede, gene Tiirk dili yalniz sosyal bilgi-
lerin hudtdu i¢cinde kalmustir.

Miistemlekeler héri¢ diinyanin hicbir tarafinda kendi dilini ikin-
ci plana diistiren bir maérif politikasina rastlanmaz.

Asirlardir, Tiirkiye nin siyasi, iktisadi hattd ictimai kaderine di-
saridan kumanda eden yabanci baskilar son devir ve bilhassa son
zamanlarda, niifuz ve agirliklarini bilhassa Tiirk madrifi iistiine yi-
g1p teksif etmislerdir.

Miinevverinin kalitesi, tehlikeli bir diistis kaydeden memleketi-
mizde, tabiatiyla bu tiirlii diisman oyunlari farkedilemez olmustur.

[Imin cevresini gaflet sarinca, iste memleket irfAninin bekgileri
mevkiinde bulunan aydin taslaklari, diisman cerileri tarafindan
boylece gafil avlanip esir ediliverirler.

*

Uzun yillardir memleketimizin madrif siyasetine kumanda eden
kafalar, nihdyet (yabanc dil tedrisati)ni, (yabanc dille tedrisat) ¢iz-
gisine getirmis bulunuyorlar.

Sizden ricAmiz, maarifimizin bu act ve acikli gidisini de gogiis-
lemeniz, cehdlet ve gafletleri ytiztinden Tiirk irfanin siiriikledikleri
bu girdaptan kurtarma yolunda gene gayret kemeri baglamanizdir.

*

Bu vesile ile, (Tiirkiye'nin meseleleri) mevztunda kaleme alin-

mis bir yazimizdan mevziumuzla aldkal kismi asagiya aliyoruz:
*

Sivil mektepler kadar askeri okullar da komiinizm tehlikesi ile
kars1 karstya bulunmaktadar.

Subay, bugiine kadar hep tek tarafli sol nesriyat okudu. Maale-
sef hala da elindeki kitap ve gazete soldur. Solcularin kaleminden

cikmis edebiyat kitaplar1 ise, subay namzetlerini komiinizmin

' Devlet radyosunda giinlik haberlerin ikinci kanalda ingilizce verilmesinin de hangi
mantiga dayandigini bilmek kabil degildir.
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sempatizanligina hazirladi.

Amma isin asil can alacak noktasi, askeri liseleri kolej haline
getirerek, yabanci dille tedrisati: orduya sokmak kararidir.

1952’den beri mekteplerimizde (yabanci dil tedrisati) yerine
(yabanci dille tedrisat) politikasi, Avrupa, Amerika ve Siyonizm’'in
cok ustalikla ¢izip, madlesef muvaffak olarak ytriittiigii, bir kiilttir
emperyalizmi politikasidir.

1952’de, Ankara Yenisehir Lisesi, Oxford Universitesi Arkeoloji
profesorlerinden Brown’in gayreti ile (yabanc: dille tedrisat)a don-
miis ve yirmi sene sonra da bu adam, memleketi lehine gercekles-
tirdigi azimli calismalar1 ytiztinden, kraliceden madalya almistir.

Bugiin ise kolejlerin adedi alabildigine ¢ogalmis ve Tiirkce
tedrisat yapan lise ve tiniversitelerimiz, bir asagilik icine diistiriile-
rek onlar da yabanci dille tedrisat hazirlig icine girmistir.

Lozan anlasmas1 geregince, yeniden yabanci mektepler agilma-
makta ise de, bu is, bizim gafletimizden ve batililarin agikgozliilii-
glinden, planli ve suurlu olarak Tiirklere Tiirk parasi ile yaptiril-
maktadir.

Evvelce bir barakada kurulan Ortadogu Universitesi, simdi
hektarlarla toprak isgal etmektedir. En acis1 da, her fakiiltede aras-
tirma yapacak olan profesoriin Amerikan tabiyetinde olmas: hust-
sunda, nizamnamede bir madde bulunmasidir.

*

Bogazici Universitesi de bu oyunun yeni bir drnegidir. Adeta
tiniversite iginde bir Tiirk¢e konusmak yasagi vardir. Profesorler
dahi aralarinda Ingilizce konusurlar. Hattd Osmanli tarihi dahi bir
Ingiliz'in yazdig1 kitaptan okutulur.

*

Bir milletin dimag1 maarif olduguna gore, beynindeki ariza gi-
derilmeden, o milletin diger uzuvlarindan hayir beklemek elbette
safdillik olur.

Beyin demek, insan unsuru demektir. Insan unsuru, ic ve dis

biinyesi ile milli ve tarihi kivdmini bulmadan, hi¢ bir miiessesede
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istikrarli bir isleyis ve muvazene diistiniilemez.

Su halde, her seyden evvel, insan unsurunu hazirlayacak olan
madrif tezgahimi, diisman istild ve hiicumundan kurtarmak, Tiirk
miinevverinin iman borcudur.

*

Memleketi gaflet sisleri sarmistir. Bu hazin manzaranin farkin-
da olan yalmiz siz oldugunuza gore Turk irfanimi kurtarabilecek
bilgi seviyesinde olan son suurlu nesil sizin neslinizdir. Zira mek-
teplerimize cahil girip cdhil ¢tkmakta olan yeni nesillerden, maari-
fimizi celik ¢omak oynarcasina oraya buraya savuran elleri yaka-
lay1p kirmak elbette beklenemez.

Onun igin siz, milli imdnin hem son kalkan1 hem de son kilici-
smiz.

Allah yardimcimz olsun.

Hiirmetlerimle...



Denktas ve Mehmetcik™

Ergqun Goze

P olonya'min bir Sovyet isgaline diismesi
tehlikesinin ufuklar1 sardig1 ve Disisleri-
mizin Atina’da Yunanistan'dan anlayis bekleme turuna ¢iktigr bir
demde Kibris'tayiz. Bu sefer Kibris'ta Mehmetcik var. Denktas Meh-
metcigi Kibris'ta ¢ok beklemistir. Ve Mehmetcik Kibris’a nihayet
¢ikmistir. O destan giinlerini Denktas, her vesile ile anmaktadir.
Denktas’'in bir yarast vardir. Kendisi ile otuz sene miicadele ettigi
Makaryos. Bir de bu yaranin merhemi Mehmetcik. Nitekim alt1
ginliik cocuklar: bile katlettiren Makaryos vicdansizi Mehmetcik
adaya gelip, Alsancag: diktikten sonra kalib1 dinlendirmigtir. Oliin-
ce hustisi doktoru Lissarides “Onun kalbi Besparmak daglarinda
Tiirk bayragi gormeye dayanamadigindan durdu” diye resmen
sOylemistir.

Denktas kisa kisa anlatryor.

“Oglum Raif cephede arkadaslariyla berdber tetik diistiriiyor.
Galiba ¢ikarmanm ikinci giinti aksamina dogru haber gonderdi.
‘Aman birka¢ Mehmetcik gondersinler 6n hatlara, harp etmek igin
degil, sddece miicahitler gorsiinler.” Raif’i bilirim, katiyyen panige
kapilmaz. Demek is mithim. Miicdhitlerde moral bozulmus, indigini
gorduigumiiz askerler nicin bize yetisemediler diye. Hemen bir me-
saj gonderdim kumandana. O kadar dert arasinda anlamamuislar ve
kizmislar bile, amma yedi sekiz tdine Mehmetcik gonderdiler birkag
saat sonra. Aldim hatlara gittim. ”Iste anavatandan gelen Mehmet-

ler, size anavatanin selamlarimi getirdiler” diye dolastirdim. Bir ki-

©9. 12,1980, Terciiman gazetesi.
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yamet koptu, miicdhitler sahlandilar addeta. Oradan Mehmetlere
haydi eve gidelim istirahat edelim dedim. “Komutanim miisdade et
gidelim, arkadaslarla berdber carpisalim.” dediler. Baktim olacak
gibi degil, “Hem komutanim diyorsunuz, hem dinlemiyorsunuz,
haydi bakalim bu bir emirdir.” diyerek eve getirdim, zorla yemek
yedirdim. Zorla hamama soktum. Coraplari akmuisti. Bir futbol
takimina hediye etmek icin ¢oraplar almistim. Onlar1 giydirdim.
Gidelim deyip duruyorlardi. Israrla yatirdim, ‘Biraz uyuyun ben
sizi kaldiririm.” diye, ben de yattim. Uyandim ki beni uyutup
gitmigler tekrar cepheye. Iste Mehmetcik.

Yine Denktas anlatiyor. “Parasiitle iniyor bizimkiler. Sonradan
biz parastitleri topluyoruz. Bir ara laf olsun diye bir geng parastitcii-
ye "Yahu korkmadaniz mi, her taraf alev alev yanarken buraya nasil
indiniz?" dedim. Dedi ki ‘Ben tiniversiteliyim buna gore dinleyin.’
Etrafimizda beyaz atlara binmis yalinkili¢ sehit ruhlar1 asag: inin-
ceye kadar bize refakat ettiler. Korku semtimize bile ugrayamadi.”

Denktas hastdnede yaralilar1 ziyarete gitmistir. Bir Ttirk zabitini
aglarken gormiis ve teselli icin “Hig Tiirk subay1 aglar mi1?” demis-
tir. Denktas, “Dilim tutulsaydi, nereden soyledim, ne haltettim, ha-
yatimin en biiyiik utanglarindan birisini yasadim.” Ciinkii Tiirk za-
biti “Denktas Bey, Denktas Bey, siz beni canimin acisindan mi agli-
yor saniyorsunuz, ben arkadaslarimla berdber cephede savasamadi-
gim icin aglamaktayim demis ve tizerindeki ortityii styirip atmistir.”
Ve goriilmiistiir ki, Tiirk zabitinin belden asagisini bir giille gotiir-
miistiir ve o bu halde bile arkadaslarinin yaninda olamadig: igin
aglamaktadir.

Bir baska seferinde bir Tiirk zabiti doktorlariyla kendisini cep-
heye birakmalar: icin miicddele etmektedir. Ziyarete gelen Denk-
tas’dan da adeta yardim beklemektedir. Doktorlar ii¢ dort yerinden
kirig1 oldugunu ve kalkmasinin imkansiz bulundugunu Denktas’a
isaretle anlatiyorlar. Hasta bir ara sinirleniyor “Ben cepheye gidece-
gim” diye ayaga firliyor, meger yanindaki yatakta da boliigtindeki

erlerden bir tdnesi komada yatiyormus, o da “Ben de geliyorum
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komutanim” diye firlamaz mi? Iki ti¢ adim sonra ikisi de kiitiik gibi
yere yuvarlaniyorlar. Doktorlarin ¢ozemedigi, bunlar nasil ayaga
kalktilar, nasil o iki ii¢ adimi atabildiler? Ciinkii tibben buna imkan
yok. Ama Mehmetcik bu.

Mehmetcik bir ruhtur. Daha Ingiliz idaresinde iken, Karpazdaki
bir Tiirk koyii ismini “Mehmetcik” olarak degistirmis, Ingiliz so-
miirge idaresi, Mehmetcik yazan zarflar1 yerine gondermemis. Am-
ma onlar 1srar etmisler. T4 adaya Mehmetcik gelene kadar. Bugiin
Mehmetcik kdyti, Mehmetcigin adaya gelmesiyle biitiin meseleleri-
ni halletmis.

Eger Mehmetcige, onun bu celddetine layik diplomatlarimiz
olsaydi, Kibris'in biitiin meseleleri de halledilmis olurdu.

Bekleyelim.

15
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Yunan Devleti-Ttirk Soykirim

ve Kibris Tiirkleri

Kemaleddin Nomer

Y unan Devleti, 1821 yilinda, bugiin Yuna-
nistan diye adlandirilan topraklar tize-
rinde yasayan Tirkler katlidma t4bi tutularak, topluca oldiriilip
soykirim yapilarak kurulmustur.

1821 Yunan ihtilalini yerinde izleyen Ingiliz, Fransiz, Italyan,
Alman subay ve gazetecilerinin iilkelerine dondiikten sonra yazdik-
lar1 kitap, makale ve giinliikler incelenmek stiretiyle David Howart
tarafindan yazilan ve 1976 yilinda Londra’da yayimlanmis olan The
Greek Advanture isimli kitapta Yunanlilarin Tiirklere yaptig1 zuliim,
tecaviiz ve katlidmlar biitiin ayrintilariyla anlatilip belirtilmigtir®

Cem Basar TRT, Milliyet ve Hiirriyet muhéabiri olarak Yunanis-
tan’da 17 sene (1958-1963 ve 1970-1982 yillarinda Atina’da) gorev
yapmus, Yunan dilini ve tarihini iyi bilen ve Yunan kiitiiphanelerin-
de arastirmalar yaparak belge fotokopilerini almig, 1000'den fazla
kitap toplamis, 1982 yili Mart ayinda Papaandreu yonetimi tarafin-
dan “istenmeyen adam” ilan edilerek Yunanistan'dan uzaklastiril-
mis, gorevine KKTC'de yillarca devam etmis bir arastirmacidir. Iste
bu degerli arastirmaci Cem Basar, Istanbul’da 1988 yilinda yayinla-
dig1 Yunan Oyunu Tiirk-Yunan Iligkilerinin Gergek Yiizii isimli kitabin-
da, Yunan Thtilalinin i¢ ytiziinii ortaya cikaran yabanci kaynakl
kitaplarin Amerika, Fransa, Almanya ve Ingiltere kiitiiphanelerin-

den calindigini, kitapevlerindeki kopyalarin imha edildigini ve bu

2 David Howart, The Greek Adventure, Collins, St. James's Place, London 976.
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tur kitaplardan biri olan David Howart'in Greek Adventure (Yunan
MaAceras1) adin tastyan kitabinin piyasadan nasil kayboldugunu ve
sonra Amerika’da Newport News gazetesinde mudabirlik yapan Mu-
zaffer Bingol tarafindan yillarca aranarak ele gegirildigini ve tercii-
me edildigini bildirerek Greek Adventure kitabinin icerigini -alintilar
yaparak- aciklamuistir.

1821 Yunan Ihtildli'nin nasil cereyan ettigini, o giinlerde neler
oldugunu Greek Adventure’dan dikkatle okuyup 6grenelim:

“Vaterlo Savaslar sirasinda Yunanistan, medeni diinyddan uzak ilkel
bir iilke idi. Yasam kiliseler, koyun ve kegi siiriileri ile bereketsiz, kurak
topraklar tizerinde akip giderdi. Avrupa’da yasanan biiyiik olaylar Yunan-
hlar hig ilgilendirmez; halk, kéylerini cevreleyen daglarn Gtesinde neler
oldugundan habersiz yasardi.

Tiirkler bu topraklart 350 il yonetmislerdir. Yunanistan tdrihi bo-
yunca higbir zaman bir devlet olamanusti. Eski Yunan zamdmnda da bir-
birinden ayn, kent devletlerinden olusan bir iilke idi. Atinalhlar, Ispartali-
lar, Korentliler, Argoslar, Tepliler bu topraklarda yasayan kavimler olup
cogu zaman birbirleriyle savas durumundaydilar. Sonra Iskender Impara-
torlugu’nun bir parcast oldular. Daha sonra Romahlar geldi ve nihdyet
Bizans Imparatorlugu'nun bir vildyeti olmaktan dteye gidemediler.

Bu vildyet zamanla Slavlarin, dogu ve giineyden gelen sayisiz go¢lerin
istildsina ugramsti. 1204’de Hagl ordusu bu topraklari Bizans'tan ayirip
parcalara boldii. Bu parcalar hemen hemen Avrupa’min biitiin iilkelerine
mensup Feodal Kontlar ve Baronlar tarafindan yonetilmisti.

Tiirkler 1453 de Istanbul’u fethettikleri zaman durum boyle idi. Ancak
Tiirkler zamanla biitiin Yunanistant suurlan icine aldilar. Bu yiizden
Yunanistan'da yasayan insanlar, kendilerini hichir zaman bir milletin
ferdi olarak hissedememiglerdir. Buna ragmen Yunanl olduklarina inani-
yorlardy, ama bu duygu milll ve 1rki olmaktan ziyide dine dayanan bir
inancti. Bu insanlar icin Yunanli demek, Ortodoks Yunan Kilisesi'nin bir
tiyesi demekti. Milll yurtseverlik onlarn deneyleri disinda kaliyordu.
Ziten onlar yurtseverlige baglayacak bir seye sahip olamamslardi.

1821 wyili yazinda Yunanistan’da Tiirklere karst ihtilal patlak verdi.
Alev etrifi o kadar lizli sardr ki hi¢ kimse ilk Tiirkiin nerede, nigin ve ki-

17



SAMIHA AYVERDI ABDULLAH NIiSANCI'YA YAZILMIS BIR MEKTUP

18

min tarafindan oldiirildiigiinii séyleyemez. Resmi kayitlara gore ilk lider-
ligi “kilise” yapti. Savasin ilk sebebi kutsal dini savas olarak agiklanabilir.

Patras Piskoposu Germanos, hacini havaya kaldirarak halk: silahlan-
maya ¢agirdi. Patras, o giinlerde zengin ve giizel bir sehirdi. Dis diinydya
acikti. Burada Yunanhlarla birlikte bir hayli de Tiirk yaswyordu. Tiirkler
daglardan bir kalabaligin geldigini duyunca, kendilerini korumak icin ken-
tin kalesine cekildiler. Daha Piskopos Germenos ile ihtilalciler sehre girme-
den Huristiyanlarla Miisliimanlar caddelerde birbirlerini ldiirmeye basla-
muislardr. Rumlar Germanos'u bir kurtarict gibi karsiladilar. Gelenler,
Tiirklerin bos evlerini yagmalamaya baglamiglard: bile. Ihtildlciler sehrin
ana meydanina térenle bir hag diktiler. Liderlerinin agzindan ¢ikan tek séz
“Hristiyanlara banis, Konsoloslara saygi, Tiirklere ‘oliim’ " idi.

Durum Pelepones’te (Mora Yarimadast) de ayni oldu. Biitiin yarima-
dada Yunanhlar ayaklannus, Miisliiman komsularin éldiirmiislerdi. Bunu
belki Hiristiyanlik adina, yahut 6zgiirliik adina ve hepsinden daha fazlas:
onlart soymak, 6¢ almak i¢in Kilise'nin kiskanghgimdan, yahut kisisel kin-
leri sonucu yapmslardi. Bu katliamlar bagladiktan sonra bir sebep arama-
larina gerek kalmanusti. Hepsi ¢ilginca kana susanuslar, bunun icin 6ldii-
riiyorlard:.

O yihin (1821) Mart aymnda Pelepones’te 25.000 Miisliiman dilenin
sehrin diginda yasadiklar ve ciftcilik yaptiklart biliniyordu. Nisan ayinda
Paskalya senlikleri yapilirken bunlardan tek kisi canl kalmanusti. Cesetler
ilkbahar giinesinin 1sittig1 topraklar dizerinde, tarlalarda cicekler arasinda
terk edilmisti. Yaz sicaklar: baslayinca, buralarda kuruyup ¢iiriidiiler. Pis-
kopos Germanos ile diger kilise liderlerinin bu ¢ilginca soykirimlar: dehset
yaratnmsti. Savas stiresince Germanos’a daha baska liderler de katilmis ve
bunlar birer kahraman gibi alkislaniyorlard:.

Intilalin baglamasmdan 5 ay sonra Monenvasia sehri diistii. Bu kent
ve kalesi denizden yiikselen yalcin kayalar itizerinde kurulu idi. Kentte
yasayan Tiirkler asker, devlet gérevlisi, tiiccar ve bunlarin dileleri ile civar
kéylerden gelerek kaleye si§innuslardi. Korkung bir aglik hiikiim siiriiyor-
du. Yiyecekleri sidece deniz yosunlar idi. Hattd bir insan cesedi ele gegirip
kaleye getirmek icin geceleri umutsuzlukla disari firliyorlardi. Yunanhilara
teslim olurlarsa baglarina gelecek feliketi biliyorlardi. Yunanl eskiydlar
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Tiirkleri bogazlamak, 1rzlarina gecmek ve mallarimi yagmalamak icin sabir-
la bekliyorlardi. Yunanhlar, kale icindeki Tiirklere teslim olduklari takdir-
de canlarina dokunulmayacagun bildirdiler. Hattd Papazlar, teslim olacak-
larin gemilere bindirilerek Tiirkiye sihillerine birakilacaklarim vaat etmis-
lerdi. Gemilere 500 kisi bindirildi. Bu 500 Tiirk hicbir zaman ayaklarim
karaya basmadilar ve ne olduklar: hakkinda hicbir sey d3renilemedi. Kale-
nin iginde kalan binlerce Tiirk ise, kapilar agilir acilmaz Yunanhlarin
saldinisina ugradilar, 6ldiiriildiiler, mallar yagmaland.

Avrupa’da “Yunan Miicizesi” diye duyulan zaferin gercek yiiziiydii
bu. Ancak Avrupahlanin inandigi anlamda Yunan sildhlarimn ve Hiristi-
yanligin bir zaferi degildi.

Diisen ikinci kale Navarin idi. Tiirklere, teslim olurlarsa Afrika sahil-
lerine gétiiriiliip serbest birakilacaklari vaat edilmisti. Tiirkler sartlar: ka-
bul ettiler. Antlagmay: yapan Yunanl, bir Ingiliz albayina 6iinerek: “An-
lasmamn tek kopyas: vardi, onu da yirttim, artik hi¢ kimse hak iddia ede-
mez” demigsti. Tiirkler, bu soze ya inandiklarindan, ya da bagska ¢dreleri
kalmadi1 icin kalenin kapilarini agtilar. Yunanhlar bir anda iceri saldir-
dilar ve kentin 2000 kisi olan biitiin halkini bogazladilar.

Katlign g6ren bir papaz, kadinlarin nasil ¢inlgiplak soyularak deniz
kenarina gétiiriildiiklerini, orada nasil 1rzlarina gecilerek bogulduklarini,
cocuklarin doviilerek veya kayalara carpa carpa nasil éldiiriildiiklerini
anlatti.  Yunanhlar, kurbanlarimin kol ve bacaklarim kesmekten biiyiik
zevk duyuyorlards.

Aylarca sonra Navarin'e giden yabancilar, sehri saran les kokusuna
kolay alisamamusglar, kopek, fire ve kuslarin hild duvarlarin cevresinde kol
ve bacaklar kesilmis cesetleri nasil yediklerini gormiislerdi. Yunanhlar ise
gelen yabancilara giiclerini gostermek icin, dldiirdiikleri Tiirklerin sayisini
ve nasil éldiirdiiklerini anlatiyor, hardbelerin icinde alikoyduklar: kiz ve
erkek cocuklarimi onlara ikram ediyorlardi. Yar: ¢iplak ve korkudan ¢ilgina
donmiis kiz cocuklarini cinst arzularun tatmin icin oldiirmemislerdi.

Yunanhlarn, Tripolitsa kalesine saldirirken barbarliklarina 20 kadar
Avrupal tanik olmugtur. Bunlardan biri de Iskogyali Albay Thomas Gor-
don’du. Albay akli basinda, tecriibeli ve diiriist bir askerdi ve Yunancay
iyi biliyordu. Tripolitsa’da gordiigii olaylar o kadar dehset vericiydi ki,
bunlart Yunanistan tdrihi ile ilgili kitabinda aciklayarak utang verici
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olaylarin sonsuza degin bilinmesini istedi. Bugiin bile olay tamiklarinin
anlattiklan 6ykiilerin tekrarlanmamast daha iyi olur. Samirim bu kadarim
soylemek yeterli olur.

Iki giin icinde 10.000 Tiirkiin yasadi§ sehirde tek canh kalmanugt.
Bunlarin ¢ogu kafasi, kollari ve bacaklari kesilerek éldiiriilmiislerdi. Bu
katliamdan sonra binlerce Yunanl, kendi 6lciilerinde birer varlikh kisi ola-
rak, yaptiklar: soygundan elde ettikleri ganimetleri saklamak i¢in koylerine
dénmiiglerdi. Esirlerin degeri o kadar diismiistii ki, artik kimse onlar elin-
de bulundurmak istemiyordu. Oliileri kimse gommedigi icin Tripolitsa
sehrinde dayanilmaz pis bir koku her yam sarnusg, i¢me sular zehirlenmis,
kolera salgini bas gostermigti.

“Filotimo” Yunanca bir sézciiktiir; “haysiyetli” anlamina gelir. Yu-
nanhlar icin etnik bir unvandir. Yunanlh en azindan yakin bir gecmise ka-
dar yasamim iki ayri diizeyde siirdiiriirdii. Bir tanesi hepimizin yasadig
normal diinya, digeri de hayallerinde yasattigi idealler. Bunlardan ilki
yasadiklar: gercekler, ikincisi kendilerinin yarattiklar hayal dlemiydi.

Gergekte herkesin bildigi, gordiigii ve inandig olaylart bir Yunanh
kabul etmeyip boyle bir seyin hichir zaman olmadigin iddia edebilir. Or-
negin eskiydlart yiiceltip dven, onlart soylu Yunan geleneklerinin koruyu-
culari, yigit sévalyeler diizeyine yiikselten, Yunanhlarin bu karakteridir.
Yoksa hepsi, milli kahraman olarak tamitilan eskiyd ve korsanlarin, gercekte
uyuz, pis, doymak bilmez, kasarlanmus hirsizlar olduklarini deneyleri ile
bilirler. Ne var ki bir Yunanl icin bu iki sey es degerdedir.

Bir Yunanl, filotimosu soz konusu olunca gercekleri hicbir zaman
oldugu gibi kabul edemez. Lord Byron'un dedigi gibi “Yunanhlar gercegi
kavrama yeteneginden yoksundurlar. Her Yunanli Yunanhlar hakkinda
abartilnusg diistincelere sahiptir”.

1821 Ihtilali déneminde Yunanistan'da yasayan yabancilann sayisi
parmakla sayilacak kadar azdi. Bu yiizden Avrupa iilkeleri Yunanistan'da
neler olup bittigini bilmiyordu. Yunanistan disina gonderilen raporlar
savasa katilmarms, Atina’da yasayan aydin romantikler tarafindan hazir-
landig1 icin, Yunanhlanin ideallerine uygun 6l¢iide kaleme alimiyordu. Bu
ytizden Avrupalilar Tiirkleri kinarken, barbarlik edenin ve katlidmi basla-
tamn Yunanhlar oldugunu bilmiyorlardi. Biitiin yabanci devletler, Yu-
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nanhlart Osmanh Imparatorlugu'nun vatandag: olarak kabul ederken, Av-
rupa kamuoyu onlari, Islimlara karsi yigitce savas veren Hiristiyanlar
olarak alkisliyordu.

Avrupalilarin Yunanhlardan yana olmalarimin sebebi sidece Hiristi-
yan olmalart degil, aym zamanda Yunanistan'in tdrihi idi. O zamanlar
egitim klasik yondeydi. Dil, felsefe ve Eski Yunan Giizel Sanatlar: bu egi-
timin temelini olusturuyordu. Bu arada “Yunan Dostlan” diye tanmnan
bir ziimre, Avrupallarin Yunanhlar hakkindaki inanclarim yanhs yola
cekiyordu. Bu Yunan dostlari, klasik edebiyat bilginleri, idealistler, sdirler
ve biitiin Avrupa’ya yayilmus tutucu ve romantik politikacilardan olusu-
yordu.

Bunlar, Yunanhlarin hicbir zaman akillarindan dahi gecirmedikleri
yeni bir etnik anlayng: cevrelerine yayiyorlardi. Bunlara gére Yunanhlar,
Eski Yunanlilarin soyundan gelen, onlarin zekd ve yigitliklerini goriinmez
bir sekilde tasiyan insanlardi. “Yunan Dostlart” tam bes 1l bu hayal
yolunda 6lmekle kalmayip, siirekli bu ddvd icin biiyiik paralar harcadilar.
Yunan Dostlari’min savunduklar bu diisiince hicbir zaman dogru degildi.
Bugiiniin Ingilizleri Saksonlara ne kadar yakinsa, Modern Yunanhlar da
eski Yunanhlara o kadar yakindir. Her iki milletin kan binlerce yildan beri
siiregelen gocler ve istildlarla karismus, sulanmist. Modern Yunanlilarin
atalari, Tiirkleri saymasak bile Romali, Arnavut, God, Venedikli ve
Slavlardh.

Eski Yunan dehdsimn Avrupa kiiltiriiniin temelini olusturdugu
kusku gotiirmez; fakat bu dehd Yunanistan’da hemen hemen unutulmustu.
Yunanhlar bunu ammsamak istemiyorlardi. Onlar geriye bakinca sidece
Bizans Imparatorlugunu gériiyor, onunla dviiniiyorlards.

Yunanh [htildlcilerin Korent'teki Tiirk garnizonunu ele gecirmeleri de
Yunan tarihi i¢in kara bir lekedir. Kale, sehrin gerisindeki tepelerin iizerin-
de yiikseliyordu. Kalenin muhasaras: uzun siirdii. Kalenin icinde toplanan
Tiirk dileleri aglik ve susuzluktan kirthyordu. Yunanhlar, Navarin ve Tri-
politsa’da oldugu gibi, Tiirklere, kaleyi teslim ederlerse gemilerle Anadolu
sahillerine gétiireceklerini vaat etmislerdi. Baska careleri bulunmayan
Tiirkler teklifi kabul etmis, sihile gitmek icin kaleden cikinca dehget verici
olaylara bir yenisi eklenmisti. Yunanllar, savunmasiz halkin iizerine sal-
dinip, erkek cocuklar ve kizlar hdri¢ hepsini bogazladilar. Onlara dokun-
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mamalarimin nedeni de ahldksizliklar ve satmak istemeleriydi.

Yunanhlarm bu kana susanug zalimce soykirimlar: son derece budala-
ca idi. Brengeri, Korent’e giderken sehre girmeden énce yolda oldiiriilmiis
bir Tiirk’e rastliyor. Az ilerisinde adann esi ve bebegi perisan durumda.
Brengeri, a¢ olan kadin ve bebegine yardim icin arkadaslarindan birkag ku-
rug toplayarak kadina veriyor. Yiiz metre ilerleyince iki sildh sesi duyuyor
ve geriye doniip bakti§r zaman, kadina para verildigini géren Yunanh ca-
pulcularin, parayr kadinin elinden almak igin onu ve bebegini oldiirdiikle-
rini goriiyor.

Brengeri, Korent'teki soykirima tamk olan birkag yabancidan biridir.
Brengeri bir erkek, bir kadin, iki cocuk ve hizmetkdrlari ile kistirilan bir
Tiirk dilesinin gozlerinin oniinde nasil oldiiriildiiklerini nefretle izlemistir.
Yunanhlar, cocuklarin annelerini éldiirmeden Once yiiziindeki peceyi yir-
tarak neye benzedigine bakmak istemisler. Brengeri, kadini serbest birak-
malart icin ricd etmis, Yunanhlar “Bize elli kurus verirsen serbest biraki-
riz” demigler. Italyan, yabanci arkadaglarim kadin ile Yunanhlarin yanin-
da birakarak, tamdig bir bakkala gidip ondan bor¢ alip vermis. Bu defa
“Veririz ama ¢iplak veririz” diyerek, kadimi ¢irilgiplak soymuslar. Daha
ytizlerce Tiirk kadin Yunanh eskiydlar tarafindan yabancilara satilmistt.

Atina’daki Akropolis Kalesi Yunanistan'daki kalelerin en tinliisiiydii.
Bir yildan fazla 1150 Tiirk bu kutsal mabedin yikintilar: arasda unutul-
mus, kaderleri ile bas basa yasiyorlardl. Yunan hayram Avrupalilarin kur-
dugu ve Tiirklerle savasmak icin Yunanistan’'a gelen “Yunan Hayranlar”
birligi hdrig, bu zavalllar: kimse rahatsiz etmiyordu. Yunan medeniyeti-
nin hazinesi Akropolis Tapinagi'm Tiirklerden alip Yunanhlara vermek
isteyen Yunan Dostlari, bir gece kaleye saldirnus, piiskiirtiilmiislerdi.
Tiirkler Akropol’iin tepesinden asagiya baktiklart zaman, bogazlarim
zevkle kesmeye hazir insanlar gériiyorlardi.

Bu bir avug Tiirkii ne kusatma, ne diizenli saldir1 yenememis, susuz-
luk yenmisti. 1821 kg1 olaganiistii yagissiz gecmisti. Kayalarda oyulmus
sarmglar kurumugtu. Haziran aymda Tiirklerin icecek tek damla sulan
kalmamisti. Bunu firsat bilen Yunanhlar kaleyi teslim sartlarim ileri siir-
diiler. Istedikleri, Tiirklerin, sildhlarin ve paralariun yarisim Yunanhlara
birakmalaniydi. Buna karsilik gemilere binerek Tiirkiye'ye gitmelerine izin
verilecekti.
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22 Haziran 1822 giinii Akropol Kalesi'nin kapilar: agilinca, iceriden
ctkanlar savas¢r degil, “Bir yudum su, bir yudum su” diye yalvaran, sii-
riinerek ilerlemeye ¢alisan zavallilardi. Bunlardan sidece 180'i sildh tagi-
yacak yasta erkeklerdi. Geri kalanlan civar kéylerden gelip kaleye siginan
yaghlar, sakatlar, kadinlar ve cocuklart olusturuyordu. Bunlar: gétiirecek
gemi yoktu. Tiirk esirler Akropol etegindeki Adrian Mabedi'nin avlusuna
yerlegtirildiler. Iki giin onlara dokunan olmadi. Ondan sonra Yunanh ¢a-
pulcularin saldirist bagladi. Tiirkleri sigindiklart yerden atarak, sokaklarda
kovalamaya basladilar. Bunlardan, ¢cogunu hasta, zayif ve kadimlarin olus-
turdugu 400 kisi 6ldiiriildii. Kurtulanlar: Atina’daki yabanci konsoloslar
himdyelerine aldilar. 3

Yunan Devleti'nin kurulmasina yol agan 1821 Yunan ayaklan-
masinin igytizii olaylara taniklik eden yabancilarin yazdig: anilarda
acgikca goriilmektedir. Yunanlilar, Tiirklerin yasadig1 topraklardan
kokiinti kazimaya yonelik toplu katliamlar yapmislardir. Bu, niteligi
itibariyle bir tiir “soykirim”dir. Fakat Tiirklere karsi yapilan bu
soykirmrmini diinya tarihinde goriilen diger soykirimlardan ayiran
¢ok onemli bir 6zellik vardir: Yunanlilar, katliamlarimi ahlaksizca
tecdviiz ve canavarca iskenceler uygulayarak, cesitli zaman ve
yerlerde giinler, aylar, yillar boyunca devamli olarak yapmislardir.

Yunanlilarin vahseti ve Tirklere karsi yaptiklari soykirim,
Yunan propagandasi ve Yunan severlerin faaliyetleri ile diinyaya
“Yunanlilarin ve Hiristiyanlarin Zaferi” olarak yansitilmistir. Esdsen
“Yunan Devleti” 19. yiizyilin giicli devletleri tarafindan Osmanl
Devleti'ni par¢alamak ve ona sorun olmasi i¢in yaratilmustir. Tiirk
Devleti'nin sinirlar: icindeki topraklar Yunanlilar i¢in “Milli Hedef”
olmustur ve Yunan Devleti sirf “Tiirk diismanhigl” ve “Megali
idea” denilen yayilmacilik politikasi sebebiyle Yunanistan toprak-
larii devamli birka¢ misli genisletmistir.

Yunan idaresi ve hakimiyeti altinda kalan Tiirklerin ugrayacag:

akibeti gosteren tarihi 6rneklerden en ibret verici olani, Girit Ada-

3 Cem Bagsar, Yunan Oyunu Tirk Yunan lliskilerinin Gergek Yiizti, V Yayincilik, Istanbul
1988, s. 36-47.
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st'nda Tiirklere yapilan zuliim ve soykirimdir. 344.000 niifuslu Girit
adasinda Tiirklerin kokii kazimp bitirilmistir®. 19. yiizyillda Yuna-
nistan’1 destekleyen Avrupa’nin giiglii devletleri tarafindan Girit'te
Tiirklere ve Osmanli Devletine oynanan oyun cok ibret verici
niteliktedir ve Kibris'ta da tekrarlanmak i¢in sahneye konulmustur.
Yunan hakimiyeti altina girmenin feldketini yalniz Rumeli ve
Girit'te yasayanlar degil, bizzat Anadolu’da yasayan Tiirkler de
1919-1922 yillarinda gormiislerdir. Anadolu’yu isgale kalkan Yunan
ordusunun subaylary, erleri ve Rum cetelerinin Anadolu’da girdik-
leri koy, kasaba ve sehirlerde yaptiklar1 zultim, vahset ve tahribat
sonsuzdur. Talan edilen, yakilan yerlerin, tecaviize ugrayan kadin
ve kizlarm, doviilen ve dldiriilenlerin haddi hesab:r yoktur. Bu ci-
nayetler ve facialar kitaplara sigmaz’. Tarihi gercek boyle iken, Tiirk
diismani ve saldirgan Yunan Devlet Politikasi, kanun ¢ikartarak 9
Eylil giintinii “Tiirklerin Yunanlhlara Anadolu’da soykirim yaptik-
larini anma giinii olarak” kabul etmis ve yillardan beri her 9 Eyliil
glinti resmen devlet capinda etkinlikler yaparak diinya kamu oyu-
nu Tiirkiye aleyhine isleyip sartlandirmaktadir. “Yavuz hirsiz ev
sahibini bastirir” séziine en canli 6rnek, Yunan Devleti’dir.
Yunanlilar, Yunan Devleti'nin kurulusundan beri, ellerine firsat
gectigi her yerde ve her zaman Tiirklere saldirmis, zulmetmis ve
oldiirmekten geri kalmamiglardir. Nitekim 1821 yilinda Patras Pis-
koposu Germanos'un, Yunan ayaklanmasinda gosterdigi “Tiirklere
olium” hedefi hi¢ degismemis olup, 1953 yil1 Aralik aymda Kibris
Rumlar1 bu hedefi “En iyi Tiirk 6lii olan Turk’tiir” soziiyle dillen-
dirmis ve “Ya bavul ya tabut” diyerek uygulamaya ge¢mislerdir.
1953-1974 yillarinda Kibris'ta Rum idaresinin ve Yunanistan’-
dan gelen General Grivas'in yonettigi EOKA isimli cindyet orgiitii-

niin, Kibris Tiirkleri'ne yaptigi zuliim ve cindyetler bu yazimiza

* Tahmiscizdde Mehmet Macid, Girit Hatiralar, Terciman 1001 Temel Eser, No:104,
istanbul 1977.
® Anadolu'da Yunan Zulim ve Vahseti, C.1-2-3, Ankara 1938,
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sigmayan, ayrica iizerinde durulacak bir konudur®.

Bu zuliim, tecaviiz ve cindyetlerle ilgili bir haberi The Times mu-
habiri David Leigh soyle bildirmistir: “Kibris'in istildsindan sonra
yiizlerce Kibrisli Tiirk, Rum Milli Muhdfizlar tarafindan rehine olarak
alimms, Tiirk kadinlarmn wrzina gegilmis, cocuklart cadde ortasinda
oldiiriilmiis ve Limasol daki Tiirk mahalleleri tamdmen yakilnugti. “”

Burada, Grivas'in bilinen su soziinii hatirlayalim: “Ne zaman ateg
ile su, ne zaman cennet ile cehennem birlesirse, ancak o zaman Rumlar
Tiirklere dost olabilir”®.

Kibris Rum gazetesi Makhi'de 7 Subat 1979 giinii yayinlanan
basmakaleden asagiya alman su pasaj, Kibris Rumlarmin, Kibris
Tiirklerine hangi gozle baktiklarmi, ne gibi duygular tasidiklarini
aciklayan, igreng zihniyeti yansitir: “Sunu unutmamaliiz ki, biitin
képekler aym kékendendir. Cinsleri ayri olsa bile, képekler képek olmaktan
kurtulamazlar. Onlart ne kadar yikasaniz, ne kadar iyi besleseniz, hild
képektirler. Tiirkler de béyledir; onlari ne kadar yikasamz, ne kadar
keseleseniz, yine de hald kopek kokarlar. Kibris Tiirkleri de boyledir”®.

Degismez tarihi gercek sudur ki; Kibris'ta Tiirklerin Rum (Yu-
nan) hdkimiyet ve idaresi altina girmesi, onlar1 ya vatanlarin terke
veya zulim altinda 6lmeye mahkam edecektir. Kibris Tiirklerinin
Federasyon tuzagina diiserek, kendi devletini kendi elleriyle yikip,
Rum idaresinin kanli kemendine boyunlarmi uzatacagina ihtimal
veren, bu yolda tiirlii etkinlik ve tertiplere girisenler mutlaka hiis-

rana ugrayacaklardir.

¢ Bu konu, gelecek sayida yayinlanmak tizere “Kibris Ttirkleri Rum Idaresinde

Yasayabilir mi?”” baglig altinda hazirlanmistir.

7 The Times (Londra), 23.07.1974, s.Ib ve. (Bellapais'e Giden Yol, Pierre Oberling,

Ankara 1987 s.133)

& The Road to Bellapais, Pierre Oberling 1982 Colombia University Press (Bellapais'e

Giden Yol, Ankara 1987 s.131)

? The Cyprus Tragedy, Lefkosa 1989 (Kibris Faciasi, Prof.Dr.Pierre Oberling, THK

Basimevi, Ankara 1990 s. 39) 25
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Sabir Sarmasiklar1 (Rubailer)

Bekir Sitki Erdogan

Hesapsiz Hesap

Diinyaya gelen bilse eger gayesi ne?
Mevki-i nedir, haddi nedir, payesi ne?
Hig boyle cakil toplayip altin diyerek,

Toprak mi satar sonunda sermayesine.

Bunalim

Rthum, su tikiz boydan, enden kurtul!
Kurtul daracik yakayla yenden kurtul!
Her mahktmun hiicrede bir miiddeti var;

Silkin bir avug topragi benden kurtul!

Kurtulus

Rabbim, sana binlerce siikiir bitti siyah,
Ufkumda umut mavisi rthumda felah...
Gokkubbe neler cekmedi binbir gecedir,

Ben dogdum ecel sancilarindan bu sabah.



Islamda Cocuk Din Egitimine

Dair Bir Ornek

Prof Dr. Ali Murat Daryal

“Su Rabbine karsi ihmal ettigin secde var ya
seni baskalarina karst bin secdeden kurtarir.”
Muhammed Ikbal

Bu diinyada herkes kendi evladini, kendi degerlerine gore yetis-
tirmek ister. Cocugunun kendi evlad: olabilmesi ve kendi evladi
kalabilmesi i¢in bu sarttir. Yoksa daha baskalarinin ve en kotiisii
diismanlarmin ¢ocugu olacaktir. Ana, baba ve aile bunun icin degi-
sik yollar deneyeceklerdir. Bunlardan hangisinin ne gibi neticeler
verecegi hustisunda bir hitkme varmak ayr1 bir calisma ve arastirma
konusudur. Fakat genede takip edilen bu yolun {izerinde diistiniil-
mesi, bu uygulamalarin ne gibi neticeler verecegi hustisunda bir
fikir verecektir.

Bu konuda Haci Cemal Efendi'nin ¢ok kiymetli ve muhterem
evladi rahmetli Hikmet Abla’nin (Hikmet Ogiit) bir televizyon prog-
raminda ve ayrica katildig1 bir agik oturumda, “Islam cocuk din egi-
timinde” annesinin uygulamalarina dair verdigi 6rnek diinya ¢ocuk
din egitiminde bir daha egine rastlanmayacak kadar fevkalddedir:

“Semtimiz olan Valide Cesmesi'nde bir mescit vardi, mescidin
miiezzini ¢ok yash idi. Bu kisi yash oldugu i¢in mescidi temizleme-
ye glicli yetmezdi. Temizleyecek kimi kimsesi de yoktu. Mescit dai-
ma tozlu toprakl: kalirdi.”

Rahmetli Necip Fazil Kisakiirek:
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Meyhineler ¢igekli,
Mabedler oriimcekli
Kalk arkadas gidelim!
Herkesin unuttugu
Allah’t zikredelim.

siiri ile hem o giinkii mescidlerin ve hem de onun gibi diger méabed-
lerin ne derece toz toprak iginde olduklarinm1 ve nasil yikik, harap,
dokiik bir halde bulunduklarmi dertlenerek anlatiyordu.

Hikmet Abla bunlar1 anlatirken o giinleri hatirliyor ve gayet
tabii htiztinleniyordu. Fakat hikdyesine devam ediyordu:

“ Annem mescidin o halini bildigi i¢in bizleri mescidi temizleme-
ye gonderirdi. Eve dondtigiimiizde, ¢ocuklar, derdi; mescidi iyi te-
mizlediniz mi? Biz de, evet annecigim ¢ok iyi temizledik, derdik. Bu
defa, pekala mesciddeki meldikeleri gordiiniiz mii? diye sorardi. Biz
de ona, hayir gormedik, diye cevap verirdik. O zaman bize, siz mes-
cidi iyi temizlememissiniz, yoksa meldikeleri goriirdiiniiz, derd.i.

Biz melaikeleri gorecegiz diye ertesi haftayi iple cekerdik. Giinii
gelince biiytik bir heves ve heyecan ile mescide kosarak giderdik.
Halilar1 ovar, duvarlar siler, avizeleri parlatirdik. Goziimiiz meldi-
keleri gorecegiz diye ddima yukarda olurdu. Eve doniince yine an-
nem sorardi, ¢ocuklar mescidi iyi temizlediniz mi? Biz de, hep bir
agizdan, evet annecigim, ¢ok iyi temizledik, derdik. Peki oyleyse,
meléikeleri gordiiniiz mii? derdi. Biz de hayir gormedik, diye cevap
verirdik. Annem tizgiin bir halde, vah vah! Demek ki Kur’an ders-
lerinizi iyi hazirlamamigsiniz, derdi”.

Annem her hafta meldikeleri goremeyisimizi yasimiza gore
zihninde siraladig1 Islam’in emir ve yasaklarindan birini layiki ile
yapamamis veya eksik yapmis olmamizi sebep gosterirdi. Nihayet
biz, Islam’m emir ve yasaklarini hayatimiza uygulamaya calisarak
belirli bir yasa geldik. Bundan sonra artik, inanclarimizdan, haya-
timiza uyguladigimiz Islamin ilkelerinden vazgecemezdik. Bunlara
gore yasadik ve boylece yetmis kiistir yasina kadar geldik.

Hikmet Abla’'min bize naklettigi hikdyeyi layikiyla ve biitiin
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dehsetiyle anlayabilmemiz bakimindan distincelerimize temel
teskil edecek bazi hususlarin agiklik kazanmasi gerekir: 1950 kiisur
yillarina kadar imam, miiezzin ve kayyim -yanlislikla bu kelimeye
kayytm deniliyor ki, bu Allah’mn sifatlarindandir, gayet tabii yan-
listir- gibi kimseler “hademe-i hayrat”olarak kabul edilirlerdi. Me-
mur sayilmazlardi. Bu bakimdan emeklilikleri yoktu. Gorev yapa-
maz hale geldikleri zaman cdmiin mesritasindan yani cAmi evinden
¢oluk cocuk baba-dede biitiin aile sokaga atilirlardi. Nereye giderler
nerede barmirlar ne yerler ne icerler kimseyi diistindiirmezdi. Hal
boyle olunca bu kimseler gii¢lerinin son raddesine ve hatta ayakta
duramiyacak héle gelinceye kadar gorev yapmaya gayret ederlerdi.
En azindan cdmide goriinmeye calisirlardi. Sayet bu ise yatkin birisi
varsa ondan ezan okumasini -hoparlor sistemi yoktu- rica ederler-
di. Bunu da bulamazlarsa aksak-topal halleriyle minareye cikar,
ezan okurlardi. Son nefeslerine kadar...

Ancak mesrttadan atilmak igin sddece yash olmak, hasta olmak
ve herhangi bir sebeple gorev yapamaz hale gelmek sart degildi.
Ani bir kararla bir giinde kadro dis1 birakilan ii¢ yiiz kiisur cami ve
mescidin gorevlileri daha o giin sokaga atilmislardi.

Ben boylesine gadre ugramis, orta yasin iistiinde bulunan Dol-
mabahce Camii miiezzininin soguk bir kis giinti gecenin ilk saatle-
rinde Taksim’de el acip dilenirken ortaokul 6grencisi olarak cebim-

deki birkac kurusu buz gibi avucuna biraktigimi hatirhiyorum.
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Yaran-1 ba-safa ile hasbihal

Yiik. Mimar Ozcan Ergiydiren

Kala bela’da Hakk’a bela demisiz

Secde ederek sensin Mevla demisiz

Sirat-1 miistakimden ayirma ya Rab
Etme indyetinden ctid4 demisiz
Badiye-yi hicranda nice razigar
Sada saddya Hida Hiida demisiz
Goriib Allah’1 cemalinde o mehin
Mevla der iken sasip Leyla demisiz
Canimiz kurban verip ol mehlikaya
Er kisi niyyetine sala demisiz

Gark olunca emvac-1 bahr-i isyana

Meded meded y4 Mustafd demisiz

Unutub ilm ii irf4n her ne var ise

Birdir Allah gayrisi hiilya demisiz
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Tekebbiirle har bilib “benem!” diyene

Eynimizde fahrimiz aba demisiz

Agyar goziinde hakir olsak da ne gam

Ol sahlariz ndmimiz geda demisiz

Felegin germ i serdin cekip sineye

Cevr i cefd demeyip safd demisiz

Seyredip revisini fani cihdnin

Yala - yelelel - yelelelld demisiz

Se¢medik yahsi yaman, hayr u serden

Hosrtiya, hosheva, hosneva demisiz

Ey Can gider olduk fani cihandan

Elveda vii elveda, veda demisiz
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Yeri Doldurulamayacak

Tarihcilerimizden Biri

Yavuz Biilent Bakiler

imdi Yilmaz Oztuna icin kalemi elime
S aldigimda, aklima Incil’den bir ctimle
geldi: “Oliim, herkesin kapisina ¢oken kara bir devedir.” Kur’an-1
Kerim’'deki bir ayette de: “Her nefis oliimii tadacaktir” deniliyor.
Oliim, kara bir deve gibi onun kapisina da ¢oktii ve o da 6liimle
birlikte bir buiyiik, bir sessiz-seddsiz diinydya kayarak gitti. Ama
sair Baki'nin ifadesiyle fikir ve sanat diinyamiza, birbirinden giizel
sadalar birakarak gitti. Evvel asrimizin ¢ok onemli tarihcilerinden
biriydi. 14 ciltlik Biiyiik Tiirkiye Tarihi, sddece bizim bugiinkii nesli-
mize degil, gelecek nesillere de mitkemmel bir tarih sutiru kazandi-
racak temel eserler arasinda yer alacaktwr. Biiyiik Tiirkiye Tdrihi, bana
gore, her evde, her Tiirk aydininin eli altinda veya gozii éniinde bu-
lundurulacak eserler arasinda olmalidir. Ciinkii, kalabaliklar1 millet
héline getiren kiiltiir, kokleri arasinda, tarih sutirunun da ¢ok 6nem-
li bir yeri var. Insanin hafizasi ne ise, tarih sutirunun 6nemi de o.
Yani, tarih suliruna sdhip olmayan insanlar, héfizasii kaybeden
zavalll kisilere benzerler. Mehmet Akif Ersoy da iste bunun igin

dikkatimizi cekmeye calistyor:

Tdrihe tekerriirden ibdrettir diyorlar
Hig ibret alinsaydi tekerriir mii ederdi?

Térih sutiruna sahip olmayan kisiler ve milletler, ge¢miste yasanan
acili giinlerin, kanl olaylarin yeniden yasanmasma zemin hazirla-
mis olurlar.

Yilmaz Oztuna’nin Biiyiik Tiirkiye Tarihi 14 ciltlik muhtesem bir

eser. Bu eserin her cildi 500 sahife civarinda oldugu icin, Oztuna
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Tiirk tarihini 7.000 sayfa igerisinde ortaya koymaya calismis. Bu
muhtesem eseri yazarken Yahya Kemal gibi diistinerek hareket et-
mis. Yahya Kemal diyor ki: “Bir insamn sidece Tiirk olarak dogmast ka-
fi degildir. Tiirk gibi diisiinmesi, Tiirk gibi yasamas: da lizimdir.” Yilmaz
Oztuna, biitiin émriinii Tirk gibi diistinerek, Tiirk gibi yasayarak
geciren, biitiin eserlerini o ruhla yazan, degerli tarihcilerimizden
biri. Yani “gelene agam, gidene pasam!” demeyen, devletin “Resmi
tarih anlayis1” i¢inde sikisip kalmayan dosdogru bir kalem. Ata-
turk’tin tesbitini hatirlayacaksiniz: “Tarih yazmak, tarih yapmak kadar
miihimdir. Yazan, yapana sidik kalmazsa, degismeyen hakikat, insanlig
sasirtacak bir hal alir!”

Yilmaz Oztuna, Atatiirk boyle soyledigi icin degil, dosdogru bir
sahsiyet sahibi oldugu icin, biitiin tarihi olaylari, aslina uygun ola-
rak yazdi. Kalemini, dosdogru kullandi. Gergekler ne ise, onlar1 ol-
dugu gibi ortaya koydu. Kimse onun, “Gelene agam! Gidene pagsam!”
diistincesiyle kalem tuttugunu soyleyemez.

Ben Yilmaz Oztuna'yy, ilk énce, Hayat Tarih Mecmuasi’'ndaki ya-
zilartyla tanidim. Okuyucu mektuplarindaki sorulara verdigi cevap-
lar dikkatimi gekti. Zamanla o soru-cevap siitunlarmin tiryakisi ke-
sildim. Diyebilirim ki, bendeki tarih sutirunun tesekkiiltinde, Yil-
maz Oztuna’nin birinci derecede tesiri vardir. Onu dikkatle okuma-
ya baslayinca anladim ki milletimizin huztru, refahi, dirligi, birligi
yaninda, siyasi ve iktisddi hayatinin saglamligi, ancak: Dogru dil,
dogru din, dogru tarih, dogru iktisat ile miimkiindiir.

Dogru dil, bizim diinden bugiine devam eden canli Tiirkgemiz-
dir. Dilimizin bir imparatorluk dili olduguna inanmamiz ve onu da-
ha da zenginlestirmek gayretimizdir. Tasfiyecilikten uzak durma-
mizdir.

Dogru din, kayitsiz sartsiz Islamiyet'tir. Islamiyet’i sadece bir
itikat ve ibadet dini olarak diisiinmek yanlistir. Onu hem itikat ve
ibddet yaniyla hem de okumaya, diisiinmeye ve miisbet ilimlere
verdigi onemle dikkate almak mecbtriyetindeyiz.

Dogru tarih, biitiiniiyle bizim tarihimizdir. Islamiyet’e gecisi-
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mizden sonraki tarih ne kadar bizim tarihimizse, islémiyet’i kabul
etmeden onceki tarih de bizim tarihimizdir. O bakimdan her iki
donemin devletlerine, mes’elelerine dikkatle egilmemiz lazimdur.

Dogru iktisat, (ekonomi) cagimizin en az 100 yil gerisinde kalan
ve koskoca Rus Imparatorlugu’'nun yikilmasina yol acan Marksist
ekonomi anlayisindan uzak kalmaktir.

Simdi burada Yilmaz Oztuna'nin Biiyiik Tiirkiye Tarihi tizerinde
satir baslariyla durmak, bu cok 6nemli eser hakkinda bazi agiklama-
larda bulunmak istiyorum. Biiyiik Tiirkiye Tdarihi'nin ilk iki cildinde,
Yilmaz Oztuna, Islamiyet'e girmeden once kurdugumuz Tiirk dev-
letleriyle, Islamiyetle birlikte kurmaya basladigimiz devletler hak-
kinda etrafl bilgiler vermektedir. Birinci ciltte: Once milletimizin
mengei tizerinde durmaktadir sonra: Sakalar, Yakutlar, Cuvaslar ele
almmaktadir. Sonra, Ural-Altay (Turan) kavimleri, bu kavimlerin
din ve mezhep durumlari anlatilmaktadir. Islamiyete girmeden 6n-
ce Hun Imparatorlugu Siyenpiler (Tabgaclar), Avarlar, Goktiirkler,
Uygurlar, Karluklar hakkinda bilgiler verilmektedir.

Birinci cildin ikinci boliimiinde, milletimizin Islamiyet’e girme-
siyle birlikte kurmaya bagladig1 devletler incelenmektedir. Bu mii-
nasebetle, Karahanlilar, Tolunlular, ihdi@ogullarl, Saciler, Kusanlar,
Akhunlar, Gazneliler, Ciller, Tabgaclar, Coller, Hsi-Hsialar ele alin-
maktadir. Yilmaz Oztuna bu boliimden sonra Kunlar1 (Hunlari),
Avarlar1, Hazarlari, Avrupa’da kurulan Tiirk devletleri arasinda
gostermektedir. Bu boliimden sonra Oztuna Tiirk asilli Volga ve
Tuna Bulgarlari’'ni, Macarlari, Pegenekleri Kumanlari, Kipgaklari,
[lhanlilar1 ve Altinordu Tiirk devletlerini gozler 6niine sermektedir.

Birinci bolimiin énemli konular1 arasinda, Yilmaz Oztuna’nin
kaleminden, Anadolu’muzun Tarih Oncesi devrini okumaktayiz. Bu
miinasebetle karsimiza, Hitit'ler, Hurri'ler, Mitanni'ler, Urartu’lar,
1y0n’1ar, Frik'ler, Lid'ler, Pers’ler, Makedonya’lilar, Slevkos’lar, Er-
meni’ler ve Roma’lilar ¢ikmaktadir.

Biiyiik Tiirkiye Tdrihi'nin 1. cildinin 3. Kitabinda, Oztuna bize

Selguklulari, Beyliklerimizi ve Hagli Seferleri'ni anlatiyor. Bu bo-
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ltim, 2. cildin ortalarma kadar devam ediyor. 2. cildin ortasimndan 7.
cildin sonuna kadar. Yilmaz Oztuna’nin kaleminden Devlet-i Ali-
ye'yi, yani yiiksek Osmanli Devleti'ni zevkle, hayranlikla okumak-
tayiz. Oztuna’ya gore, “Osmanli Devleti, tarihin en biiyiik devleti-
dir.”

Ben, ilk defa Yilmaz Oztuna’nin kaleminden, Osmanli Devle-
ti'nin 1595 yilinda, 3. Murad zamaninda, 23.334.600 kilometrekareye
yayildigim1 ve Osmanlinin 624 yillik émrinin 322 yilini diinyada
lider devlet olarak gecirdigini okudum. Osmanli Devleti'ni bana en
cok sevdirenlerden biri Yilmaz Oztuna oldu.

Biiyiik Tiirkiye Tarihi'nin son 7 cildi ise karsimiza Tiirk Medeni-
yet Tarihi olarak ¢ikiyor. Osmanli'nin sadece kili¢c kuvvetiyle ayakta
kaldigimi ve yayildigini sananlar, son 7 cildi okuduklari zaman ya-
mildiklarim goreceklerdir. Bu bakimdan Biiyiik Tiirkiye Tdrihi'nin her
evde ve her Tiirk aydininin gozii 6niinde bulunmasinda biiyiik fay-
dalar vardir diyorum.

Oztuna’nin 60 civarinda yayimlanmis eseri var. Ama o bize yal-
nizca Biiyiik Tiirkiye Tdrihi isimli eserini uzatmis olsaydi da yine yeri
doldurulmayacak tarihgilerimizden biri olarak saygiyla, sevgiyle
anilacaktir. Inaniyorum ki, onun da sevap defteri ebediyen kapan-
mayacaktir. Onu hep rahmetle ve derin bir minnetle anacagiz. Me-

kani cennet olsun niyazindayim.
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Yilmaz Oztuna’nin
Ardindan

Prof. Dr. Omer Turan

C ahit Sitk1 meshur “Otuzbes Yas” siirinde
“Hayadta berdber basladiimiz / Dostlarla da
ayriliyor yollarimiz bir bir” diyor. Yilmaz Oztuna hakkinda yazdigim
bu yazida hayata berdber basladigimizi soyleyemem tabii. Ancak
bas tarafin1 “Hayati kendilerinden 6grendigim” seklinde degistirir-
sem belki hélet-i rithiyemi dogru bir sekilde ifdde etmis olurum.
Her birinden hayatin ayri bir vechesini 6grendigim, kendilerine
minnet ve siikran bor¢lu oldugum, ebediyete ugurladigim hocala-
rim, rehberlerim ve dostlarim listesine 9 Subat 2012 tarihi itibariyle
Yilmaz Oztuna da dahil oldu.

1930 yilinda Istanbul’da dogan Yilmaz Oztuna’min babast, Istan-
bul’'un ve Tiirkiye'nin en seckin eglence mekanlarindan Tepebast
Belediye Gazinosu'nu isletiyordu. O hayatin en avantajli konumun-
daydy; patronun ogluydu. O diinydnin sasaasina, pariltilarina arka-
sin1 dondii. Mesakkatli, yogun emek, istikrar ve calisma isteyen
tarihciligi secti. Ne istedigini biliyordu. Bunun icin ne yapmasi
gerektigini de. Hedefine yoneldi. Lise egitimini bile tamamlamadi.
Daha 15 yasinda iken, 1945 yilinda ilk kitabini yazdi. Fransizcasini
gelistirmek ve arastirmalar yapmak igin Paris’e gitti. 1950 - 1957
yillar1 arasinda Paris’in biiyiik kiitiiphdnelerinde calisti. Paris ve
Sorbon iiniversitelerinde derslere katildi. Alliance Frangaise ve Pa-
ris Konservatuari'na devam etti. Buralardan da bir diploma almad.
Thtiyaci yoktu; ehliyetini eserleriyle ortaya koyacakt.

Kaleme aldig1 biyografisinde hustsi ders aldig1 hocalarinin ba-

sina Hiiseyin Sadettin Arel’i koymustur. Suphi Ezgi'den de Tiirk
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musikisi dersleri almistir. Aruz ve klasik Tiirk siirinde hocasi Sa-
deddin Nusret Ergun’dur. Ayrica Farsga, Almanca ve Fransizca
hocalarin zikreder. Bir tarih¢i oldugu halde, bu alanda ismini ver-
digi bir hocasi yoktur. Ismail Hami'nin, Atsiz'm giivenini ve dost-
lugunu kazanmus, bilgi ve tecriibesinden yararlanmistir, ama hocasi
yoktur. Tarihc¢i olunmaz tarih¢i dogulur goriistintin delili gibidir.
Kendi kendini yetistirmistir. Tiirk tarihi ve miizigi kadar Tuirk ede-
biyati alaninda da birikimlidir. Derin bir edebiyat bilgi ve zevkine
sahiptir. Divan siirlerini yiiksek sesle okumaktan, Klasik Tiirk mi-
zigi eserlerini yiiksek sesle dinlemekten hoglanan Yilmaz Oztuna,
Turk muzigini ve edebiyatim1 bilmeden, Tiurk tarihinin, medeniye-
tinin, sanatmin, disiince ve felsefesinin tam anlasilamayacag1 ka-
naatindedir.

Biiytik resmi gozden kaybetmemek igin arsivlere girmemeyi,
belgelere bogulmamay1 tercih ettigini soylerdi. Agaglarin gesitlerini
ve Ozelliklerini ¢ok iyi bilmesine ragmen hep ormana bakti. Tiirki-
ye’nin en popiiler, en ¢ok yazmus, ve en ¢ok satmus tarihgisi olarak,
isteseydi, cok kiymetli bir belgeler koleksiyonuna sahip olabilirdi.
Tutmadi. Eline gegen hatiralar1 ve belgeleri etrafindakilere dagtti.
Zengin degildi ama comertti. Vakurdu. Soziinii sakinmazdi. Rafi-
ne bir zevkin ve kalitenin kendisini hemen gosterdigi bir sadelik
icerisinde yasadi. O altmis civarindaki kitabi, binlerce makaleyi,
onbinlerce gazete yazisini evindeki odasinda tek basina yazdi. Oda-
smi ¢evreleyen raflarin cogunlugu Osmanl: tarihi ile ilgili kitaplarla
doludur. Kiitiphdnesinde Fransizca ve Tiirkce ansiklopedilerin
yanu sira ¢ok sayida Diinya ve Avrupa tarihi ile ilgili kitap gordiim.
Eksiksiz Almanac de Gotha, Whitaker's Almanack, ve The Stateman’s
Year Book serileri dikkatimi gekti. Tirk mitizigi, Avrupa miizigi ve
Arap miuzigi ile ilgili de ¢ok sayida kitap ve ansiklopediye tesaduif
ettim.

Elli iki yillik hayat arkadasi, Hadice Hanimin ifddesiyle, sabah-
lar1 7’de uyanir, kiiciikk bir kahvaltidan sonra giinliik gazeteleri

okur, oglene dogru o giinkii yazisini yazar ve fakslardi. Geceleri
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dort saat, giindiizleri 6gleden sonra bir saat uyurdu. Yemeklerini
hizli yerdi. Kalan biitiin giinii evde okumak ve yazmakla gecerdi.
Daktiloyla yazardi. Hizli okurdu. Ilgisini celbeden bir kitabi bitir-
meden yatmazdi. Okudugu biitiin kitaplarin arka i¢ kapaklarma
bitirdigi tarihi kaydederdi. B4z kitaplarin arka i¢ kapaklarma kisa
notlar aldig1 da olurdu. Uzerinde calistig1 konulardaki akademik
kitaplarmn yam sira dinlenmek icin Agatha Christie’nin kitaplar1
basta olmak tizere polisiye romanlar okur, polisiye filmler seyreder-
di. Cocuklarinin tarih kadar cografyayi da bilmelerini isterdi. Cok
sevdigi torunu Aybars’a, daha ilkokulda iken, diinya haritasin,
bolgeleri, daglari, denizleri, iilkeleri, baskentleri bir oyun halinde
Ogretmisti.

1993 yilinda doktorami tamamlayip Belgika’dan dondiigiimde
Persembe toplantilarma katilmaya basladim. Ismail Hami Danis-
mend ve Ali Emiri basta olmak tizere bir dénem Istanbul entelektii-
elinin yiiriittiigii sohbet gelenegini Ankara’da siirdiirtiyordu. Yurt-
dis1 seyahat veya miicbir saglik sebepleri disinda her persembe ak-
sam1 8:30'da yerindeydi. Giindemsiz olarak sohbet edilirdi. Her
sey konusulurdu; i¢ ve dis gelismeler, politika, tarih, kiiltiir, sanat,
misiki... Sezgileri yliksekti. Kimin ne oldugunu, kimin ne soyleye-
cegini, kimin neyi kastettigini hemen anlardi. Uzun tiradlar: sev-
mezdi. Sadede gelinmesini isterdi. Meclisinde bakan da, general
de, holding patronu da, vali de, profesor de, asistan da esitti. Bir
Istanbul beyefendisiydi. Torunu yasinda da olsa bir hanim geldi-
ginde ayaga kalkardi. Ve aymni sekilde, mutlaka ayaga kalkarak
ugurlardi. Siz diye hitap ederdi. Beyefendisiz, hanimefendisiz ko-
nusmazdi. Kolay kolay el optiirmezdi. Dostlarini kollar, aleyhlerin-
de soz soyletmezdi. Onbes yil1 asan bir siire devam ettigim bu soh-
betlerinden ¢ok sey 6grendim. Hakkini 6deyemem.

Ismiyle ilk karsilastizimda tiniversite ikinci smif ogrencisiydim.
Otiiken Yaymnevi, on dort ciltlik Biiyiik Tiirkiye Tarihi'nin taksitle
satis sartlarmi duyuruyordu. Satin alamadim elbette. Ama parca

parca okudum. Osmanl 6ncesi Turk tarihini ana hatlariyla takdim
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ettikten sonra Osmanli tarihini sistemli bir sekilde anlatiyor ve gii-
niimiize bagliyordu. Osmanl tarihini anlatirken diinya tarihine de
yer vermesi, daha dogrusu diinya tarihi icerisinde Osmanl1 tarihinin
yerini gostermesi dikkatimi cekmisti. Mesela ele aldig1 her bir ytiz-
yilda diinydnin belli basl sehirlerinin niifusunu vermesi, Istanbul
dahil Tiirk ve Islam diinyasinin 6énemli sehirlerinin bunlarin igeri-
sindeki konumunu gostermesi beni ¢ok etkilemisti. Tarihimizin bii-
yikliiginii veya tarihimizin genel tarih icerisindeki yerini hamaset-
le degil somut verilerle ortaya koyuyordu.

Biiyiik Tiirkiye Tdrihinden sonra Yilmaz Oztuna’nin ulasabildi-
gim biittin eserlerini okumaya ¢alistim. Sanki dilemden biri dilemin
tarihini anlatiyordu. Ailemi seviyordu, aileme saygiliydi, ailemi
biliyordu. Gergekgiydi. Kuvvetli yonlerini, zayif taraflarini, zaafla-
rini, eksik ve yanhslarini ortaya koymaktan da kaginmiyordu. Aile-
min b4z biiytikleri hakkinda atilmus iftiralara cesaretle kars: gikiyor,
o zamana kadar genel bir dogru gibi soylenegelen yalanlar1 ortaya
koymaktan ¢ekinmiyordu.

Kitaplarinin, yazilarinin insas1 saglamdi. Ciddi bir mantik ve
muhdkemeye dayaniyordu. Milletine ve tarihine olan sevgisi ve
bagliligi, rasyonal diisinmesine, gercekleri gérmesine méani olmu-
yordu. Ciimleleri kisa, anlasilir ve netti. Lise III Tarih bir klasiktir.
Iki ciltlik Osmanli Medeniyeti Tarihi olmayan kiittiphane eksiktir.
Tlkokul mezunundan tiniversite profesoriine kadar her seviyeden
insana hitap etti. Herkes kapasitesi nisbetinde ondan kabimi dol-
durdu. Milletine tarihini 6gretti, milletine tarihi sevdirdi. Bundan
dolay1 eserleri yiiz binler bast.

Fuad Kopriilii ekoliine bagl bir tarihgiydi. Tiirk tarihine bir
biittin olarak bakiyordu. Tiirk tarihinin ve medeniyetinin zirvesini
olusturmasi hasebiyle Osmanli tarihi ve medeniyeti esas calisma
alaniydi. Biittin tarih kitaplari Osmanh tizerineydi. Osmanl: tarihi-
nin son dénemini ele alan birbirinden degerli pek ¢ok kitaba imza-
smi1 atmistr. Osmanli hanedanima son derece saygiliydi. Yeni rejimi

ovmek adina haksiz bir sekilde Osmanli hdnedanina kiifredenlere
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kars1 ¢iktt. Cumbhiriyetle bir problemi olmamakla birlikte, devletin
tepesinde secilmek secilmemek kaygisi bulunmayan, tarafsiz, yiiz-
lerce yillik bir gelenegi temsil eden ve siirdiiren bir kisinin bulundu-
gu monarsik rejimlere de sempatiyle bakt.

Fikri hiir, vicdan hiir, irfan1 hiir bir insanda. inanmadlgl, akli-
nin almadigl, gonliniin yatmadig bir seyi kabul etmez, her ne pa-
hasina olursa olsun fikrini savunurdu. Tiirkiye'nin her kesimindeki
ortalama degerlendirmenin aksine, Tanzimat'in mimar1 Mustafa
Resit Pasa ve uygulayicilar1 Ali ve Fuad Pagalar1 begenir, yaptikla-
rint dogru bulurdu. Hem dogu hem bat: kiiltiirtine vukifiyetleri
itibariyle Tanzimat aydinlarini takdir ederdi. Tiirkiye nin batililaga-
rak modernlesmesi gerektigi kanaatindeydi. Demokrasiye inanird.
Osmanlinin son donemindeki ve Cumhdariyet Tiirkiyesi'ndeki
darbeleri tenkid etti.

Yahya Kemal'in ¢izgisinde bir Tiirk milliyetgisiydi. Yahya Ke-
mal’in fikirlerini en az siirleri kadar énemserdi. Onun hakkinda
yazilmis her yaziy1 dikkatle okurdu. Deger ve kiiltiir birligine ¢ok
onem verirdi. Dar kafali, s1§, irka dayali milliyetcilikleri zararli bu-
lurdu. imparatorluk doneminde yasamamus olmakla birlikte, Im-
paratorluk kiltiirtinii tizerinde tasiyordu. Tturkliik adma yapildig:
soylenen “Varlik vergisi” haksizligini, 6-7 Eyliil facidsini reddeder-
di. Gayri miislimlerin Istanbul’dan ayrilmak zorunda birakilmala-
rina iiziiliirdii. Samimi bir Miisliimandi. Tasavvufla hemhal olmus
Turk Mislimanligma inanirdi. Kendisini Mevlevi muhibbi olarak
tavsif ederdi.

Tarihin bir yan dali olan jenealoji alaninda hazirlamis oldugu
Devletler ve Hinedanlar isimli bes ciltlik muazzam eseri bir bilgi ok-
yanusudur. Birinci cildin 6nsoziinde, telife esas olan malzemeyi 45
yilda topladigimi yazar. Bin sayfay1 askin bu ciltte Hasimilerden
Emevi ve Abbasilere, Endiiliis’ten Afrika’ya, Selcuklulara, fran’a,
Hindistan’a Endonezya’ya kadar Islam devletleri ve hanedanlar, ki
sayilar1 600’e yakindir, en temel hustsiyetleri, en ayrmtili secerele-

riyle anlatilir. Tkinci cilt Tiirkiye'ye ayrilmistir. 52 yillik bir caligma-
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nin Urintdir. Osmanl biinyesi ve ¢atis1 ddhilindeki pek ¢ok hane-
dan ve aileyi de igine alir. Diger iig ciltte de Tlk Cag ve Asya-Afrika
Devletleri, Avrupa Devletleri ve Latin Avrupa Amerika hdnedan-
lar1 anlatilmistir. Tek basina bu eser, hatta bu eserin bir cildi, ikinci
cildi, nasil igneyle kuyu kazdigim, sabirla calistigimi gostermeye
kafidir. Ne gerekli malzemeleri toplamasi icin bir asistani oldu, ne
en basit tashihleri i¢in bir yardimcisi. Buna ragmen kimileri, bu
eserdeki on binlerce isim ve tarih igerisindeki bazi hatalar: ileri
stirlip eseri itibarsizlastirmaya calistilar. Ve calistiklariyla kaldilar.

Yilmaz Oztuna’nin Tiirk miizigine hizmeti Tiirk tarihine hizme-
tinden fazla degilse bile az da degildir. Abdiilkadir Meragi'den
Itri'ye, Dede Efendi’den Haci Arif Bey’e pek cok bestekarimiz hak-
kinda miistakil kitaplar yazdi. Bir baska muazzam eseri, Tiirk Miisi-
kisi Ansiklopedisi ile bu alandaki ¢alismalarini taglandirdi. Asistanlik
yillarimda Tirk miiziginin 6nemli bir ismiyle tansmustim. Tiirk
miizigi hakkinda bir kitap hazirliyordu. Yardimimi ricd etti. Mem-
nuniyetle kabul ettim. Haftalarca evinde sabahladik. Dostumuz
her vesileyle kendisini ve ansiklopediyi acimasizca tenkid ettigi
halde, aym ansiklopediye bakmadan veya oradan kontrol etmeden
bir ciimle yazmiyordu.

Turk miiziginin gazinolarda icra edilen bir eglence miizigi ola-
rak kalmamasi icin ¢ok calistr. Ttirk miizigi alaninda yazdig: kitap-
larin ve ansiklopedilerin yani sira ciddi konservatuarlarin ve koro-
larin kurulmasina onciiliik etti. Istanbul Teknik Universitesi Tiirk
Misikisi Devlet Konservatuarinin kurucu yonetim kurulu iiyesi ve
hocast oldu. Aym sekilde Devlet Klasik Tiirk Musikisi Korosu ku-
rucu yonetim kurulu tiyesiydi. Besteleri vardir.

Yilmaz Oztuna yazdig: kitaplarimin yam sira dergiler, ansiklo-
pediler de ¢ikarmistir. Hayat Térih dergisini on yil boyunca yonet-
mis, Tiirkiye’de hicbir tarih dergisine nasip olmayacak sekilde
120.000 tirajma ulagtirmistir. Milli Egitim Bakanligi'nin yaymnladig:
Tiirk Ansiklopedisi'nin editorliigiinti yapmustir. Milli Egitim ve Kiil-

tiir bakanliklarinin pek ¢ok ihtisas komisyonunda baskan ve tiye
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olarak bulunmustur.

Politikayla da ilgilendi. 1969 secimlerinde Adalet Partisi'nden
Konya milletvekili olarak Tiirkiye Biiyiik Millet Meclisi'ne girdi. O
donem Adalet Partisi icerisinde “Yeminliler” olarak anilan grubun
icerisinde yer aldi. Aktif olarak siydset yapmadig1 zamanlarda da
siyaseti yakindan takip etti. Uzun yillar Terciiman gazetesinde tarih-
sel perspektiften donemin politik gelismelerini degerlendirdi. Daha
sonra Tiirkiye gazetesinde basyazarlik yapti. En son yazisi 6 Subat
glint yaymlandi, 9 Subat sabahi rihunu teslim etti. Yazilarinda de-
rin bir tarih suuru ve birikimi, genis bir ufuk ve kiiltiir hemen ken-
disini gosterir. Cografyaya hdkimiyetinin ve diinyanin her tarafina
gitmis olmasmin bunda bir rolii olmas: gerekir. Zamanin gerisinde
kalmamanin tizerinde ¢ok durdu. Diinydda ve bolgemizde esen
riizgarlar: dogru hissetme, ve ona gore yelken acmaya onem verdi.
Reelpolitigi hep gozoniinde tuttu. Esprili bir dil kullanda.

Alimliginin yani sira Yilmaz Oztuna nevi sahsina mahsus bir
insand1i. Mudénasiz yasadi. Bir cihan imparatorlugunun varisi ol-
dugunu hi¢ unutmadi. Onun vakar, haysiyet, gorgii ve sorumlulu-
gunu tizerinde hep tasidi. Eskilerin “ilmiyle 4&mil olmak” dedikleri

sey buydu herhalde. “Hezar gipta o devr-i kadim efendisine!”



Cengiz Dagci'nin Diinyasi

Isa Kocakaplan

Kirim'dan ¢ikt1 bir bulut...
Hey yir Karsi'ya yagacak...
Aytir da aglarim.

Bir Kirim tiirkiistinden aliman yukaridaki misrdlarda buram bu-
ram Tiirkiye hasreti tiiter...

1774 Kiciik Kaynarca Antlasmasi'ndan sonra Kirim'in kaderi
tersine doner. Hanlarin, Giraylarin, Mirzalarin Kipgak bozkirlarinda
yankilanan nal sesleri, 1783 yilinda Ruslar’'in Kirim'1 isgalleri ile va-
tandan ayrilanlarin agit seslerine dontistir. 1783 yilindan 1922 yilina
kadar Kirim’dan Osmanl yonetimindeki bolgelere go¢ eden Kirim-
lilarin say1s1 1 milyon 800 bin kisi civarmdadir. Gidecek yer bulama-
y1p vatanlarinda esir yasamak zorunda kalanlarin dudaklarinda ise,
hem gidenlere hem de yardim bekledikleri hiir topraklara 6zlemi
yansitan Kirim turkiistintin su misralari asili kalir:

Kirtm’dan ¢ikt bir bulut...
Hey yir Karsi'ya yagacak...
Aytir da aglarim.

Vatan1 sonuna kadar bekleyen bu cileli insanlar nelere sahit ol-
mazlar ki...

Yikilan camiler, devrilen minareler, yerle bir edilen mezar tasla-
r1... Siirgiin edilmek tizere NKVD (Igisleri Halk Komiserligi) kam-
yonlaria bindirilen insanlarin, son bir gayretle baglardan bir asma
yapragmi, bir avug toprag1 hatira olarak yanlarma almak igin ¢irpi-
niglari...
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Kirim Tiirklerinin son olarak 18 Mayis 1944’te vatanlarindan bir
kisi kalmamacasina Orta Asya steplerine stirtiltisleri. Yiik vagonla-
rinda sehit olan korpe yavrular, 70’lik ihtiyarlar, kadmnlar, kizlar...
Sag kalmay1 basaranlarin siirtildiikleri yerde kendilerini diisman
goren insanlarla bir arada yasamak icin ¢irpinuslari. Strtldtkleri
bozkir1 geldikleri Yesil Kirim’a benzetmek icin toprakla giristikleri
sonu gelmez miicddele... Ve her an goniillerinde bir kara sevda gibi
yaralar agan Kirim’dan ayr1 kalisin acist. ..

Cengiz Dagci eserlerinin ¢ogu yerinde, “Kiiciik Kaynarca'y:

4

ben imzalamadim!” diye feryat eder. Milletinin bu makds talihine,
sahsi 1stiraplar1 da ekler... Kolhozda calisan babasmin, eskiden
kendisinin olan bagdaki asma yapraklarin 6ptiigii ve agladigi icin
tutuklanist... Cocukken berdber oynadiklari, 6lmiis serceleri topra-
ga gomdiikleri Halide... Genglik aski, birlikte giizel giinler gecirdi-
&i, rejimin koyu baskisinda acilmis bir tutam cigek gtizelligi olan ve
sevgilinin kisaltilmisini kendisine isim olarak verdigi Sevgil... 1940
yilinin aralikinda, Akmescit istasyonunda kendisini askere ugurla-
yan annesinin beyaz basortiistintin uglari ile gézyaslarima siler vazi-
yette donmus hayali...

Iste Cengiz Dagc1 Londra’da iken, zamaninin biiyiik bolimiinii
bu ge¢mise ayirmustir. Hep onlarla birlikte yasamistir. Onun iki
kisiligi vardir: Birisi gtinliik hayatini stirdiiren Cengiz, digeri bazen
Halak, bazen Saf, bazen Topkayaci kiliginda goriinen ve mutlaka
Kiziltas'ta, Gurzuf’ta dolasan "igindeki ben".

1942 yilmin Eyliil'tinde bir haftaligina gidisini saymazsak, 71
yil Kirim’dan ayri1 kalan Cengiz Dagci’'nin, Yansilar'in sonuna ekle-
digi stirgiin hikayelerinde isledigi “Stirgiin yerinden Kirim’a do-
niis” temasmi, onun da icinde tasidig1 “vatana dénmek arzusu”
olarak yorumlayabiliriz.

22 Eylul 2011 Persembe giinii Londra’da vefat:, onun Kirim’a
donuistintin baslangict oldu. Dagcr Disisleri Bakant Ahmet Davu-
toglu'nun gayretleri ile vatan: Kirim’a kavustu. Tiirkiye'den kati-
lan 200 kisilik heyetin ve Kirimlilarm istirak ettigi bir defin toéreni
ile 71 yildir riiyalarimi stisleyen Kiziltag'ta, Memis'in Bayiri’'nda
topraga verildi. Simdi artik ebedi uykusunu biitiin hayat: boyunca
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hayallerini siisleyen manzaranin koynunda uyuyor.
Bu yazimizda, Cengiz Dagci'nin ruh ve fikir diinyasin olustu-

ran etkenlere kisa bir bakis yapmak istiyoruz.

Dagc1 ve Annesi

Dagci'nin hayatinda tartismasiz en etkili kisi annesidir. Esi
Regina ile 53 y1l siiren beradberligi onun hayatinin baska bir cephesi-
dir. Baz1 roman kahramanlarina kaynaklik da etmistir. Esinin vefa-
tindan sonra Regina isimli bir eser de kaleme almistir. Ancak Regina
Dagci'nin muhayyilesinde zaman zaman Dagci'nin annesine veya
Kirim’da iken asik oldugu Sevgil'e doniistir. Bu acidan Regina’y1 da
Dagci'nin annesine bagh bir kisilik olarak diisiinebiliriz. Dolayisiyla
Cengiz Dagci'nin ruh diinyasini ve roman kahramanlarmi derinden
etkileyen kisi, annesidir. Cengiz Dagc1 roman kahramanlarmi, diis
diinyasinda annesini gormek tizere gittigi Kirim’dan alir. Bagka mil-
letlerin kisileri de girerler romanlarina, ancak kahramanlarmin ¢o-
gunlugu Gurzuf, Kiziltas, Cukurca, Yalta ve Akmescit insanlaridir.

Yazar, bu durumu annesi ile ilgili olarak su satirlarla ifade eder:

"Bdzi romanlarimn baskisisi anam oldu. Gergekcesi bazilarmin degil
cogunun. Her romanmmda ana kahraman yaratmak istedigim zaman, ken-
di anam gelip durdu gozlerimin éniine. Annemin drami dramlarin en bii-
yiigti oldu benim icin. Sahnelerin hicbirisinde, hicbir aktér oynayamazdi
annemin benim haydtimda oynadig rolii. Cogu kez hayat sahnesinde degil
de kendi icimde gordiim annemi. 1940'tn kisi Akmescit demiryolu istasyo-
nunda birbirimizden ayrildigimz giin, onun yiizii ve kendisinden uzakla-
san trenin arkasindan bakan gozleri, tize ¢imentoya batmus bir taban izi
gibi kaskatr kaldr aklimda. Tuhaf ama; Hi¢ aglamadim annemin ardindan.
Onun 6liimiinii diisiinmedim. Hicbir zaman o g6zlerin ve o yiiziin cansiz
olacagim gecirmedim akhimdan. Simdi de diisiinemiyorum. Onu caninmin
icinde tagiyorum.""
Dagcr'nin bir romanmin adimin Anneme Mektuplar oldugunu ve

Yansilar’da annesi ile sik stk mektuplasir. Son kitabi Riiyalarda: Ana

'© Yansilar 3, s. 182.
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ve Kiigiik Alimcan’in 34 sayfalik ilk boliimii, Dagcr'nin bir aksamiistii
Londra’da annesi ile hayali bulusmasimi anlatir. 2001 yilinda bile
onu boylesine giiclii etkileyen anne hayali, Dagci’nin rihunun de-
rinliklerine, onu idare eden anne faktoriiniin ne kadar baskin oldu-

gunu gosterir.

Dagc1 ve Regina

Cengiz Dagci'nin Londra’daki hayatinda en yakini, yardimcisi,
ona eserlerini yazmasma uygun ortami hazirlayan Polonyal esi,
Regina’dir. Cengiz Dagc1 esini soyle degerlendirir:

“Regina annem gibi:

Usiimesin, soguklanmasin diye titrer dururdu iizerimde annem.

Regina Sevgil gibi:

Beni tizgiin gordiigiinde yiiziimii, saglarin oksard: Sevgil.

Regina Anneme Mektuplar’daki Halide gibi:

Olii serceleri, dlii bocekleri kibrit kutular: icine yatirp bagin kenarina
gomerdi.”"!

Cengiz Dagc1 bu satirlarla, ¢cocukluk arkadasini, genglik askini
ve annesini esi Regina’da birlesmis olarak bulmaktadir. Regina,
mazisini hi¢ unutmayan, cogu kez diis yolculuguna ¢ikan Dagcr'ya,
evine geri dondiigii anlarda gegmisteki ti¢ 6nemli kadini da kendi
sahsinda buldurmasini bilen bir estir. Hattd, Regina’da Cengiz Dag-
c1 kendisini bile bulur. 1992 yilbasinda Regina’nin diledigi dilekler,
Cengiz Dagci'nin yazdiklari ile paralellik gosterir:

“Bu sabah yataktan kalkarken Kinimhilarin Kirim'a donmelerini; kendi
topraklari iistiinde, kendi koy ve kasabalarinda, kendi mezarliklar: yamnda
ve barig icinde yasamalarim ve kendi dogal liimleri ile 6lmelerini diledim
dedi.

Acayip bir kadin Regina.

Anneme, Sevgil’e, Halideye benzediginden bagka, bir bakima bana da
benziyor Regina. Benzemez mi? Yilin ortalarinda evliligimizin kirk yedinci
yildoniimii. Kirk yedi 1l boyunca aym ozlemler, aym dilekler ve aymi dud-
larla yasadik.”"

Regina lokantada Dagci ile birlikte ¢alismus, hayatin yiikiini

Y yansilar 4, s.136.
'2 Yansilar 4, s.136.
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onunla paylasmistir. Emekli olunca da miizik dinler, kitap okur,
Dagci ile birlikte bahge isleri ile ugrasir. Cengiz Dagci ile esi Regina,
savasin sonlarina dogru Varsova’da bir pastahdnede tanisirlar.
Buras1 Regina’nin annesine aittir.

1944 yilinda bir giin gezerken, Tarim Bankasrnin yanindaki
kiiciik bir kafeteryada Tolstoy, Mayakovski, Blok, Lermantov ve
Yesenin'in kitaplarindan Rusga 6grenmeye calisan geng bir kiz go-
riir. Bu Regina’dir. Dagc1 orada, Yesenin'den bir siiri Rusca ezbere
okur. Rusca konusan Alman {iniformal1 biri geng kiz1 tirktitmiistiir,
ama Dagc1 ona 4sik olmustur.

Cengiz Dagci'nin Londra’daki hayatinda en énemli talihi, onda
sevdiklerini, hatta kendini buldugu; calisirken ve yazarken yardim-
cis1, edebiyattan ve miuzikten anlayan, Tiirkleri seven, hassas ve
kendisine benzer acilar1 ¢ekmis bir kadini, Regina’y1 ddima yam
basinda gorebilmesidir.

Cengiz Dagcr’'nin Londra’daki hayatinda en onemli talihi onda
sevdiklerini hattd kendini buldugu; calisirken ve yazarken yardim-
cis1, edebiyattan ve miizikten anlayan, Tirkleri seven, hassas ve
kendisine benzer acilar ¢ekmis bir kadimni, Regina’y1 ddima yaniba-
sinda gorebilmesidir.

Cengiz Dagc1 romanlarmni yazarken, Regina da onun ¢alisma
masasimin hemen yaninda bulunan koltuguna oturur ve el isi ile
ugrasir. Bugiin Londra’min Southfields semtinde bulunan evleri
Regina’nin isledigi panolar, ordiigii kilimler ve yastik yiizleri ile
dolu bir miize gibidir. Cengiz Dagc1 esinin el emegini géz nurunu
barindiran bu islemelerini, evinin her tarafinda muhéfaza etmekte-
dir. Yaptig1 islerle, Regina’nin fotograflar1 evin alt katinda bulunan
salonun her tarafin1 doldurmustur.

Regina, Cengiz Dagc1’'nin inang diinyasina da son derece saygi-
lidir. Kendisinin kalp ameliyat: oldugu 1988 yilinda, Cengiz Dagc1
da bacak damarindan ameliyat olur (Agustos 1988). Ameliyat 6nce-
si, Cengiz Dagci’'nin 6liim ihtimalini de goz oniine alir. Londra’da
yasayan ve Dagcilar: sik sik ziyaret eden gazeteci Mustafa Koker'-
den, miiessif durumla karsilasiimas: halinde, Cengiz Dagci'nin
Miisliiman geleneklerine gore defnedilmesi icin kendisine yardimci
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olmasini ister.™ Regina, 13 Ocak 1998 tarihinde vefat eder.

Dagc1'nin 2000 yilinda yayimlanan bu kitabi, esi Regina’nin ve-
fatindan sonra tutulan giinliiklerden olusur. Giinliiklerin ilki Regi-
na’nin 6ldigi 13 Ocak 1998 tarihinden bir hafta sonra, 20 Ocak’ta
kaleme alinmustir.

Bu giinliiklerde, Cengiz Dagci'nin Reginasiz giinlerinde icine
duisttigii ruh hali anlatilir. Yazar cevresinde baktigi her seyde onu
gortir. Stirekli geriye dontiislerle Regina ile birlikte yasadigi 53 yilin
derinliklerinde kaybolur. Asag: yukar1 her hafta Regina’nin Putney
Bridge Istasyonu yakininda bulunan Putney Vale mezarhigindaki
159 nolu mezarin ziyaret eder. Bu ziyaretlerin oncesi, ziyaret anlar1
ve sonrasinda yazarin kendisini kaptirdig1 duygu saganag giinliik-
lerde yer bulur.

1988 yilinda kalp ameliyat1 gegiren ve bakima muhtag héle ge-
len Regina’ya, oliimiine kadar Cengiz Dagc1 bakmistir. Kendisi ile
2009 Ocak ayinda yaptigimiz goriismede yazar bu 10 yili, hayatinin
en giizel yillar1 olarak nitelemistir. Cengiz Dagci'nin evindeki he-
men her duvarin ve séminenin sahanliginin, Regina’nin fotograflari
ve yaptig1 elisleri ile dolu olmasi, Cengiz Dagci'min bu vefali ve
cilekes esi, asla unutamayacaginin bir gostergesidir. Regina admi
verdigi giinliikleri, yazarin esini sonsuza kadar yasatma isteginin de

bir tirtinidiir.

' Bu konuda Londra'da yasayan Tirk gazetecisi Mustafa Kokerden 18.05.2009
tarihin-de aldigim e-postada su bilgiler verilmektedir: “Ben zaman zaman Cengiz Bey'i
evinde ziyarete gider, sohbet ederdim. Bu ziyaretlerden birinde, Cengiz Bey'in kalp
ameliyati dncesiydi. Hem ge¢mis olsun demek hem de cesaretlendirmek igin gitmistim.
Esi Regi-na Hanim bana kahve yaparken mutfaktaki masada oturdum sohbet
ediyorduk. Bir ara yanima gelip oturdu ve dedi ki: Bak Mustafa ben Misliman degilim
ama Cengiz MUsli-man, ameliyat sonrasi bagina bir is gelebilir, onu kaybedebiliriz. Cengiz
eger benden once vefat ederse, onun cendzesini Islami kurallara gére kaldirmak ve
topraga vermek istiyorum. Bu konuda litfen bana yardm eder misin?" dedi. Ben de Tabif
ki seve seve. dedim. Benden Islamf cendze hizmeti veren kuruluslarin detaylarini istedi,
ben de temin ettim. Ancak, Cengiz Bey o ameliyati da atlatti, ama Regina Hanim uzun
yasamadi, Regina Hanim'in cenazesini kaldirmak Cengiz Bey'e dustu.”
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Dagc1 ve Din
Dudsiz bir giiniim gegmedi.

Cengiz Dagc1, cocuklugunda namaz kilan, orug tutan kisi ola-
rak evde annesini goriir. Dr. Zemine Dagci'min babas1 Mustafa Dag-
c1 (Cengiz'in amcast) da dindardir. NEP yillarinda Dagci1 kardesle-
rin kurduklar1 Topkaya sirketinin toplantilarina, Mustafa Dagci1 ka-
tildig1 zaman orada igki igilmez.

Cengiz Dagci'nin babasi dindar degildir. Annesi ise dinine bag-
lidir. Tbadetlerini yapar. Ogluna iyi bir insan olmasi icin ogiitler
verir. Cengiz’in dogum tarihini evdeki Kuran-1 Kerim'in kapagina
yazan da odur. Cengiz Dagci ne annesi kadar dine baglidir ne de
babas: kadar umursamaz goriiniir.

Cengiz Dagci'nin dinle iliskisini ele alirken, onun Komiinist
Rusya’ya bagh bir yerde dogdugunu ve Sovyet okullarinda okudu-
gunu goz ardi etmemek gerekir. Sovyet Rusya’da din afyon olarak
kabul ediliyordu. Ibadetler ve dini torenler yasaklanmisti. Yani
Cengiz Dagc1, Islamiyet’in serbest olarak yasanabildigi bir iilkenin
¢ocugu degildi.

Cengiz Dagc1'y1 ve diger Kirimli gengleri dini yonden etkileyen
-sddece goriintisleriyle- kalem gibi mindreli cAmilerdi. Onlar da z&-
ten kapaliydi. O yillarda dini kiilttirti dis goriiniisleriyle cAmiler ha-
tirlatmakta ve geleneksel aliskanliklariyla yaslhilar ayakta tutmaya
calismaktadir. Iste Cengiz Dagc1 boyle bir ortamda yetisti. Cengiz
Dagcr’'nin ¢ocukluk yillarinin Kirim’inda, Miisliimanlarin ufkunu
anlamak icin, onun Yansilar’da anlattig1 Yantikgt Mehmet Pehlivan
hikayesini hatirlamak yeterlidir.

Dagc1 1936 yilinda Akmescit’'teki Koyevi Lokantasinda sadece
iki giin calismistir. Yantikgt Mehmet Pehlivan’i orada tanir. Lokan-
tada borek pisirme isini yapmaktadir. Ama hi¢ konusmaz. Bu sus-
kunluk Dagci'nin dikkatini ¢eker. Bunun nedenini arkadaslarindan
Ogrenir:

1931 yilinda Akmescit'e bir sirk gelmistir. Sirkte giires yapan
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pehlivanlar da vardir. Bunlardan birisi zenci (Kirimlilara gore
Arap), geriye kalan 5 tanesi de Rus’tur. Her aksam zenci giiresgi
mindere ¢ikmakta, sira ile diger 5 pehlivan ile giiresmekte ve onlar:
birer birer yenmektedir. Thtiyarlar da bu zenci pehlivanla ilgilenme-
ye baslarlar. Ona yaklasarak seldm verirler ve Kur'an-1 Kerim'den
yarim yamalak ayetler okurlar. Zira onu Miisliman sanmaktadir-
lar.

Sirkin son giinti Yantikgt Mehmet pehlivanla Zenci pehlivanin
giiresmeleri teklifi ortaya atilir. Zenci giires¢i bunu kabul eder. Ve
Yantikgi, zenciyi yener. Gengler Yantik¢i'yr alkislarlar, ancak ihti-
yarlar asla alkislamazlar ve onunla bir daha konusmazlar.

Gerekeeleri sudur: “Bin yilda bir Hz. Ali’nin horantasmdan, belki
de Hz. Muhammed'in eshdbindan Kirim'a dini biitiin Miisliiman bir
Arap gelmis de, o maymun soylu, o kevgir yiizlii Yantik¢r biitiin kentin
ontinde rezil etmis millete.”

Iste Yantik¢i Mehmet pehlivanin suskunlugu o giin baslamis.
Thtiyarlar, zencinin Arap ve Miisliiman olmadigmi soyleyenlere hig
inanmamuglar. Yantik¢i'nin Arap’a yenilmesi gerektigini soylemeye
devam etmisler.!

Iste Kirtm’da 1930'lu yillarda yaslilarin geleneksel din anlayisi
bu diizeydedir. Gengler ise devlet tarafindan dinden miimkiin oldu-
gu kadar habersiz yetistirilmektedir. Buna ragmen Cengiz Dagc
eserlerinde dini motifleri etkili bicimde kullanmir. Korkun¢ Yillar ro-
maninda, Tokal Cdmii minéresinin Ruslar tarafindan yikilisinin,
Sadik Turan tizerinde yaptig etkiyi ¢cok canli olarak anlatir. Ayrica
roman kahramani, babasindan Siyer-i Nebi dinler.

Yansilar 4'te annesine yazdig1 mektuptan aldigimiz su satirlar
Cengiz Dagci'nin dini tarafin1 kendi agzindan net bir sekilde ortaya
koymaktadar:

"Mutluyum dedim, mutlulugumun gélgesiz bir mutluluk oldugunu
sanma anne. Her seyimizi; her seyimizle birlikte Kiziltagimizi gordiigiim
anlarda bile, dmriimde bir daha da Yukar: ve Asagt mahallelerin camileri

" Yansilar 3, s. 50-52.
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dibinden gecmeyecegime tiziiliiyorum. Tuhaf degil mi? Biliyorsun -ya da
bildigini tahmin ediyorum- babam gibi ben de inanch olmadim ve degi-
lim. Gene de Kiziltas'in cdmilerini silip atamiyorum gozlerimden ve gon-
liimden. Sen baskaydin. Kiziltas'nmzi yitirdikten sonra da kara kuvveti-
lerin biitiin zuliim ve iskencelerine katlandin ve inancin -Tanri’ya inan-
cin- higbir dakika sonmedi senin yiiregin icinde. Gene de beni kotii bir ev-
lat diye diistinmeni istemiyorum, anne. Ciinkii degilim. Bana 6grettikleri-
ni higbir zaman unutmadim. Temiz bir yiirekle yasadim. Cicegi, kusu, bé-
cegi, insam sevdim, —inangsizim dedigime bakma- dudsiz bir giiniim geg-
medi; giicsiize elimi uzattim, yoksulla ekmegimi paylastim, hastamn ve
sakatin basim oksadim. "

Dagcr'nin 1956 yilinda Korkung Yillar romanini basilmak tizere
gonderdigi Yasar Nabi Nayir'a yazdigi mektuptaki ciimleler de
onun inang yoniinii ortaya koyar:

"Elhamdiilillah Tiirk’iim, Miisliiman’tm ve bu notlarimda yazdiklari-
min hepsinin de hakikat olduguna yemin ederim. "

Cengiz Dagci'nin bu konuda yazdiklarimi degerlendirince onun
"inangh olmak" deyimini, "dinin emrettigi ibadetleri eksiksiz yerine
getirmek" seklinde anladigini soyleyebiliriz.

1997 yilinda bir bolimii yaymlanan hatiralarinda gecen "Derin
inangh bir kisi olmadim. Hald da degilim. Yine de varli§imzin disinda bi-
zi yasatan ve ayakta tutan, tistiin bir giiciin varli§im hicbir zaman red-

n 16

detmedim." *° cimlelerinden de boyle bir sonuca varmak miimkiin-

diir.

Dil Bilinci
"Anayurt dedigin dildir ashnda"
Polonyali yazar Czeslaw Milosz'un (Ceslav Milos) bu ciimlesi
yillar sonra Londra’da Cengiz Dagci'y1 derin derin diistindiirecek-
tir. Bir yazar igin eser verebilmenin en 6nemli ve temel unsuru da

dili bulabilmektir. Cengiz Dagc1 eserlerini Tiirkiye Tiirkgesi ile ver-

%5, 59.
' Ttirk Edebiyat, Mayis 1997, nr. 283, 5.42.
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mistir. Bunda, Kirim'in yali boyunda (Karadeniz kiyisinda) konusu-
lan dilin Turkiye Tiirkgesine yakin olusunun elbette pay1 vardir.
Ancak Dagcr'y1 bu dille 1939’larda bulusturan, kiigiik amcas1 Seyit
Omer Dagcr'dir.

Cengiz Dagci, Yalta’da Rus arkadasi Natalya Petrovna ile otu-
ran amcasini, Mustafa amcasinin kizi Dr. Zemine Dagci'nin tavsiye-
si lizerine ziyaret etmeye baslar. Tiirk edebiyatma tutkun olan Seyit
Omer Dagci, Cengiz’e her ziyaretinde Omer Seyfeddin’in hikayele-
rinden pasajlar okur. Dagci Yansilar'da, Seyit Omer Dagci’'dan
Omer Seyfeddin etkisi ile yazdig1 “Hidirellez Degil Hinzir lyas'ti O
Adam” isimli hikayesini de dinledigini belirtir. Ayrica Seyit Omer
amcasinin  1923-24'lerde ablalarina okudugu Omer Seyfeddin
hikayelerini de biiyiik ilgiyle dinledigini soyler'”. Ancak aymi ki-
tapta (s.186) amcast Seyit Omer Dagcr'y1 ¢ocukken hayal meyal
hatirladi-gimi1 yazmaktadir. Dagci'nin 1923 yilinda heniiz 4 yasinda
oldugunu diisiiniirsek, onun amcast yoluyla Omer Seyfeddin’e
yonelisini 1939 yilina tasimamiz gerekir.

Yillar sonra Londra’da Korkung Yillar romanini yeniden kaleme
aldig1 zaman duydugu sikinti, o yillarda Zehra Uygurer (Yansilar’-
da Zohre Karabas olarak geger)'in kendisine Tiirkiye’den gonder-
digi cesitli kitap ve dergileri bilingli bir sekilde okumasiyla ortadan
kalkar. Dagc1, aradig1 dile kavusur ve romanlarini birbiri ardinca
yazmaya ve yaymlamaya baslar. Fakat dil, Dagc1 i¢in sddece eser-
lerini vermek icin kullanilacak bir ara¢ degildir. Yurdunu kaybe-
den bir insan i¢in dil her seydir. Dagct bu konudaki fikirlerini su
ctimlelerle verir:

"Benim durumumda yurt dedigin gercekten dilden bagka bir sey degil-
dir. Bugiine dek diisiince 0zgiirliigiimii koruyabildiysem, dille koruyabil-
misimdir; yurdumun topragi, dagi, bag, denizi, ¢icegi, bécegi, insaniyle
yasayabildiysem, dille yasayabilmisimdir. Dilini umursamayan, zellikle
yabanci bir ortamda, dilini yitiren bir insan, dilden fazla bir sey yitirir.
Yurdu ve insanlar porsiiye pérsiiye, agara agara, dénmemecesine silinip

' Yansilar 1, s. 52.
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gider onun gozlerinden ve yiireginden. Gene de bir insan olarak yasayabi-
lir belki; ama o artik kendi yurdunun insam olamaz; icinde yasadig, dilini

benimseyip kabul ettigi yabanct milletin insani da olamaz.""

Dagc1 ve Kahramanlar:
"Kos Haliik kos"

Dagci'nin bazi romanlarinda ortaya koydugu Haltk tipi, onun
ikinci kisiligidir aslinda. Hi¢ yaslanmayan, ddima on sekizinde du-
ran ikinci kisiligi. Kirim’a diis seyahatlerini bu kisilikle yapar. Sev-
gil'le bu kisilikle bulusur. Badem dalina minicik bebekleri bu kisi-
likle asar. Ancak yazar, romanlarindaki kahramanlarla kendisinin
ozdeglestirilmesini bir tiirlii kabullenemez. Yansilar’da bu konu
tizerinde durdugu boltimler vardir. Bunlardan en dikkat gekenini
buraya aliyoruz:

"Edebiyat cevrelerinde ¢ok tekrarlanan bir soru ve soruya iinlii bir
cevap var. Floubert’e, Madam Bovary kim? diye sormuglar; Floubert de,
Madam Bovary benim, diye cevaplanig soruyu. Simdi ben kalkar da An-
neme Mektuplarin Saf1 (veya Topkayaci’st) benim dersem, okur inanir mi
acaba?

Korkung Yillarin ve Yurdunu Kaybeden Adam’in Sadik Turan’-
m Cengiz Dagci’dan bagka bir kimse olmadigina inandilar da, neden Top-
kayaci’min Dagci’dan baska bir kimse olmadigina inanmasinlar?

Oysa degilim. Ne Saf, ne Siadik Turan. Ben Cengiz Dagci"yim. Saf'la,
Sadik Turanlarla, Selim Cilingirlerle hi¢ mi iliskim yok? Var tabii. Onlar
kendi rithumda ve kendi haydtimda buldum énce. Varliklarin kendi igim-
de tasidim uzun yillar. Sonra baskalarimin tamimalart geregini duydum ve
dzledim ve onlar kendi rithum ve dimagimdan ¢ikarip okura sundum. Bu
kadar.""

Bu satirlardan, yazarm kahramanlar: ile bir arada yasadigin,
onlara kendinden mutlaka baz: seyler verdigini, ancak yiizde yiliz
kendisi olmadigini anliyoruz. Zaten romanci kahraman yaratirken

onlar1 gercek hayatta olduklar:1 gibi almaz. Onlara, sanat giiciine

'® Yansilar 2, s. 74.
" Yansilar 2, s. 136.
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gore eklemeler yapar. Bazi 6zelliklerini ¢ikarir. Belki onlar1 idealize
eder. Bu kahramanlar yazarin kendisine ¢ok benzeyebilir de... An-
cak roman kahramanlarmin yazarin yiizde yiiz kendisi oldugunu
soylemek Cengiz Dagci'nin da belirttigi gibi miimkiin degildir. Me-
sela yazarin 5 ciltlik "Yansilar" serisinin ismi de bize bz ipuglar:
verebilir. Yansi, insanin aynadaki veya sudaki aksi anlamin tasir.
Cengiz Dagc1 bu seri eserinde, ge¢cmisin ve simdiki zamanin ken-
dindeki yansimalarini ortaya koymaktadir. Yansima, elbette gercek

varliga benzer. Ancak onu elle tutamazsiniz. Gergek gercektir, akis
de akis.

Dagc1’nin Milliyetgiligi
“Boynu biikiik milliyet¢ilik”

Cengiz Dagc1 eserlerinin biiytik bir bolumiinde milliyetci bir
yazar olarak goriiniir. Bazi ¢evreler bu kavramy, "irkcilik, kavmiyet-
¢ilik" anlaminda kullanarak dejenere etmek maksadmi giiderler.
Halbuki milliyetcilik, milletini degerleriyle, kiiltiirtiyle, diinya mil-
letlerinin serefli bir {iyesi olarak yasatma esasma dayanir. Irkgilik
ve kavmiyetcilik her hal ve sartta kendi irkin1 hakli goriir. Milliyet-
ciligin bdyle bir anlayisla baglantisi yoktur. Tarihe bakildig1 zaman,
Tirk yonetiminde kalan topraklarda bin yil énce hangi milletler,
dinler, inanglar, mezhepler varsa; bunlarin varliklarini giintimiizde
de stirdtirdiikleri goruliir.

Cengiz Dagc1 da milliyetciliginin geregi olarak kendi milletine
yapilan haksizliklara karsi ¢ikmaktadir. Ruslar ne kadar serefli ise,
kendi vatanlarinda yasamak haklar1 varsa; Kirim Tiirkleri de o ka-
dar sereflidir ve kendi vatanlarinda yasamak haklar1 vardir. Ashn-
da Kirim Tiirklerine yapilanlarin benzeri, bir baska millete yapil-
saydi, o millet arasindan son derece ug noktalarda gezinen yazar ve
sairler cikabilirdi, ¢ikmustir. Boyle bir zulim gormedikleri héalde
¢ikmistir. Sirplarin once Bosnaklara, sonra Kosova’daki Arnavutla-
ra karsi tutumlar1 wrkgiliktan baska bir kavramla izah edilemez.

Ruslarm Kirim Tiirklerine, Kafkas kavimlerine karst uygulamalar:
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da rkciligin korkung birer yansimasidir.

Cengiz Dagci, Oliim ve Korku Giinleri'nde Polonyalilari, Bay
Markus Burton'un Kopegi, Oy Markus Oy ve Bay John Marple’in Son
Yolculugu gibi eserlerinde de Ingilizleri konu alir. Onlari insani bir
bakis acisiyla isler. Onun millyetciligi diger milletlerden ac1 ceken
insanlar1 anlatmasina engel degildir.

Cengiz Dagci, kendisi hakkinda dile getirilen "Rus diismanlig:
yapiyor." seklindeki su¢lamalara milliyetci bir bakis acisi ile su ce-
vabi verir:

"Hi¢bir zaman ve hi¢bir romammda Rus diismanligryla cikmadim yo-
la. Tersine, Rus halkina yakinlik duygulariyla agildi yolum edebi sdhadaki
calismalarimda. Aslinda Rus kiiltiirii icinden ¢iktim. Rus kiiltiirii ve ede-
biyatiyla beslendim. Eserlerimde bizen bilerek, bizen de farkinda olmadan
Rus edebiyitimin dnemli etkisi oldu. Rus emperyalizminin gercegini sanat
eserleriyle okura duyurmak Rus diismanli$i sayilmaz. Benim yazdiklarim
benden ¢ok dnce ve benden ¢ok daha giiclii ve etkileyici bir sekilde Rus ro-
mancilarimin kendileri yazmalar gerekirdi. Bu da yalmizca Rus halkinin
faydasma olurdu. On dokuzuncu yiizythn bati edebiyitina 6zenen Rus
edebiyatcilart bunu yapmadilar. Ne Tolstoy ne Dostoyevski ne de baska
iinlii romancilar... Rus olmayan uluslar boyunduruk altinda tutmanmn
Tann tarafindan kendilerine verilen dogal, dogal ve kutsal bir hak oldugu
samildi.

Bu anlayisin en korkung boyutu yetmis yil gibi uzun bir siire devam
eden Sovyet sistemi icinde biitiin ¢iplakligiyla belli oldu. Birkag dissident
(muhalif) grubun disinda Rus yazarlart Kirim Tatarlarimin, Cegen ve di-
ger Kuzey Kafkasya halklarinin topraklarindan koparilip topyekiin siiriil-
melerini g6rmezlikten ve duymazliktan geldiler."®

Cengiz Dagci, 1988 Seul Olimpiyatlari'nda rekor {istiine rekor
kiran Naim Siileymanoglu'nun verdigi mesaji degerlendirirken,
kendi milliyetciliginin 6ziti hakkinda da ipuglar: verir.

"Rekor iistiine rekor kirarken sidece halteri degil; bir sosyalist devlet
tarafindan en kaba tedbirlerle Tiirk olduklart unutturulmaya ve Bulgarlas-
tirlmaya ¢alisilan Bulgaristan Tiirklerinin yiiziini, cilesini, 6zlemlerini ve

20 “Hatiralarda Cengiz Daga I, Tiirk Edebiyat, Nisan 1997, nr. 282. 55
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umutlarini kaldiriyordu Naim Siileymanoglu.

llerde bu satirlar okuyacak olan bizi kimselerin, Dagcr milliyetci bir
yazar diye nirildanacaklarim simdiden duyar gibi oluyorum. Her miriltiya
kulak vermez yazar. Yazar, bildigini yazar, gordiiklerini duyduklarim
yazar.

Milliyetciligime gelince... Marksist soyundan olumcu-toplumcu-ilerici
elestirmenler ne derseler desinler, benim milliyet¢iligim Bulgar milliyetci-
ligi yaminda ciliz, boynu biikiik ve hicbir kimseye zarar1 dokunmayan bir
milliyetgiliktir." *

Onun bu climleleri milliyetcilik anlayisini acikga ortaya koy-
maktadir.

Eserleri okundugunda son paragraftaki tespitin ¢ok yerinde ol-

dugu acikca anlasilir.

Yurt ve Millet Sevgisi
"Silindi yurdumuzda izlerimiz.”

Cengiz Dagci'y1 Londra’da besleyen bir baska etken de komii-
nist sistemin Kirim’da yaptig1 uygulamalardir. Koyliilerin toprakla-
rinin ve hayvanlarinin ellerinden alinmasi, buna direnenlerin -en
azindan hosnutsuzluk gosterenlerin- tutuklanmalari, aydimnlarmn
adeta imha edilmeleri ve 6zelikle de tedrici olarak siiren ve 18 Ma-
y1s 1944 tarihinde Kirim’'da tek Tiirk birakmayacak boyuta ulasan
stirgtinler Cengiz Dagc1'y1 derinden yaralamistir. Bunu romanlarin-
da ele aldiktan baska, Yansilar'in ilk dort cildinin son kismina ekle-
digi oykiilerde 1944 siirgiiniinti, basindan itibaren biitiin zorlukla-
riyla, oliimleriyle, bozkirin ortasina birakiliveren insanlarmn drami
ile islemistir. Dagc1, timitsizlik yazar1 degildir. Bu hikdyelerde Siir-
gtin yerindeki Kirimlilar yine vatanlarma parca boliik de olsa don-
meye baglarlar. Olenlerden bir kismu eski koylerine gomiiliirler.

Yazar, Yansilar'm 5. kitab1 olan "Ben ve Icimdeki Ben"i, "Siir-

2 Yansilar 2, s. 155/156.
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glin’tin ellinci yilinda Kirim’in uzaginda 6lenlerin aziz hatiralarma"
ithaf eder. Dagci, topraklarindan insafsizca koparilip atilan Kirim
Tiirklerinin dramini daha 6nce yazdig1 Onlar da Insandi, O Topraklar

Bizimdi romanlarinda da ele almustir.

Vatan ve Niifus

Cengiz Dagc1, Kirim Tiirklerinin 1944 siirgiinii sirasinda niifus-
lar1 iki milyon olabilseydi, bu siirgiiniin gerceklesemeyecegine
inanmaktadir. Dolayistyla Dagcr'nin eserlerinde niifus artisi, bir leit
motif gibi devamli tekrar edilir. Kirim Turkleri mutlaka ¢ogalmak,
niifuslarin1 artirmak zorundadirlar. Varliklarini korumanmn en
onemli yolu budur.

Badem Dalina Asili Bebekler, bu mesaji tasiyan bir romandir. Sa-
diye Nine'nin rengarenk yapma bebeklerini bAdem agacimin dallari-
na asacaksiniz. Onlar bAdem agacinin ¢icekleri kadar ¢ok ve giizel
olacaklar. Stirgliniin izleri, yarattig1 yikim ancak Kirim Tiirklerinin
cogalmasi ile ortadan kalkacaktir. Roman hem bu diisiinceyi ver-
mekte, hem de Ruslarin Kirim kodylerinde yaptig: tutuklama ve stir-
giinlere karst bir tepkiyi tasimaktadir. “Kesilmis bir badem agact
nasil ertesi bahar stirgiin veriyor, cigekleniyorsa; onlar1 6ldiirseniz
de stirseniz de Kirim Tiirkleri ¢ogalacaklar ve yasamaya devam
edeceklerdir.” seklinde dzetlenebilecek bir tepkidir bu.

Yansilar 2'nin sonuna ekledigi hikdyede de yazar, bu konuyu
carpici bir sekilde ele alir:

"Milletce gecirmis oldu§umuz tragedyamn baslica sebebi burada ya-
tryor iste, dedi Atik. Ve devam etti: Sayimmz savas dncesi Kirim’da ii¢ yiiz
bin degil de, soz gelimi iki milyon olmus olsaydi, Stalin’in g6zii dénmiis
mdvi gozlii maloyetsleri bile, yapilani yapamazlard: bize. Kendi tdrihin-
den ders almayan bir millet...

- Cogalma problemlerimiz var, dedi Alimcan Atik’in soziinii keserek.

Atik bagint sallad:.

-Var tabii. Bugiinlerde sayimz ne kadar?

Alimcan omuz silkti:
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-Kesinlikle kimse bilmiyor. Yarim milyondan fazla, bir milyona yak-
lagik diyorlar.

- Peki, bir milyon diyelim. Niifusumuzu iki milyona yiikseltmeyle ne
Cinlilerin karsilastiklar: problemlerle karsilasir ne de biiyiik ve béliinmez

Rusya'min huzidrunu bozmusg oluruz."*

Ttirkiye Sevgisi
"Benim Triirk ciceklerim"

Dagc1, 1982 yilinda Southfields’deki evinin bahgesine ismini
bilmedigi bir tiir cigek eker. Ama onlarm ¢ok 6nemli bir 6zellikleri
vardir. Tiirkiye’den gelmislerdir. Dagci, bu ¢igeklerle arasindaki
bag1 su ctimlelerle ortaya koyar:

"Tiirkge isimlerini bilmedigim iki cicek ektim ti¢ yil dncesi karsiki ¢itin
dibine. Cigekcinin verdigi maliimata gore Tiirk cicekleriymis; Tiirkiye'den
getiriliyormus. Yerden yarim metre kadar yiiksek, eSreltileri hatirlatan ko-
yu yesil yapraklart arasindaki dallarin ucunda zurna biciminde cicekleri
pembemsi kizil. Bahcemin en giizel yerine ektim. Gegen yilin yazi ilk kez
ciceklendiler. Cigegin ismini 6grenirim diye tamdiklara sordum sorustur-
dum; bilen bir kimse ¢ikmadi. Nihdyet kiitiiphdnede cicek kitaplar arasin-
da Latin ismini buldum: incarvillea delavayi, burada gloxinia denen cige-
gin benzeri. Ama ismi dnemsiz. Cicekler Tiirk cicegi; bu yetiyor bana. Yaz
boyu her aksam suladim, tizerlerine egilerek oksadim; oksarken akrdbayiz,
kardesiz diye fisildadim bile cigeklere."?

Milliyetcilik, millet ve iilke sevgisi bazen bir cicegi sevmektir.
Konusmaktan ¢ok sevmektir, {ilke ve millet icin bir seyler yapmak-
tir. Dagcr’'nin Tiirkiye’den gelen ve Tiirk cicekleri adini verdigi bu
ciceklere duydugu sevgi ve hassésiyetin yaninda, Tiirkiye Ttirkcesi
ile ortaya koydugu 25 adet eser, onun Tiirkliik ve Ttirkiye sevgisi-
nin ne kadar gii¢lii oldugunu anlatmaya yeter.

1987 Aralik’min soguk bir sabahi o yine Tiirk cigeklerini diisii-

niur:

2 Yansilar 2, s. 208
2 Yansilar 1, s. 15.
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"Geceleyin ayaz basti; sifirin altinda alti derece. Sabahleyin bahgeye
ciktigimda cimlik, giimiissii kirag Ortiisiiyle ortiiliiydii giines 1sinlarinda.
Dosdogru Tiirk cigeklerine yoneldim. Soguga dayanikl olduklarini bilme-
me ragmen, iizerlerini saman ¢opleriyle érttiim. Kim bilir, geceleyin ayaz
basar belki gene. Ya da kar yagar. Usiimesinler benim Tiirk ciceklerim." %

Cengiz Dagci, lokantadaki giinliik igleri bitince ¢iktig1 odasinda
her aksam saat tam dokuzda Ankara Radyosu'nun "Her Telden Mii-
zik" programini dinler yillarca. Turk miiziginden baska miizik din-
lemeyen, dert ortagi kedisi ile birlikte. Evet, kedi, radyoda Tiirk
miizigi bitince masanin {izerinden atlayip odadan disar1 ¢ikar. Ttrk

miizigi ¢aldig1 siirece masanin iizerindedir. »

Cengiz Dagc'min Onemi

Cengiz Dagc1 hem roman sanati hem de romanlarinda ele aldig1
konular bakimindan énemli sayilmasi gereken bir romancidir. Ulke-
miz disinda yasamasina ve Tiirkiye'yi hi¢ gormemesine ragmen,
eserlerini Tirkiye Tiirkcesi ile yazmasi onu Cumhftriyet sonrasi
Turk Edebiyat: acisindan da degerli kilar.

Onun bir diger ozelligi eserlerinde Kirim Tiirkleri basta olmak
tizere Sovyet Rusya yonetimindeki diger Tiirk kavimlerinin II. Diin-
ya Savas yillarindaki trajedilerini de diinydya duyurmus olmasidir.
Bu 6nemlidir, ¢iinkii Turktin sahibi yoktur. Onun ¢ektigi aci, ugra-
dig1 katliam ve soykirim sanat eserlerinin konusu olmaz. Demek ki
Tiirk’tin derdini anlatacak sanatkar: da kittir. 1877-78 Osmanli Rus
harbinden bu yana trajedimizi anlatan eserlerin azlig1 goz oéniine ge-
tirilirse, bu konuda ne kadar sanssiz oldugumuz anlasilir.

Cengiz Dagc1 eserleriyle, II. Diinya Savasi yillarinda milletimi-
zin yasadig1 acilarin unutulmasini 6nlemistir. Biz 1930 yilinin he-
men Oncesinde Kirim'da ve diger Tiirk yurtlarinda uygulanmaya
baslanan Sovyet sisteminin yasattig1 acilardan Dagci'nin romanlari

yoluyla haberdar olduk. Dagci’'nin eserleri bu sebeple Sovyet Rus-

XYansilar 2, s. 90.
BYansilar 1, s. 74.
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ya’da yasaklanmisti. Oyleyse Dagci'min bir bagka dénemli yonii de
Kirim Tiirklerinin Sovyet sistemine gegis trajedisini yansitmis olma-
sidir.

Cengiz Dagc1 yazdig eserlerle Tiirk edebiyatinda bir ilki ger-
ceklestiren yazardir. Kiilliyatrn1 milletinin yasadig trajediye ayar-
mustir. Romanlar1 ve diger eserleri ile vatani i¢in savasan, ama sa-
vasin sonunda birlikte savastiklar1 Ruslar tarafindan vatanindan
striilen Kirmm Tirkii'niin ugradigi zulim en canli sekilde Dagci
tarafindan diinydya duyurulmustur.

Dagci sidece bunu yapmakla kalmamis, Tkinci Diinya Savast'n-
da ac1 ¢eken, zulme ugrayan, oldiiriilen diger milletlerin de serenca-
mini eserlerine tasimistir. Bu sekilde onlarin sesi olmay1 da basar-
mastir.

Dagc1 kendi sahsi hayatinda da derin acilar yasamustir. Cocuk-
lugunda cektigi sikintilar, askere alinigi, esir kamplarinda oliimle bu-
run buruna gecirdigi sikintili yillar, nihayet 1946 Kasiminda Ingilte-
re’ye gelisi ve burada bir omiir siirecek tutunma ¢abasi, yurdundan
ebedi olarak ayrilis gercegi ve bu gercegin onun rtthunda yarattig:
buhranlar, yine eserlerinde yer almistir. Yani onun eserlerinde, va-
tanini ve hayat buldugu atmosferi kaybeden bir mustaribin trajedi-
sini de buluruz.

Hem sahsen hem de mensup oldugu millet acisindan mazlum
durumunda olan bir insandan, kendi i¢cine kapanmasi, kendinden
bagkalarini diisman gormesi beklenir. Ama Cengiz Dagc1 savasin
bir insanlik feladketi oldugunun farkindadir ve romanlarinda Tiirkle-
rin disindaki milletlerin gektikleri sikintilara da yer verir. Yukarida
bahsettigimiz Ingilizlere hasrettigi tic romam ve icinde Yahudi,
Polonyali, Alman ve Ruslarin yer aldig1 romanlari, asla kine dayali
bir bakis agis1 tasimazlar. Cengiz Dagci, romanlarina hakim olan bu
insani bakis agisi ile de ele alinmasi gereken bir yazardir.

18 Mayis 1944 tarihinde anayurtlarmdan stiriilen Kirim Tiirkle-
rinde, vatanlarina donme istegini diri tutan etkenlerin basinda Dag-
c’'nin eserleri gelir. Tiirkiye'de katildigim pek ¢ok Cengiz Dagci
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toplantisinda duydugum Kirim asilli genglerin “Cengiz Dagc1 ol-
masaydi Kirim't unuturduk.” seklindeki sozleri, Dagci'nin eserle-
rindeki giiclii vatan ve tarih duygusunun bir tezahiiriidiir. Oyleyse
Cengiz Dagc1 Kirim Tiirklerinin milli hafizast olmak bakimindan da
onemlidir.

92 yillik dmriinti her saniyesiyle gercekten yasayan ve bu uzun
ve cileli yolda devsirdiklerini sanatkér yaniyla tarihe ve edebiyéta
armagan birakan Cengiz Dagci, gelecek nesillerin kendisine tekrar
tekrar donecekleri 6nemli yazarlar arasindadir. Bu yazi vesilesiyle
ancak oliince yurduna kavusabilen bu biiyiik insana Allah’tan

rahmet diliyorum.
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Tiirk Tarihinde Osmanli

Asirlarn

Prof. Dr. A. Nezihi Turan

S ddece gecmiste ne oldugunu merak et-
meyiz. Bugiin de bulamadigimiz, yarin
da bilemedigimiz ¢6ziimii, ¢areyi, tercihi gecmiste arariz. Bugiiniin
diinyasinda daha az farkinda olsak da, fani oldugumuzu biliriz ve
tarihteki stirekliligin, aradiklarimiz igin, hi¢ olmazsa bilebilecegimi-
zi sandigimiz bir kaynak olduguna inaniriz.

Iste elimizde bir kaynak var ve ona inanabiliriz.

[nanmamiz degildir problem. Problem, tarihin ¢6ziim, ¢ére, ter-
cih kadar c¢oziimstizliik, ¢aresizlik ve tercih zorlugunu hattd im-
kansizligini da icinde barindiriyor olusudur: Diine iliskin insanlik
repertuar1 pek ¢ok yoniiyle bugiine iliskin olana benzer.

Osmanli Asirlari’nin yazar1 Samiha Ayverdi tarihi yalniz bir kay-
nak olarak gormez, tarih bir kanattir da. U¢mamizi saglayan iki
kanattan biri. ‘Bir kusun iki kanadi” metaforunu sik¢a kullanmasi
bundandir biraz da. Bu anlamda ge¢mis maddemizdir, gelecek ma-
namiz. U¢manin tek kanatla miimkiin olmayacagin bilincimize té-
rih verir, melekemizin islerligini tarihle 6greniriz.

Profesyonel tarihci degildir Ayverdi. Bu ne eksikliktir ne fazla-
lik. Tarihciligin ustliine ridyet eder. Ge¢misi incelerken aradigi ha-
kikatin bagka hi¢bir seyden degil “realitelerin ac1 veya tatli zeminin-
den fiskirmasi”na itina etmesi buradan gelir.

Realiteler arasinda neyi nasil anlatacagmi bilir demektir bu.
Kunt tislibu da dili bir arag degil, bizatihi anlatacag: sey olarak gor-
mesindendir. Ayverdi hakkinda konusulurken, yazilirken kendine

referansi mecbri kilan da budur. Bu biiytik bir dildir, imparatorluk
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dilidir ve buytik diller bizatihi kendilerini anlatirlar. Gegenlerde
kaybettigimiz buiyiik alim miiteveffa Geoffrey Lewis artik mahrum
olunan bu dilin kaybma déir sorumlulugu yine Tiirklerin kendileri-
ne yiiklemisti: “... onlar miraslarini bile bile heba ettiler.”

Butin eserleri gibi Osmanli Asirlart da azami dikkatle
okunmazsa, Ayverdi'nin bir “nostalji”den s6z ettigi sanilir. Bugiin
elimizde gelismis bir nostalji (nostos ev, algia hasret) incelemeleri
kiilliyat1 var. Bunlar arasinda en yenisine, Svetlena Boym’'un Nos-
talji’'nin Gelecegi'ne soyle bir bakmak bu masum kelimenin, tipki
tahasstir gibi, “oztinde sucun olmadig: tarih” tarifinin cok otesinde
anlamlar tasidigimi gostermeye yeter. Boym iki seye isdret eder;
nostalji patlamalar1 devrimlerin ardindan gelir. Ama hicbir devrim
toplumsal héfizay: silemez. Devrimler ulusal kimlige dayali ulusal
hafizalar insd ederler; bu hafiza turti toplumsal hafiza ile catigir.
Ikincisi, yeniden kurucu/olusturucu héfiza, devrimin baslangicina
hep yeniden kurucu bir nostaljiyle bakar. Oysa bireysel hafizayla
kaynasan toplumsal héfiza diisiinsel nostalji tiretir. Bu nostalji tiirii,
ne olmussa, olmus olan1t mutlaka sorgulamak ister.

Ayverdi sorgulayicidir. Yer yer kizginlikla, zaman zaman
stiklinetle sorgular. Sorgulamayanlar diistinmeyenlerdir ona gore.
Bu anlamda evet, bir diistinsel nostaljidir s6z konusu olan. Bir
derinlikten gelir bu nostalji ve bir derinlik katar. Bu satirlar1 kaleme
alanin aklina gelen sudur: Alman hiimanist Erhart Kaestler 1973'te
yayimladigi Nesnelerin Ayaklanisi adli eserinde Istanbul izlenimlerini
anlatmistir. Bir yerde Ayasofya’ya dokunur. Sultan Abdiilmecid
iinlit mimar Gaspare Fossati’den bu mabedin restore edilmesini
ister. Fossati isini bitirdikten sonra, mabedin kendi ¢izdigi yirmi bes
tas basmasi renkli tasvirinden olusan biiyiik boy kitab1 1852'de
Londra’da bastirir. Kitab1 yillar sonra edinme mutlulugu yasayan
Erhart, Fossati i¢in “Bu adam Ayasofya’nin cAmi olarak da Tanri'ya
hizmet ettigini hissetmis olmalidir” der. Ardindan, mabedin 1935'te
miizeye ¢evrilmesinin, boyle hissedebilenler icin ne biiyiik feldket

olduguna iliskin duygularina gecer. O bir nesnedir artik! “Artik
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sanat tarihi olmustur. Turistlerin diinya tiiketimi igin. Diinyay1
tiikketirken farkina varmaksizin kendilerini de tiiketen turistler icin

”

bir nesne...” tdkip eden son ciimle ¢ok daha sarsicidir: “Ciinkii
kayiplarin en fecisi, hissedilmeyendir.”

Térihi anlatirken hissedilmeyeni hissettirecek bi¢cimde yazist
Ayverdi'yi farkli kilmaktadir. Diisiinenlere hitap etmektedir, yeni-
den dustindiirmektedir. Biiytik mirds:i Kubbealt: Akademisi Kulttir
ve Sanat Vakfi'nda, konusmaya davet edilecekler icin, birileri hak-
kinda diistincelerini degil, kendi diistincelerini anlatacak olanlara
oncelik verilmesini istemesi bu yiizdendir. Anmalarin bir miiddet
sonra miize gezmelerine benzeyecegini, yeniden kurucu bir nos-
taljiye kap1 agacagini bilmemesi diistiniilemez.

Yukarida anlatilanlar Osmanli Asirlar’nmi okuma niyetinde
olanlara, bir daha okuyacaklara okuma ustlii teklifidir. Bu kitap

ustlle yazilmistir, ustille okunmalidir.



Rengarenk Kiitahya

Mehmet Nuri Yardim

K titahya, basta cinicilik olmak tizere Tiirk
sanatmin bir ¢ok dalmin gelistigi ve geg-
misten bugtine 6zellikleri korunarak yasatildig1 bir giizel sehrimiz.
Her sehir iyi yetismis sanatkarlariyla taninir. Dolayisiyla Kiitahya de-
yince akla hemen ressam Ahmet Yakupoglu'nun gelmesi tesadiifi de-
gildir. Kuitahya ile 6zdeslesmis bir isim olan Yakupoglu, birbirinden
nefis resimleriyle bir cok mekan siislerken, kaleme aldig1 Rengdrenk
Kiitahya isimli eserle de kiitiiphanelere biiyiik bir armagan birakmustir.

Merhum Hasan Ali Goksoy, bir asra yaklasan bereketli omriinii
Tiirk resim sanatina adayan Ahmet Yakupoglu'nun eserine bir su-
nus yazisi kaleme almistir. Goksoy, bu yazisinda sdyle demektedir:

“Haydtimin her dakikasin ilim ve sanatla doldurmus bir kamil insa-
nin, Siiheyl Unver (1898-1986) Hoca'mn kiiltiiriimiize kazandirdiyi Ah-
met Yakupoglu, babasi gibi sevdigi miirsidinin hitirasina ancak ‘calisip
eser vermekle” hizmet edilecegini biliyor.”

Yakupoglu'nun ‘bir ilim ve sanat dergahi” diye tavsif ettigi Sii-
heyl Unver Hoca'nin gevresiyle tanigmasinin tath hikayesini anla-
tan Goksoy, yazismi su satirlarla tamamlamistir:

“Yakupoglu nun bu eseri, ‘Kiitahya'mn ¢iniden ibdret bir sehir oldu-
Su’ iddiasina ince bir tebesstimdiir. Dolayisiyla; ‘Rengdrenk Kiitahya' is-
mine bakarak bir ¢ini albiimiiyle karsilasacagim sananlara da siirprizdir.
Bu kitapta bir sehrin goriinen ve bilinen renklerinin yani sira, o beldenin
goriinmeyen renkleri, artik igitilmeyen sesleri ve mazisinin nefesleri vardir.
Bu 6zelligi sebebiyle, aym zamanda metnin de yazari olan Ressam’in ‘Kii-

" Rengdrenk Kiitahya, Ahmet Yakupoglu, Kubbealt Negriyat, Ocak 2012.
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tahyal stvesi” aynen birakilmistir. Tiirkiye mizin ¢ogu yoresi muhakkak ki
giizellikte Kiitahya'dan asag1 kalmaz... Ne var ki, her yerde de bir; Ahmet
Abi bulunmaz...”

Ogreniyoruz ki, sayilar1 bini agan Kiitahya tablosundan bu eser-
de yaklasik 2401 vardir. Kitabin girisi bir siikran ifddesidir. Ahmet
Yakupoglu eserin girisinde su vefali sozii ebedilestirmektedir: “Beni
yetistiren miibdrek insanlara ve memleketime...”

Ustat Ahmet Yakupoglu, eserin takdimini yaparken soyle demektedir:

“Takdim ettigimiz su albiim, 1948 yilindan Ttibdren kirk kiisur senelik
devresinde Kiitahya'nin hemen biitiin miihim cadde ve sokaklarini, umiimi
goriintisiiniin ‘betonlasmadan evvelki’ halini bir bastan bir basa meraklila-
rin gozleri oniine sermektedir. Sehirin etrafindaki mesiregih ilce ve koyler
de, bizim goziimiizle ve tesbit edebildigimiz kadariyla, beldenin biitiinlii-
Siinii tamamlayan, onun renkli diinydsina cerceve olan ve ayri diistiniil-
mesi her tiirlii giizelligini haleldar edecek bir kiymetler manziimesidir.

Biitiin bunlann tasvirinde yalnizca tabiata yoneldik. Bundan daha giizeli
ve ruhlara siikiinet vereni olsaydi, ona donerdik. Tabiatin icine daldika, daha
derinlerine niifuz edebilme sarhoslugundan ayilmay: liizumsuz bulduk...”

Eserin ilk 33 sayfasinda Kiitahya etraflica anlatiliyor. “Kiitahya
hakkinda bir seyler yazmak pek kolay degilmis.” diye basliyor Ya-
kupoglu. Burada Kiitahya'nin tarihi, Evliya Celebi'nin o tath gezi
notlar1 esliginde dile getiriliyor. Once Kiitahya’da yetigen sebze, mey-
ve ve diger gidalar tath bir tislap ile hatirlatiliyor. Hemen ardindan
Kiitahya'nin tarihi kimligi tizerinde duruluyor. Kiitahya'nin camile-
ri, mescitleri, medreseleri, tekkeleri, cesmeleri, namazgéahlari, sadir-
vanlari, dergahlari tek tek tarif ve tasvir ediliyor. Sehrin mimari mi-
rast ile karakteristik yapisi ve dokusu tasvir ediliyor. Evliy4d Celebi’-
nin Kiitahya'nin “biiyiikleri, evliyas: ¢ok bir belde” sozii nakledili-
yor. Bu konuda anlatilan bir niikte ise ¢ok hos. Onu kitaptan aynen
alalim: “Tabelact Ismdil Sugsuz, Eskisehir'den sik sik cagirilir, orada icrd-
y1 sanat eylerdi. Oramn sel baskinli, depremli yillarinda olacak; ¢arst cami-
lerinden birinde namaz kilindiktan sonra imam efendinin séyle dud ettigi-
ne sahid olur: “Ydrabbi!... Eskisehir’imizi beldlardan, sel feldketinden, dep-
rem dfitindan muhdfaza buyur. Buraya verecegin beldlar Kiitahya'ya ver.
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Ismail, cemdat dagilirken imamin yamna miindsebetlice sokulur, sorar: “Efen-
di, ben pek iyi anlayamadim, bu beldlarin Kiitahya'ya havdlesi ne demek?”
Imamdan cevap: “Kiitahya nin evliyds: coktur, onlar beldy: defeder.” (s.13)

Eserde daha sonra Kiitahya'nin meshur sahsiyetleri, 6zlii bilgi-
ler ve ansiklopedik maltimatla okuyucuya tamntiliyor. Kiitahyali
Hiiseyin Pasa, Liitfii Efe, Muallim Haci Evliya, Ahmed Bey, Germi-
nanoglu Hact Dervis Aga, Asik Hasan Hacievren, Necati Cagirici,
Haci Pesendi ve diger zevat hakkinda anlatilan hikayeler, menkibe-
ler, fikralar ve hatiralar kitaba ustalikli bicimde serpistirilmis. Bu
bolimde Kiitahyalt meshur 14 hattatin zikredilmesi, sehrin sanatkar
yetistirmedeki hiinerini gostermesi bakimindan kayda deger bir
keyfiyettir. Sehirdeki misiki hayat: ve misikisinaslar1 da ayr1 bir
bahis konusudur. Ahmet Yakupoglu, eserin metin kisminin sonlari-
na dogru bizi Kiitahya'min folkloru ile tanistiriyor. Merdsimlerde
soylenen turkiiler, diigiin ddetleri, mahalli oyunlar oynanirken giyi-
len kiyéafetler ve biitiintiyle Kiitahya folkloru, bu sayfalarda biitiin
incelikleriyle okuyucularin gozleri 6niine seriliyor.

Rengdrenk Kiitahya'nin ikinci bolimii tamamen tablolardan mey-
dana geliyor. Ahmet Yakupoglu'nun yaptig1 bu resimler, bizi Kiitah-
ya’nin o unutulmaz giizelliklerini kesfe ¢ikariyor. Daglar, ovalar, ca-
miler, cesmeler, Kiitahya kalesi, Ulu Cami, Germiyan Hiikiimet Ko-
nagl, Kursunlu Camii, Kiitahya'nin umami goriiniisii, Saray Mahal-
lesi, Ahirardi mevkii, harmanlar, Kiitahya Evleri, Hidirlik, Kelerler
Mabhallesi, Mecidiye Mahallesi, Tagkoprii, Riistem Pasa Medresesi,
Pirler Mahallesi, Meydan Camii, Asag1 Hisar, Kemeralti, Camlica, Ak-
su, Simav, Porsuk, Yonca Pinari... Manzaralar, tablolar, portreler... Bir
bakima Ahmet Yakupoglu'nun resimleri esliginde Kiitahya’'da bii-
yiik bir seyahate ¢ikiyor, hem gozlerimizi hem de gonltimiizii dinlen-
diriyoruz. Bu yazilar ve tablolar vasitasiyla d4deta sehri bir boydan
bir boya gezip dolasiyoruz. Eser kaynaklar ve dizin ile sona eriyor.

Kubbealt1 tarafindan yeni baskis: titizlikle yapilan Rengdrenk
Kiitahya'y1 sehir kitaplari meraklilar1 ve resim sanatina ilgi duyanlar

goriip okumali, okuyup seyretmelidir.
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Anayurt’tan Anadolu’ya
Buhara Emirligi’

Yunus Emre Tansti*

N aci Engin ile ilk defa Gaziantep Maérif'te
bulunan Yasar Cevizli magazasinin kitap
boliimiinde Erol Yaprak vasitas: ile tanismistim. O zamanlar Ege
Universitesinden Gaziantep Universitesine yeni gegis yapmug
olmam dolayisiyla Gaziantep’i yeni yeni taniyordum. Naci Engin
kitap konusunda derin bilgisi ile beni etkilemisti. Bir dershanede
ogretmenlik yapiyordu ve yiiksek lisans tezi hazirliyordu. Tezinin
konusu Buhara Emirligi ve Enver Pasa ile ilgiliydi. Naci Engin, o
glin ve daha sonra yaptigimiz sohbetlerde son Buhara Emirinin
cocuklarinin bazilarmin Gaziantep’te yasadigini ve onlarla babalari
ve Basmaci Harekét: tizerine miildkatlar yaptigini anlatiyordu.
Daha sonra bu basarili arkadasimiz tezini bitirdi ve Manisa’da bir
dershaneye calismak tizere gitti. Kisa bir siire dnce tezinden de
yararlanarak hazirladigr Anayurt'tan Anadolu’ya Buhara  Emirligi
Tiirkistan ve Enver Pasa isimli eserinin yaymlandigini 6grendim.
figiyle okudugum bu eserle ilgili bir yazi kaleme almanin Sovyet
zulmi altinda sehit olan binlerce Tiirkistanliya kars: bir gontil borcu
oldugunu diistindtim.

Bu eser ozellikle baslangicta yer alan Naci Engin’in, Buhara
Emiri Alim Hanin Gaziantep’te yasayan oglu ile tesrik-i mesaisini

anlatan boliimii ile beni ¢ok etkilemistir. Bunlar stirgtindeki hane-

" Naci Engin, Anayurt'tan Anadolu'ya Buhdra Emirligi Turkistan ve Enver Pasa, Bilge Oguz
Yay. Istanbul 2010.

26 Gaziantep Universitesi Fen Edebiyat fakiiltesi Tarih Bslumii Ogretim Uyesi
Tansu@gantep.edu.tr
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danin Afganistan ve Tiirkiye'deki yasadiklari gurbet hayati, ticari
ve bedenti islerde ¢alisarak hayatlarini devam ettirme cabalari, yesil
kartla saglik hizmetinden istifide ederek ve cenézelerini aralarinda
para toplayarak hastahdnelerde rehin kalmaktan kurtarmalaridir.
Buna ragmen Buhara hanedaninin her bir prens ve prensesinin Ga-
ziantep’te ne is yaparlarsa yapsinlar asilet ve vakarlarini koruma-
lari, tizerimde derin bir etki yaratt1.

Osmanli hanedanma yillarca siiren ilgisizli§imiz ve umursa-
mazhigimiz ytiztinden sehzadelerin ve prenseslerin ¢ok kotii sartlar-
da yasamalarma goz yumdugumuz gibi, Tiirkiye’ye sigman ve bir
kismi da Istanbul ve Gaziantep’te yasayan Buhara hiikiimdarlik
ailesi mensuplarina da aymnu ilgisizlik ve umursamazlig1 gostermeye
devam ediyoruz. Bati tilkelerinde sddece turizmden getirdikleri
milyonlarca dolar gelir icin ddeta miizelerde sergilenen ve milli bir
servet goziiyle bakilan hanedanlara kars: Tiirkiye’deki pek ¢ok Os-
manlt ve Mangit hdnedan menstibunun varligindan bile haberdar
degiliz.

Aslinda Naci Engin’in kaleme aldig1 bu kitap Tiirk Diinyasinin
iki ucundaki ytizyillar boyunca Osmanl ve Buhara Mangit Devleti’-
ni yoneten hdnedanlarm ve bu hanedanlarin temsilcileri Osmanl
padisahimnin ddmad: Enver Pasa ile Sovyet isgali sonucunda tahtini
kaybedip Afganistan’a sigman Mangit Emiri Alim Han’in yollarinin
kesismesini anlatan ac1 bir hikdyedir.

Sovyet Thtilali ile Tiirkiye ve Rusya’da egitim goren ceditcileri
kullanan Sovyet Kizil Ordusu Buhara’y1 isgal icin kusattiginda
sehir sehir, koy koy ve sonunda Buhara’da sokak sokak direnerek
sehit olan Buharalilarin kanlar1 tizerine kurulan Buhara Cumhfriye-
ti de kisa bir siire sonra Sovyetler tarafindan yok edilmistir. Cedit-
ciler de ya imha edilmis ya da kagmak zorunda kalmislardir. Buha-
ra’y1 yitirdikten sonra uzun bir siire Kizil Ordu’ya direnen Emir
Alim Han, silah ve cephane yetersizligi sebebiyle yardim vaadinde
bulunan Amanullah’in daveti ile Afganistan’a gegmis, ancak Ingiliz-

lere karsi Sovyetlerle anlasan ve Sovyetlerin yardiminin devamini
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saglayan siyasal bir rehine haline gelmistir. Amanullah, Alim
Han'mn bir daha Buhara’ya dénmesine izin vermemis ancak denge
siyaseti adina Alim Hanin Buhara’ya silah ve cephdne gondermesi-
ne ve Basmaci Harekati'na destek vermesine imkan saglamaistir.

Diger yandan Osmanli haneddnma damat olarak dahil olan ve
Ittihat ve Terakki Firkasi'min énde gelen yoneticilerden ve 1913-1918
yillar1 arasinda Osmanli Devleti'ni yoneten kadronun tig liderinden
biri olan Enver Pasa Tiirkiye'yi terk etmek zorunda kalinca Alman-
ya tizerinden Moskova’ya gitmistir. Orada Lenin’in destegiyle “Bii-
yiik Tiirkistan” (Osmanli Imparatorlugu ve fran’1 igine alan) kurma
hayallerini gerceklestirmeye calismis, bir dizi hayal kirikligindan
sonra Tiirkistan’a gelip Ruslara kars: Basmact Harekati’'nin basima
gecmis ve bu siirecte Enver Pasa ile Emir Alim Han'in yollar1 Tiir-
kistan’1t kurtarma miicAdelesinde kesigmistir. Aslinda her ikisi bir-
birine taban tabana zit ortamlarda yetismistir. Emir Alim yiizlerce
yillik bir hdnedan olan Mangitlar'in egitimli, entelektiiel, geleneksel
degerlere bagh ancak Rus ve Sovyet tehdidinin de farkinda olan bir
hiikimdardir. Ancak Enver kiiciik bir ritbeli subay iken Tirkgi
Turanc1 ve Osmanlici diisiincelerle bezenmis, biiyiik devletlerin
elinde yok olma siirecine giren devletini kurtarmak icin bir mesrati,
bir de askeri darbe ile yonetimi zorla ele gecirmis ancak amacima
ulasamamigtir. Bu hiisranla kurtaramadigr Osmanli Devleti yerine
Tiirkistan't kurtarmaya giden Enver Pasa bu sefer sidece makamini
degil hayatini da yitirmistir.

Alim Han Tirkistan’a gelen Enver Pasa’nin baslangigta samimi-
yetinden stiphe edip onu Sovyet ajani zannetse de sonradan itimadz
hésil olup Enver Pasa’y1 Tiirkistan Ordusu Bagkumandani olarak
Basmaci Harekati'nin basina gecirmistir. Osmanlh hanedanima men-
sup olmasi Buhara Emiri'nin bagkumandani olmasi baslangigta Sov-
yetlere kars1 miicAdelede bir ivme kazandirsa da zamanla Sovyetle-
rin bolgeye daha fazla asker ve cephane y1gmasi, direnisi zayiflatir-
ken Sovyetlere de gii¢ kazandirmistir. Enver Pasa Sovyetlerin hazir-

ladig1 bir pusuya diiserek sehddetinden sonra Abide-i Hiirriyet
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Meydani’'ndaki ebedi istirahatgdhina nakledilinceye kadar Tiirkis-
tan’daki tiirbesi biitiin Tiirkistanlilarin Tiirkliikk suurunun ve Islami
inanglarmin yasamasin ve siirdiiriilmesini saglayan kutsal bir me-
kan olarak varhigimi siirdiirmiistiir. Bu kutsiyet Enver Pasa’nin nakli
ile bir anda ortadan kalkmustir.

Bu eser Buhara'y1 ytiizyillarca yoneten Mangit Hanedani'nin
gecmisteki ve giiniimiizdeki durumunu, Enver Pasa’yla Emir Alim
Han iliskisi ile ilgili bircok bilinmeyen yonii ortaya koymas: agisin-
dan 6nemli bir eserdir.

Bu eser vesilesi ile Tiirkistan milli miiciddelesi olan Basmaci
Harekati esnasinda sehit diisen basta Enver Pasa olmak tizere, bii-
tiin Buhara ve Tiirkistan sehitlerine Allah’tan rahmet diliyoruz.
Ayni1 kaderi paylasan Osmanli ve Mangit hanedanlar: yillarca stir-
giinde yasamislar benzer mes'um kaderi paylasmislar ve zor sartlar
altinda ¢ogu zaman bedeni islerde calisarak hayatlarini iddme et-
tirmiglerdir. Emir Alim Han'in Afganistan’a Mangit Hanedani'nin
bir kismi1 Ruslar tarafindan sehit edilmis, Emirin esir edilen 6z ogul-
lar1 Sovyetlestirme politikasi ile Ruslastirilmis ve 420 yillik tarihi bir
gecmisi olan Mangit Haneddni'ndan geldikleri unutturulmustur.
Kacan hdnedan mensuplarindan bazilar1 basta da Emir Alim Han
olmak tizere Afganistan’da vefat etmis, bir kism1 da Afganistan’dan
Tiirkiye'ye gocmen olarak gelip Gaziantep’e yerlesmistir. Gazian-
tep’e hanedan mensuplariyla birlikte gelen Tiirkistanlilar Gazikent
Mahallesi'nde Buhara Sokagi'nda devletin diisiik faizle kredi ile
kendilerine yaptirdig kiigiik apartman dairelerinde iskan olmuslar-
dir.

Son zamanlarda siirgiin edilen Osmanli Haneddni'na idde-i
itibar calismalarmin yogunlastig1 goz 6niine alindiginda benzer bir
tegebbiisiin Tiirkiye ve Ozbekistan’da Mangit Hanedamn igin de
yapilmasinda ¢ok ciddi zartret oldugu goriilmektedir. Maalesef
Mangit Hanedani'na da Ozbekistan’da da Tiirkiye'de de iade-i
itibar edilmemistir. Mangit Haneddni mensuplarina vatandashk

durumlarina goére Tiirkiye veya Ozbekistan tarafindan diplomatik
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pasaport verilmesi, maas baglanmasi ve her iki tilkede de devlete 4it
miséfirhanelerde yasamalarmin saglanmas: bir nebze de olsa yap:-
lan haksizlik ve zultimlerin unutulmasini saglayacaktir. Bu arada
Tiirkiye'nin 6nde gelen sandyi ve ticiret merkezlerinden olan Ga-
ziantep’in resmi yonetici ve esrdfina da, sehirde yasayan Mangit
Hénedanr'na mensup prens ve prenseslere, Gaziantep’in bir kiiltiir
ve turizm hazinesi olarak sahip ¢ikmalar1 gerekmektedir. Bu sekilde
Gaziantep’te bulunan Mangit Haneddni'ndan yararlanarak bir
Gaziantep Buhara Mangit Emirligi Kiilttir Mtizesi kurmak stiretiyle
“Tirkiye-Tiirk Diinyasi, Gaziantep-Ozbekistan” arasinda bir kiiltiir
kopriisti tesekkiilinti vakit gecirilmeden hayata gegcirilmesinde

biiytik zartret vardir.



Istanbul’un Kitabelerine
Dair

Mehmet Samsakct

T aslar1 yerli yerine oturmus, kendisinden
stiphesi olmayan, diger kiiltiir daireleri
karsisinda herhangi bir komplekse kapilmayan medeniyetlerin bii-
tiin uzuvlari, biitiin unsurlary, biitiin parcalar: birbirine cevap verir,
birbirini tamamlar ve biittinler. Bu tiirden bir halitay1 olusturan
ogeler igin belki de “parca” kelimesini kullanmak yanlis olur; ¢iinkii
parcalanamaz, ayrilmaz bir organizasyondur kastettigimiz.
Tiirk-Islam medeniyetinin 6zii ve Ahmed Midhat Efendi'nin
tabiriyle bu alemin bir nevi “fihrist”i olan Istanbul, her semti ayr1
bir mana ifdde eden, her tarafi kendisine miinhasir bir tat, bir renk
veren fakat biitiin bu ayr1 renklerin, ayri tecriibelerin ve mazilerin
birlikte yarattig1 benzersiz bir orkestradir. Istanbul’da onlarca Istan-
bul fakat aslinda tek bir Istanbul vardir. Istanbul’u Istanbul yapan
ve ona “Istanbul” dedirten seylerin basinda ise hig stiphesiz, tevhid
esasl bir inang sisteminin sekillendirdigi, yaptigy; tabiatla yarisma-
yan, bilakis onu en asil sekilde tamamlayan mimari vardir. Biiyiik
meydanlara bakan, bu meydanlara asil manasim1 veren, genis ve
engin kubbeleriyle -“Siileymaniye’de Bayram Sabahi”ni hatirliyoruz
- biitiin nesilleri bir ¢ati1 altinda, bir ruh etrafinda bulusturan, bir
imanin 151gmda yikayan muazzam ve muhtesem camiler bir yana;
sokagimizin, mahallemizin i¢inde ya da {izerinde bulunan biiytiklii-
kiictiklt mescidler, dergahlar, ¢esmeler, medreseler, kiittiphdneler
veya muvakkithaneler Istanbul'u daima siirprizli, sasirtici ve heye-
can verici bir diinya yapan kiiciik fakat mithim ayrintilardir. Bu

yapilar, bir anlamda seldtin cdmilerinin, saraylarn miitemmim
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ctiz’leridir. Diistind{iriicti olansa en muhtesem bir cami, kosk veya
sarayla, bugiin artik bir sokagin kosesinde ve kiyisinda kalmuis,
mahallesinde oturanin bile kendisinden bi-haber oldugu bu zarif ve
sevimli yapilarin da ayni estetik duyusun, aynm hasséasiyetlerin
tirtinleri olmalaridir. Kiilttir bir biittindiir.

Elimizde Istanbul mimarisine ait biiyiik bir literatiir var. Istan-
bul medreseleri, cAmileri, dergahlari, cesmeleri ve kiitiiphaneleri ile
ilgili popiiler ve bilimsel diizeyde yapilmis pek ¢ok ¢alisma mevcut-
tur. Sanat ve mimari tarihgileri, mimarlar ve yakin disiplinlere men-
sup arastirmacilar bu imparatorluk sehrinin mimarisinin ne ve nasil
oldugunu gostermislerdir. Fakat her giin onlerinden gectigimiz,
seyrettigimiz, anlamaya calistigimiz bu giizelliklerin bir manada
“alin yazilar1” demek olan kitdbeler konusunda tam ve derli toplu
bir etiit yoktur. Halbuki pek ¢ogu manzum, hemen hepsinde tarih
diistiriilmiis olan bu kitabeler, baz1 yapilar icin tek kaynak duru-
mundadir. Yapilan hemen biitiin eserlerin sokaga, caddeye, disariya
bakan tarafinda veya icinde ddima konuyla, yapiyla ilgili ayetler,
hadisler, keldm-1 kibarlar ya da kiictikli-buiytiklii siirler vardir.
Elbette devirlerinin séirleri ve sonra hattatlar: tarafindan yazilan bu
metinler, hakkéklarca da yapinin en goriinen ve en anlamh yerleri-
ne kondurulmustur. Zira Osmanli medeniyeti ayni zamanda bir
kitabe medeniyetidir.

Cesme kitabelerinde ¢cogu kez “Ve cealnd minel mdi kiille sey'in
hayy
dir. B4z1 uzun manzum metinlerdeyse cok cetin susuzluklar ¢cekerek

7727 728

ya da “... ve sekihum rabbuhum sardben tahiiri”* ayetleri var-
can teslim eden Hz. Hiiseyin ve diger Kerbeld sehitlerinin ruhlar1
yad edilir. Suyun azizligi, cesmeyi yaptiran kisinin comertligi, tes-

ne-ganin, atsdnin duélari eklenir.”

 Enbiya strresi, 30. ayet, "'Biz her seyi sudan yarattik.”

8 Insan stiresi, 21. dyet, “...ve Rab'leri onlara temiz (lezzetli) icecekler (saraplar) sundu.”
¥ |stanbul cesmelerine 4it son 6nemli calisma Affan Egemen’e ittir: Istanbul'un
Cesmeleri ve Sebilleri (Resimler ve Kitabeleri ile | 165 Cesme ve Sebil), Aritan Yayinevi,
Istanbul 1993, 860 S.
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Kuttiphane kitadbelerinde ise siklikla kitabin ve ilim 6grenme-
nin kudsiyeti hakkinda ibareler goze carpmaktadir. Mesela Laleli’de
bulunan ve bugiin restorasyonu devam ettirilen Koca Ragib Pasa
Kiitiiphdnesi'nin Ordu Caddesi'ne bakan cephesinde celi siiliisle
“Fihd  kiitibiin ~ kayyime”®  yazarken, =~ Nar-1  Osmaniye
Kittiphdnesi'nin 6n kapisinda, mermer iizerinde yine yukaridaki
ibare ve arka kapi-sinda “Utlubul ilme minel mehdi ilel lehd”*' hadis-i
serifi yer alir. Kita-ba ve kiitiiphaneye biiyiik nem verdigi bilinen I.
Abdiilhamid’in yaptirdigi Hamidiye Kiitiiphanesi®’, binasi bugiin
Vefa Lisesi bahge-sinde kalmis olan, vaktiyle Yiiksek Ogretmen
Okulu Deposu olarak kullanilan, kitdbesini ise ancak kaynaklardan
gorebildigimiz Sehit Ali Pasa Kiitiiphdnesi ve Carsamba’da bulunan
Murad Molla Kii-tiiphdnesi (tdrih manztmesi Fitnat Hanim’a
aittiry’ne  ait kitdbeler ise kitaptan, ilimden bahseden ve
kiitiiphanelerin banilerini ©6ven cesitli uzunluktaki siirlerdir.
Hamidiye Kiitiiphdnesi'nin tiirbeye bakan kismindaki arka
kapisinda ise “Innemd yahsallihe min ibadihil ulemd”® ayetinin yazil
oldugu bir kitabe yer alir.

Istanbul medreselerinin pek cogunda da ilmin ve bilginin one-
minin vurgulandigl uzunlu-kisali manztmeler yer almaktadir. Me-
seld yukarida bahsi gecen ve bugiin Istanbul Ticaret Borsas’min

kullandigr I. Abdiilhamid medresesinin 6n cephesinde bulunan

%0 Beyyine sfiresi, 3. ayet "O sahifelerde dosdogru hikiimler vardir.”

31 "Begikten mezara kadar ilim &greniniz.”

32 Mujgan Cunbur bu kiitiiphane hakkinda, 18. asir sonlarinda istanbul'da bulunan ital-
yan Rahip M. L’Abbe Toderininin su dnemli izlenimlerini nakleder: “Devrin hiikimdan
Sultan Abdilhamid tabiati icabi harpten cekinen sakin karakterli bir sehzadeydi. Devamii
olarak edebiyatla mesgul olusu onu ¢ok merhametli yapmisti. Padisah oluncaya kadar tek
eglencesi kitaplar ve haremdi. Tahta ¢ikinca da edebiyatin ve edebiyatgilann dostu ve hé-
misi oldu. Padisahliga ciltsunda sairlerin, nézimlann cogu, O'na ilerdeki ikbal ve azametini
tasvir eden siirler sundular. Abdilhamid hepsini mikéafatlandirmak istedigi icin pek ¢ok
kimseler bu ytizden buytik geliler sagladilar. Imparatoriugun en bilgin tstadlan tarafindan
yetistirilen ve seckin kitaplara mipteld olan padisah, sayica az olmasina ragmen enfes
yazmalan bakimindan zengin bir genel kitiphdne kurmustur.” “l. Abdulhamid Vakfiyesi
ve Hamidiye Kuttiphanesi”, Ankara Universitesi Dil ve Téarih-Cografya Fakiiltesi Dergisi, c.
22,nr. -2, 1964, s. 26.

33 Fatir stiresi, 28. ayet, “Kullan icinden ancak dlimler, Allah'tan (geregince) korkar.”
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kitdbenin son iki beytinde

Hasbetenlillah idiib ilm-i serife i’tibdr
Enbiyad varislerine itdi ikrdm-1 ekid
Binde bir ancak diiser Tevfik ana tarih-i tdm

Ehl-i ilme medrese yapdirdi seh Abdiilhamid
(1194-1780)

denilir. Manziime Yahya Tevfik Efendi’ye, celi talikle yazilmis yazi
Yesarizade Mustafa Izzet'e aittir.

Cogu Tiirkce olan bu siirler yaminda Carsamba’da bulunan
Seyhiilislam Esad Efendi Medresesi'nde goriildiigii gibi Arapga
kitabeler de soz konusudur. Medreselerin igerisine de genellikle
ilim hakkinda buyuklu-kiciikli levhalar serpistirilmistir. Daha
once Ali Emirl Efendi Kiitiiphdnesi olarak amilan, bugiin Millet
Kiitiiphanesi olarak hizmet veren Feyzullah Efendi Medresesi'nin
kiictik birer sanat eseri olan odalarinda bu tiirden kiiciik levhalar
goze carpmaktadir.

Eski devirlerde zamamni takip hattd tayin eden, “saatleri ayarla-
ma kurumlar1” olan muvakkithinelerin alinlarinda da saat, zaman,
mevsimler, ya da giines ve ay’la aldkali, gesitli s6z ve mana sanat-
lartyla bezenmis manztmeler bulunur ki Findikli Nusretiye Camii’-
nin hemen yaninda bulunan muvakkithanede mesela yine Izzet bu
vadide:

Iki tarih-i miicevher arz eder her giin felek
Bilse Izzet sana ol mihr-i cihdnin himmetin

Déver-i devrin yaptird: muvakkithineyi
Miilkii ihyd etmenin ol sah buldu sdatin

demektedir. Bir donem Emirgan Spor Kuliibii'ne tahsis edilen, sim-
dilerde ise bir ¢ay bahcesinin emrine verilen 1844 tarihli Emirgén
Muvvakkithanesi'nin de Ziver Pasa imzali nefis bir kitdbesi vardir.
Yenikap: Mevlevihanesi'ne ait muvakkithdnenin kitabesi ise, i¢inde

bulunulan mekéanla biitiinlesen, anlamlanan ifadeler tasir. Muvak-
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kithdnenin banisi, kiilliye i¢inde bir de kuitiiphdne yaptirmis olan
Abdurrahman Nafiz Pasa’dir. Pasa, Mevlevi bir hassasiyetle kita-

benin sonunda s6yle demistir:

Térihini mucemle hod banisi Nifiz soyledi
Vakti bilen can eyleye hemvdre hayr ile dud

Diinyay: her seyin birbirine girdigi, diizensiz, kirli, bulanik ve
“bunalt’” veren bir kaos ortami olarak goren batili filozof ve
sanatcilarin aksine Miisliiman-Tiirk sanatkari i¢in dlem bir dhenk ve
uyum sdheseridir. Bu uyuma dikkat eden, bunu idrak ve ifade et-
meye gayret eden klasik kiltiirtimiiz her alanda bir simetri ve
ahenk yakalamaya galisir. Ortaya koydugu her seye de kendisiyle
uyumlu parcalar ekler. Cami ve diger mimari eserlerin kapilarina,
daima kapiyla, girmekle, girigle ilgili ibareler koyar. “Udhultiha bi
selamin aminin”*, ya da “Allahiimme ya Miifettihal ebvab iftahlena
hayral bab”* ya da “Ya Fettah” gibi ibareler koyulur. insanlarm ma-
betten ¢ikarken gormeleri icin de ciimle kapilarinin tizerinde Istan-
bul’'un bazi selatin camilerinde goriildiigii gibi “El kasibu habibul-
lah” (Kazanan Allah'in sevgilisidir) hadis-i serifi yazilabilir. Bu,
elbette ibadeti bitirip maiset diinydsina donmek, rizik kazanmakla
ilgilidir. Istanbul’da ayni ibarenin yazili oldugu bir diger kitabe,
alis-veris, ticaret mekani olmasi dolayisiyla Kapali Carsi'nin Fesciler
Kapis: tizerinde bulunur. Alexandre Vallaury'nin eseri olan ve
insas1 1892'de tamamlanan Karakoy’'deki Osmanli Bankasi'nin iki

kitadbesinden birisi de budur.

* Hicr ¢

35 “Ey kapilari agan Allah'im! Bize maddi-manevi, en hayirli kapilari ag”
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Camilerin dis cephelerinde oldugu gibi iclerinde de gercekten
dikkat cekici bir levha ve kitdbe zenginligi sz konusudur. Atalari-
miz, oldukca aydinlik, yiiksek, genis ve ferah tutmaya gayret gos-
terdikleri bu mabetleri “mine’l- bab ile’l- mihrab” hiisn-i hattin en
glizel ornekleriyle stislemislerdir. Miiezzin mahfillerinde ¢ogu za-
man ilk miiezzin olmasi hasebiyle Bilal-i Habesi'nin ad: “Ya Bilal-i
Habesi” yazan levhalarla yadedilirken, Kur’an-1 Kerim basta olmak
tizere dini-tasavvufi eserlerin bulundugu kiitiiphane veya kitaplarin
yer aldig1 bolmelerin tistlerinde, ilk emir “Oku!” nidasinin orijinali
“Ikra, bismi rabbikellezi halak” ayeti dikkati ceker. Mihrabin tize-
rinde ise daima “... kiillema dehale aleyha Zekeriyya'l-mihrab”* ya

da “... fevelli vecheke satral Mescidi’'l- Haram”*

ayetleri vardir.
Mabetlerin her ciiz’ii, her kismi kendisiyle uygun bir “yiice s6z”le

slislenmis, tamamlanmustir.

Istanbul'un 19. asirdan kalma resmi ve gayr-i resmi binalariin
pek cogunda, Allah’in hitkmii ve kudreti karsisinda kulun 4cizligi-
nin ikrar1 olan “Ya Malike’l-Miilk” (Ey, miilkiin gercek sahibi/Miilk
Allah’indir) ya da Ordu Caddesi tizerindeki Harikzedegdn Apart-
manlar’'nda goriilldiigii tizere “Y4 Hafiz” seslenisleri goze carpar.
Soz konusu apartmanlar 1918 tarihli biiytik Cibali-Fatih yangininda

evlerini kaybeden “harik-zede”ler igin yapilmis, Mimar Kemaleddin

3¢ Al-i Imran stiresi, 37. ayet, "' Zekeriyya, (Meryem'in) yanina mihraba her girisinde, onun
yaninda bir nzik bulurdu”
%7 Bakara stresi, 144. ayet: “Haydi, yiiziinii Mescid-i Haram'a cevir"
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tarafindan 3 yilda tamamlanmistir.”Ya Hafiz” “Ey Koruyan (Allah)”
demektir ve bu ifdde deprem, yangin gibi feldketler karsisinda bir
siginmayz1 ifdde eder ki bir nev’i “ménevi sigorta” olarak kabul edil-
mistir. S6z yangindan acilmigken bugiin Istanbul Universitesi Rek-
torliigii bahcesinde bulunan ve tepesinde yanan renk renk 1siklarla
havanin nasil oldugunu-olacagimi gosteren Beyazit Yangin Kulesi

kitabesinin bir yerinde Izzet Molla'nin:

Dir-1 miilkii etmestin bu kulleye muhtic Hakk
Ziynet iciin etmig olsun sah-1 miilk-drd bind

dedigini hatirlatalim.

Son yillarda éneminin farkina varilan mezar tasi kitdbelerinde
de ¢ok zengin bir yap1 vardir. Genellikle sahidenin zirvesinde Al-
lah’in “beka”s1 ve kulun “fend”sin1 vurgulamak babinda “Hiive’l-
baki” (Baki olan O’dur)”, “Hiive'l- Hallaku'l-Baki” (O Yaratan'dir
ve Baki'dir) ya da “Hiive'l-Hayyii'l-Baki” (O daima diridir ve baki-
dir) gibi ibareler bulunur; bazen de “Y4 Latif” gibi Allah’'m latfuna
iltica edisi ifdde eden yakarislar goze carpar. Bugiin artmasina se-
vingle sahit oldugumuz ¢alismalardan 6greniyoruz ki mezar tasla-
rinda vefat eden kisinin meslek, mesrep veya mezhebine uygun me-
tinler gortilmektedir. Olen kisi mesela bir denizci ise, deniz, sahil,
kiy1, gemi, dalga vs. deniz literatiiriine ait kelime, kavram ve te-
rimlerle stislenmis siirler yer alabilir, bir dervisse tasavvifi nesve ve
lugatla yazilmis “La mevctde illda HG” (O’'ndan baska “var” yoktur)
baslikli manztmeler bulunabilir.

Bu dis cephe kitabelerinden baska cesitli esnaf gruplar: da “Er-
rizku al-Allah” gibi bazen genel bazen de kendi zanaatlarina, is
kollarina has metinlerle diikkdnlarinin duvarlarini stislemislerdir.
Mesela berberler, Hazret-i Peygamber’in ayni zamanda berberi olan

Selman-1 Farisi'yi anarak, genellikle ta’lik harflerle

Her seherde besmeleyle agilir diikkdnimiz,
Hazret-i Selman-i Pak’dir pirimiz tistddimiz

Lafla diikkin agilmaz, bos yere etme telds
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Selmdn-1 Pdk de gelse parasiz olmaz tiras

yazan levhalar asarlarmus.

Diger meslek erbabi da:

Her sabah Besmeleyle acilir diikkdnimiz
Hakk’a iman ederiz, Miisliiman’dir sanimiz.

Egrisi varsa bizden, dogrusu elbet sizin
Hilesi hurdast yok, helalinden maliniz

Miisterilerimiz velinimet, yardnimz yarimiz
Ziyddesi zarar verir, kanaattir kirimiz

ya da
Diikkan kapist Hak kapisidir Hakk'a yalvar
Cesmim gibidir akmasa da damlar

seklindeki manzum parcalari diikkdnin goriiniir bir yerinde bulun-
durmuslardair.

Ticaret ve zanaat hayatinda sahit oldugumuz bu manevi arka
plan ve zenginlikte elbette ahilik kiiltiirtintin yogun bir tesiri vardir.
Pek cok zanaat ve sanat kolunun, kendisini bir sahabeye, veliye ya
da mibarek kabul ettigi bir sahsa baglayarak maddi bir ugras alani
olan zanaat veya ticireti manevi bir kaynaga dayandirmasi, kiiltii-
riin madde-mand, ruh-beden gibi birbirine zit gibi goriinen unsur-
lar1 kaynastirmaktaki maharetinin somut gostergesidir.

Payitaht Istanbul basta olmak {izere imparatorlugun hemen
biitin sehir ve bolgelerinde bindlar bu tiir kitdbelerle stislenmis,
zenginlestirilmistir. Tabii ki kitdbe kiiltiirti Selcuklu veya Osmanli-
lara miinhasir degildir. Fakat Tiirk-Islam mimarisinin vazgecilmez
unsurlarindan olan bu kiigiik sdheserlere atalarimizin ¢ok ince bir
hassasiyet gosterdikleri kesindir. Yazinin basinda deginildigi gibi,
bazi eserler igin tek kaynak durumunda olan; mimari, edebiyat, hat
ve hakkaklik basta olmak tizere pek ¢ok sanatin i¢ ice gectigi, bera-
berce olusturduklar1 bu giizelliklere hayatiyet kazandirilmasini

temenni ediyoruz.



Peyami Safa'nmin Bir Akgamdi

Romaninda Ahlaki Acidan Aile

Can Sen®

Giris:

I ™ Romanciliginin yaminda ayni zamanda
bir miitefekkir de olan Peydmi Safd’nin diisiincelerini saddece fikri
yazilarinda degil, romanlarinda da kurgunun icinde eritilmis olarak
goririiz.

Onun fikir adamlig1 aldig: tahsille kazanilmis bir meziyet degil-
dir. O miitefekkir vasfimi kendi cehdi ile elde etmistir: “Dogru diiriist
bir ortaokul tahsili gérmemis, cok geng yasta ekmek parasi kazanmak zari-
retiyle calismaya atilmis ve belki de daha cok bu zariiretle, on bes yasinda
ilk eserini vermis bir insamn, fikir adamu olarak kendisini yetistirmesi ve
bunu etrifina kabul ettirmis olmasi ¢ok az rastlanan hidiselerden birisidir.
Zira, fikri ve ilmi meseleler Allah vergisi sanatkdr kabiliyetleriyle halledil-
mesi miimkiin olmayan seylerdir. (...)”* Fakat o, imkansizliklara rag-
men cetin engeller asarak edebiyatimizin biiyiik bir romancis: ve
diistince hayatimizin énemli bir miitefekkiri olarak tarih sahnesin-
deki yerini almistir. O kadar ki, onun eserlerinde ortaya koydugu
diistincelerin hak ettigi gibi irdelenmesi halinde millet olarak ya-
sadigimiz pek ¢ok soruna ¢oziim bulabilecegimizi diigtinmekteyiz.*

Yazimizda bu dogrultuda Safd’'min Bir Aksamdi*' romanini
ahlaki acidan aile kavrami baglaminda ele alacagiz. Safd'nin bu

romanin-daki kisileri &ile kavramina yaklasimlari dogrultusunda

%8 Celal Bayar Universitesi, Sosyal Bilimler Enstitiisti. cansen20@gmail.com

3 Ergun Goze, Peyami Safé, Kulttr ve Turizm Bakanligl Yayinlari, Ankara 1987, s. 19.
0 Can Sen, “Peyami Safa'yi Anlamak”, Bize Gore, Aralik 2009, s. 8.

I Peyami Safa, Bir Aksamd, Ottiken Negriyat, Istanbul 1995 (Metin boyunca parantez
icerisinde verecegimiz sayfa numaralari bu eserdendir.)
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inceleyecegiz.
2- Inceleme:

Peyami Safa’nin ilk baskis1 1924 yilinda yapilan Bir Aksamd: adli
eseri, anne-babasiyla Izmit'te yasayan ve akrabasindan bir zabit
olan Kamil'le berdber, onunla evlenmek amaciyla Istanbul’a kacan
Meliha’nin ahlaki diistisiiniin romanidir.* Romandaki dort kisinin
(Meliha, annesi, Kamil ve Ferdi) davranis ve diistinceleri aile ve
ahlak kavramlar: acisindan dikkat cekicidir. Yazimizin bu kisminda
bu dort sahsi bu kavramlar karsisindaki durumlar1 baglaminda
inceleyecegiz:

a) Meliha'nin Annesi: Meliha'nin annesi, ailevi nimus kavra-
mindan uzak bir kadindir. Safa, onu su sekilde anlatmaktadir: “(...)
Meliha'nin babast [stanbul’da evlendi ve kizi orada dogdu. On sekiz sene-
lik hatira. Laleli’deki eve i¢ giiveysi girmisti. Yirmi dokuz yaslarinda idi,
karisinm, ilk defa, koltukta gordii, icine bir aglamak geldiydi, bu vakit kendi-
sine bahtiyar olamayacagim hissettiren ilhdm-1 Rabbini midir? Sonra ne-
ler olmad, neler... Kag kere bosanmaya kalkti. Ne dedikodular duydu... [Ik
onceleri karistmin gozyaslarima inandi. Sonva Meliha diinydya geldi!.. Bi-
raz onunla avundu... Sonra gene tiirlii vakdyi... Bu kari bir kere evinden
kact1 ve bir hafta gelmedi, hicbir yerde bulunamadi. Sonra kendi ayagiyle
geldi ve yalvards. Itiraf da etti, kendini affettirdi. Nicin? Meliha'nin ana-
stydi. Baba, ya celldt, ya kurban olacakti. Celldt olmadi, kabul etti. Stiphe
icinde seneler... Ah Istanbull... Nihdyet bu Izmit'e cekilmekten bagka ne
care? Dort sene biraz rahat gibiydi, kadin da sarkilarin biraz kesmigti.
(...)7 (s. 25).

Anne, bu satirlardan da agikca anlasilabilecegi gibi ahlaki eksik
bir kadindir. Evli olmasina ragmen kendi zevkine gore yasamaktan
uzak durmamaktadir. Evde babanin rahatsiz olmasindan ¢ekinmek-
sizin sarkilar soylemekte, nesesini bozacak hicbir kaideye hayatinda
yer vermemektedir. Bu ytizden baba, icten ice kendini yemis, verem

olmustur. Meliha’nin babas: giinden giine erir ve Kamille beraber

2 Romanin ayrintill incelenmesi icin bakiniz: Mehmet Tekin, Romanc Yéniyle Peyami
Safa, Otuken Nesriyat, Istanbul 1999, s. 109-127.
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kizinin Istanbul’a kagmast {izerine dayanamayarak oliir. Ama baba-
nin asil katili annedir. Aile kavrami yasantisinda bir goriintiiden
ibaret olan anne, tavirlari ile kocasini ¢okertmistir.

Anne ahlaki olarak o kadar asagilardadir ki evlerine misafir
olarak gelen ve akrabélarmdan olan geng ve yakisikli zabit Kamil
ile, kizinin da bunu hissetmesine ragmen, yakinlasmaktan cekinmez
(s. 10, 13). Annenin Kamil'le yakinlasmasi i¢in ne evli olmasi, ne
Kamil'in akrabalarindan olmasi, ne de kizinin bu durumu hissetme-
si engel degildir. O, yazarin da eserin birkag¢ yerinde vurguladig:
gibi, etrafindakilere zarar verecek kadar sen (s. 65) ve sirret (s. 92)
bir kadindair.

b) Kamil: Melihalarin uzaktan akrabési olan Kamil magrur bir
askerdir. Roma tarihine meraklidir. Ihtiraskar ve serglizestci bir
Don Juan 6rnegi olarak karsimiza ¢ikmaktadir romanda. Aile kavra-
mina yaklasimi oldukca u¢ noktalardadir. Bir savastan Istanbul’a
donerken 6nce Izmit'e, Melihalara, ugrar ve burada once Meliha'nin
annesi ile yakinlagir daha sonra ise evlenme vaadiyle Meliha'y1 Is-
tanbul’a gotiiriir. Meliha'nin hasta babasmin kizinin Istanbul’a kag-
masina dayanamayarak dlmesi {izerine Meliha’yla evlenmek zorun-
da kalan Kamil ahlaki acidan diisiik bir erkektir. Bir Don Juan ola-
rak aska inanmamaktadir: “Biitiin tamdi§r kadinlar1 gozlerinin dniine
getirdi. Ilk onceleri kendi de bu miindsebetlerin bir seyle, bir miihim sonla
bitecegine inamrdi, ilk dnceleri her tamdigi kadinla evlenmek hiilyas: ku-
rardi ve samirds ki agk, izdivica giden en giizel yoldur; ancak zaman gegtik-
ten ve tecriibeler tecriibeleri tikip ettikten sonradir ki, o, meslekte eskimis
bir sofdr gibi yollarin nereye ¢iktiklarim sezmeye basladi. Her kadin miind-
sebetinde ve biitiin ihtiraslarda yollarn nereye ciktigim bilmek: Iste yaga-
mamn hiineri! Biitiin yollar Roma’ya ¢ikar.” (s. 31). Kamil, kadin konu-
sunda ag bir dev gibidir: “(...) Diinydnin biitiin kadinlar: benim naza-
rimda bir tek kadin teskil ederler; hepsine malik olmadik¢a kadin ihtirdsum
tatmin etmeye imkdn yoktur; bunun igin hi¢ olmazsa her tipten birer tine-
ye malik olmaya mecburum; yoksa yasadigima inanamam. (...)"” (s. 100).
Gorildugi gibi Kdmil'in nazarmda kadinin sahsiyetinin énemi yok-

tur. Kadin, elde edilmek istenen bir metadir onun igin.
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Kéamil, kadimn-erkek iliskilerinde geleneklere karsidir: “(...) Kamil
ananegikendir, eskiye ve her seye benzeyeni sevmez, izdivag onun géziinde
amiydnedir, hi¢ olmazsa evlenmenin merdsimini degistirerek ona biraz
miimtaziyet vermek ihtiydcim hisseder. Bir kizi dilesinden istemek? Bu
Kamil'in yapamayacagi bir seydir.” (s. 89).

Kéamil'in verdigimiz ¢rneklerden kadma ve evlilige bakist acitk
bir sekilde anlasilmaktadir. Bunlarin yaninda Kamil'in 4ile ve akra-
balik kavramlarina yaklasimi da sira disidir. Cocugun kendisini bii-
yliten anne babaya karsi hicbir sorumlulugu olduguna inanmaz.
Anne ve baba cocuk sahibi olup olmamakta 6zgiirdiirler ve diinya-
ya getirip biiytittiikleri cocuklarindan ileride ilgi ve destek bekleme-
melidirler ona gore. Kdmil'e gore her insan kendinden 6ncekilere
(ana-babasina) degil, kendinden sonrakilere (¢ocuklarina) kars: so-
rumludur (s. 109-110). Bu yaklasimin marazi bir bakis acis1 oldugu
kesindir. Kdmil'in diisiincesine gore hareket edilirse, bir zaman son-
ra yaslanip yardima muhta¢ duruma diisen yaslilarin durumu ne
olacaktir? Kamil, bunu umursamamaktadir. Kdmil’in bu diisiince-
leri daha barbarlasmis bir sekilde Hitler Almanya’sinda yayginlas-
mistir. M. Atd Anbarcioglu, Semih’in Defteri adli romaninda Nazi
gencliginin ihtiyarlara karsi tutumunu soyle aktarmaktadir: “(..)
Niye yastyorlar bunlar! Ne icin, kimin icin? Asalak olmaktan baska bir
isleri yok bunlarin. O halde onlar kendileri istemeli artik 6lmeyi. (...)"* Bu
romanda yashlar bir zaman sonra huzur evlerine terk edilmekte ve
hatta oldiiriilmektedir.* Bu 6rnek, bize Kdmil'in diisiincelerinin na-
sil bir hale doniisebilecegini gostermektedir. Ana babasini umursa-
mayan Kamil, kendisi yaslaninca ne olacagimi aklinin ucundan bile
gecirmemektedir.

Bu halet igerisindeki Kamil, dilesine Meliha’yla evlenecegini bile
bir giin 6nceden bildirmistir. Onlarin goriistinii almaya gerek duy-

mamis, onlarm bu evlilik hakkinda ne diisiinecegini umursama-

M. Ata Anbarcioglu, Semih'in Defteri, Gtimiis Matbaacilik (yayin ili ve tarihi yok)
s.170.
* Anbarcioglu, age. s. 168-174.
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mustir (s. 99).

Kémil, bir Don Juan, kadina doymayan bir ¢apkin olarak Meli-
ha’yla evlendikten sonra da daha 6nceden iliskisi oldugu kadinlarla
gayrimesru iligkilerini siirdiirmeye devam eder. Evli olmasi onun
icin buna engel degildir. Tliskide oldugu kadinlarin da evli olmasini
ya da baska erkeklerle iligkilerinin olmasin1 umursamaz (s. 128, 133-
134).

Bir Aksamdi romaninin en sasirtici vak’ast ise Kamil’'in Meliha
ile evlendigi zaman aslinda bir Fransiz kadinla evli olmasidir. Ka-
mil, 1. Diinya Savasi'ndan 6nce Fransa’da bulundugu zaman alisve-
ris yaptig1 bir kumas magazasinin sahibinin kizi olan Bert’i kendine
agik etmis ve Meliha’da oldugu gibi ilesinden kagirarak Istanbul’a
getirmis ve evlenmistir. Kdmil'in Bert'ten Selguk adinda bir oglu da
vardir. 1. Diinya Savasi ¢ikinca Kamil, cepheye gitmis, Bert de sava-
sin bitmesini beklemek ic¢in Fransa'ya doénmiistiir. Fakat Kamil,
umursamaz tavirlarmi ¢ocugunun annesine kars1 da gostermekte-
dir. Ona savas bitince Istanbul’a dénmemesi icin telgraf bile cekmis,
fakat bu telgraf Bert'e ulagmamis, gocugunu alan Bert Istanbul’a gel-
mistir. Evinde Kamil'in karisi oldugunu soyleyen baska bir kadinla
karsilasan Bert de Kadmil'in daha ¢nce evlendigini bilmeyen Meliha
da sok gecirirler. Iki kadmn arasinda kalan Kamil, kiiciik bir sas-
kinliktan sonra miistagni tavirlarimi stirdiiriir ve giizel 14flarla, ya-
lanlarla iki kadim da ikna eder. Iki ayr1 evde iki karisiyla da yasa-
may1 onlara kabul ettirir (s. 142-178). Kamil, bu kadar piskin ve bu
kadar aile kavramindan yoksun bir adamdar.

Hem Meliha ile hem Bert ile ayr1 evlerde yasamaya baslayan bir
yandan da ¢apkinliklarina devam eden Kamil, Meliha'nin bagka er-
keklerle iliski kurmasina da engel olmaz. Bu arada Kurtulus Savasi-
mizin baslamasi tizerine cepheye giden Kamil yazdig1 mektuplarda
(s. 248-249) her ne kadar karisinin bu durumundan rahatsiz gibi go-
riinityorsa da onun bu duruma diismesinin sebebi Kamil'dir. Kamil,
kendisi ahldken yoz bir insan olmasinin yaninda sucsuz Meliha'nin

da ahlaken diismesine sebep olmustur.
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Harpte aldig1 kursun yarasiyla 6len Kamil'in sehadeti ise oku-
yucuda imanh bir Tiirk neferinin sehit olmasindan ziyade bir nevi
Firavun imani intiba1 birakmaktadir.

c) Meliha: Ahldken diiskiin bir anne ile ndmuslu ama saf ve
karisma gosterdigi miisimahanin rthunda meydana getirdigi keder
ytiziinden hasta olan bir babanin kizidir Meliha. Meliha, annesinin
huylarinin babasini hasta ettigini bilmekte bu ylizden annesinden
icten ice nefret etmekte ve babasima acimaktadir.

Meliha, romanin baslarinda sugsuz ve temiz bir geng¢ kizdr.
Annesinin hafifliklerinden rahatsiz olmaktadir. Gengligin diirtiile-
riyle yasamak, eglenmek, mutlu olmak isteyen bu genc kiz Izmit'te
sikilmaktadir. Ailesinin durumu da onu bogmaktadir. Bir giin evle-
rine cikip gelen Kamil, Meliha’min tiim hayatim degistirir. Iginde
kabaran “yasamak arzusu” Meliha’'nin Kamil’e kanmasina sebep
olur. Meliha'nin icinde bulundugu durumdan sikildigin fark eden
ve bunu bir avantaj olarak kullanan Kamil'in Meliha’y1 ikn4 etmesi
cok zor olmaz. Ona daha cazip bir hayat vddeden Kamil, Meliha’y1
Istanbul’a kacirir.

Kamil’'in ¢apkinliklar1 ve yalanlar1 bir zaman sonra Meliha'nin
evlilik, aile gibi kavramlari sorgulamasina sebep olur. Meliha kendi-
sini bir oyuncak gibi hissetmeye baslar (s. 95). Meliha, aldatildigim
anladiginda, Kédmil'in aslinda evli oldugunu o6grendiginde artik
baska bir Meliha’dir. “Yasamak arzusu” ile pesine takildigi, vaatle-
rine kandig1 Kadmil'in bir Don Juan oldugunu fark ettiginde hayalle-
ri yikilmus, dilevi ahldka olan inanci zedelenmistir. Artik ahlak kav-
ramini bir kdseye atan Meliha, Kamil’den intikam almak amaciyla
once Kamil'in arkadaslarindan capkin Ferdi ve daha sonra baskala-
riyla birlikte olur. Romandaki en akli basindaki kisi Cevat, Meliha’-
y1 uyarir ama o, intikam fikrini bir kere aklina sokmustur. Intikami-
nin kendisini ndmussuz bir kadin yapacagini fark edemez, ettigi
zaman da umursamaz. Artik onun icin agk, saddkat, nAimus ve aile
kavramlar1 6lmiistiir.

Bir zaman sonra bagka erkeklerle berdber olmak da Meliha'y1
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intikam igin tatmin etmemeye baslar. Ciinkii Kdmil'i aldatmak igin
beraber oldugu her erkek (ilk olarak Ferdi) bir zaman sonra onu bir
mendil gibi kdseye atmustir. Artik Meliha, bir erkegin hayatmi karart-
may1 kendisine amag edinir. Erkekler nasil onu mahvettiyse o da bir
erkegi mahvetmelidir: “Onlardan zayifimi bulmak lizim. Bir zavalli ki
tazyik altinda iyice debrensin, fakat silkinemesin ve mukabele edemesin.
Bir zavalli ki biitiin hemcinslerinin zuliimlerini ddesin.” (s.232). En so-
nunda Meliha’nin karsisina ¢ocukluk arkadasi Sermet ¢ikar. Akl
dengesi sorunlu olan Sermet’i Meliha kendisine baglar ve bir zaman
sonra cekilerek ona agir bir darbe vurur. Buna dayanamayan Ser-
met oliir (s. 267). Meliha emeline ulasmustir, fakat yaptig: kotiiliigiin
azabi rthen ezer onu. Romanin sonunda Meliha her agidan ¢okmiis
bir insan olarak annesiyle beraber Izmit’e doner.

d) Ferdi: Kamil'in arkadas gevresinde yer alan Ferdi, ahlaki agi-
dan Kamil gibi diistik fakat Kdmil’den daha iptidai bir sahis olarak
karsimiza cikar. Meliha'yi ilk gordiigii andan itibaren (s. 130) onun
sddece fiziki gekiciligi ile ilgilenen Ferdi, arkadagiin karis1 olmasi-
na ragmen Meliha'y1 elde etmek igin cabalamaktan geri durmaz (s.
212- 224). Onu elde ettikten bir siire sonra ondan sikilan Ferdi, onu
kullanip atmis olmaktan da hic rahatsiz olmaz (s. 228-230). Ciinkii
Ferdji, tek bir kadina uzun siire bagli kalamayacak kadar capkin bir
erkektir.

Safa’nin Bir Aksamdi’'dan sonra yayimlanan roman: Canan’da
(1925)* yer alan Selim karakteri de Ferdi'nin yaptig gibi en yakin
arkadagt Lami'nin karisini bastan ¢ikarir.* Peydmi Safd’min bu
zihni-yetteki kisilere farkli romanlarinda yer vermesi onun bu
konudaki rahatsizhigim vurgulamaktadir.

3- Sonugc:

Bir Aksamdi romaninin one ¢ikan sahislar1t Meliha, annesi, Ka-

mil ve Ferdi'nin yaninda ahldken sorunlu -Neriman gibi- farkl

* Romanin ayrintili incelenmesi igin bakiniz: Tekin, age. s. 128-141.
* Hakan Sazyek, “Canan'da Batillasma Agisindan Aile”, Tark Dili, sayr: 433, Ocak
1988, s. 40
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kisiler de vardir. Biz yazimizda saddece 6ne ¢ikan dort kisinin 4ile ve
ahlak kavramlar1 karsisindaki tavirlarini ortaya koymaya calistik.
Safd, ilk romami Sozde Kizlar'dan baslayarak biitiin romanlarinda
ahlak, aile, kadin ve erkek iligkileri konularma egilmistir. Safa’nin
romanlarinda aile anlayisinin irdelendigi en belirgin romanlar ise
Bir Aksamdi ve Canan’dir.”” Safa, pek ¢ok yazisinda da kadmn-erkek
iligkilerine ve aile kavramina egilmistir.*®

Bir Aksamdi romanindaki sahislarin ahldk ve aile anlayislarim
Safa’nin tasvip etmedigi aciktir. Romanin belki de en ahlakli olan
kisisi, Meliha'nin babasi bile Safa tarafindan tasvip edilmez. Ciinkii
o, karisinin ahldksizliklarma onun goz yaslarina kanarak sessiz kal-
mugtir. Bu ise babanin sonu olmustur.

Romanda Meliha, annesi ve Kamil higbir sekilde mutlu olama-
mislardir. Bu sanki Safd'nin onlara verdigi bir gesit cezasidir. Ashin-
da bir cez4 olmanin yaninda onlarin diisiisii ve harap oluslari; ahla-
ki agidan aile kavramina zit hareket eden, dilenin toplumdaki dii-
zenleyici yapisimi inkdr eden, Kamil gibi zevkine, ihtiraslarina gore
hareket edenlerin sonunu ortaya koymakta ve yazar tarafindan bir

uyar1 olarak okuyucunun insafina sunulmaktadir.

Kaynaklar:

- Anbarcioglu, M. Ata, Semih’in Defteri, Glimiis Matbaacilik (yaym ili ve
tarihi yok)

- Goze, Ergun, Peyimi Safi, Kiiltiir ve Turizm Bakanlig1 Yay., Ank. 1987.

- Safa, Peyami, Bir Aksamdi, Otiiken Nesriyat, Istanbul 1995

- Safa, Peyami, Kudm-A§k-Aile, Otiiken Nesriyat, [stanbul 1999

- Sazyek, Hakan, “Canan’da Batililasma Agisindan Aile”, Tiirk Dili, s. 433,
Ocak 1988

- Sen, Can, “Peyami Safa’y1 Anlamak”, Bize Gére, Aralik 2009

- Tekin, Mehmet, Romanct Yéniiyle Peyami Safi, Otiiken Nesriyat, Ist. 1999

#7%(..) Nitekim Canan da onun romanlan icinde dileyi ve bu kurumun yanls batilasma-
dan payini énemli dlctide alan sosyal hayatta ugradigi tehlikeleri 6n plana ¢ikaran bir edeb?
eser olarak dikkat ceker. ”Sazyek, a.gy. s. 41.

8 Bakiniz: Peyami Safa, Kadin-Ask-Aile, Ottiken Negriyat, istanbul 1999



Kuslar

Mehmet Zeki Akdag

Miisliiman kuslardir konan bahceme,

Tohum birakir, giile giderler...

Umutsuzluk dolu yiireklerimiz,

Yagmura hasretken ¢ole giderler...

Kanadini ak safaktan indirme!
Has bah¢emi ¢oraklara dondiirme!
Mes’alemi servilikte séndiirme,

Zulmete saplanir, sele giderler...

Iklimler hu... ceker kanat sesinde,
Ne yapsin gokytizii terlemesinde?
inannug; ninemin feracesinde,

Sir dolu nakislar tiile giderler...

Diislerin disinda bu dlem yoktur
Agaca ruh veren yalnizca koktiir
Akila sigmayan bir deliliktir
Ary1 olduirtip bala giderler...
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Okuduklarim-Gordiiklerim
Duyduklarim

Kemal Y. Aren

F atih Projesi ve Degirmen Tas1
Hikayesi

Once bir hikaye:

“Vaktiyle bir bey, oglunun gayb ilimleri tahsil etmesini arzu etmis.
Aranmug taranms bu konuda ehil bir hoca bulunmus. Beyzdde hocamn
rahle-i tedrisine teslim edilmis. Aradan uzun bir zaman, belki bes sene,
belki on sene gecmis, hoca talebesinin bu ilmi 63rendigini babaya bildirmis.
Stra beyzdidenin baba dniinde imtihan vermesine gelmis. Baba, hoca ve
talebe karsilikli oturmuslar. Talebe heyecanli, hoca eserinden emin, baba
merakli. Merakly ama bu sirada usulca parmagndan cikardig yiiziigiinii
avucunun i¢ine almis ve :

-Evet yavrum, séyle bakalim avucumun iginde ne var? Demis.

Beyzide gozlerini tavanla duvarin birlestigi cizgiye kaldirms, dudak-
lart nunil minl, neden sonra miihim bir kesifte bulunanlarin heyecini ile:

- Babacigim avucunuzdaki nesne yuvarlak bir sey!

Baba memnun, miitebessim:

- Aferin evlddim, bildin! Peki ne oldugunu da soyle bakayim!

Beyzide yine uzaklara bakarak gézlerini kismug, bir takim hesaplar ya-
pryotr, bir ara avucuna  parmagiyla yuvarlaklar ciziyor ve nihdyet besis
bir cehre ile gozlerini babasina kaldiriyor:

- Efendim, avucunuzdaki nesnenin ortas: delik!.

Baba haddinden fazla memnun,

- Tamam cocugum bunu da bildin. Gergekten ortas: delik! Hadi séyle
bakalim ne var avucumda?

Cocuk kendinden son derece emin, sevkle soyler:

- Degirmen tag: babacigim!...?
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Baba hayretle gozlerini hocaya cevirir:

- Bu ne is hocam?

Hoca bag: oniinde, ellerine bakar ve agir agir:

- [lim gretilir ama ferdset dad-1 Hak'tir, beyim der!”

Pek cogumuzun, pek ¢ok defalar dinledigi bu hikdyeyi niye an-
lattim?

Sunun i¢in,

Subat ay1 iginde 6nce basbakanimiz miijde olarak, bildhare milli
egitim bakanimiz tafsilen ilan ettiler ki,

“Egitimde Fatih Projesi adini verdikleri ¢ok genis kapsamli,
¢ok onemli ve biiyiik meblaglara balig olacak bir atilim baslatilmis-
tir.” Proje bagliginin agilimi: “Firsatlar1  Artirma Teknolojiyi Tyiles-
tirme Hareketi”. Bag harfleriyle “FATIH” kelimesi yazabilmek icin
bir hayli zorlanildig1 anlasiliyor ama siikrana vesiledir, emegi ge-
cenlerden Allah razi olsun

Gazetelere akseden aciklamalardan anladigimiza gore proje,
egitimde yeni teknoloji devrimi baslatacak. Soyle ki, siiflara ‘Akill
tahta’ konacak ve 6grencilere verilecek ‘tablet bilgisayarlar’ ve ‘zen-
ginlestirilmis e-kitaplar” araciligryla dersler yapilacak....

Proje ti¢ yilda tamamlanacak, 6n tahminlere gore 8-10 milyar
liraya malolacak. Yine aciklamalardan anlasildigina gore bu tekno-
lojik donanim sayesinde 6grenci, kitap tasima, defter-kalemle bo-
gusma iskencesinden kurtulacak.

Netice itibariyle bu donanim, hafizanin, ‘yutulmaya hazir lok-
ma’ haline gelmis seklidir.

Tam bu noktada aklima bir hikdye daha geldi, miisidenizle onu
da buraya aliverelim:

“Adamn biri ipek béceginin kozadan kelebek hilinde nasil ¢iktiim
merak etmis. Ve baslanug hadiseyi incelemeye: Gormiis ki, koza icindeki
kurtcuk vakti gelince kozanin tepesinde kiiciiciik bir delik agiyor, oradan
binbir zahmetle, ezile biiziile ¢ikiyor, cikiyor ama harcadigr giic kuvvet tii-
keniyor, bir siire baygin kaldiktan sonra ancak, kanatlarim agip ucabiliyor.

Adam kurtcugun hdline ¢ok acinus, yardim etmek istemis, bu defa
yandaki kozamn deligini genigletmis. Bu sdyede kurtcuk rahatlikla kozadan
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ctkmms, kelebek olarak her seyi tamam ama ucamanus. Bir siire sonra da
olmiis.

Merakl: dostumuz, bunun neden béyle olduguna akil erdiremedigi icin
konunun uzman olan bir arkadasina durumu anlatnugs ve sormus. Arka-
dagt:

- Ah benim merhametli dostum, sen kelebege iyilik yapayim derken
zulmetmissin. Ciinkii o, kozadan binbir zorlukla cikarken bu zorlanmadan
dolay: kanatlart yaglanyordu. Buna mdni oldugun icin kelebegin kanatlar
gli¢stiz kaldi, ucamadi ve 6ldii.”

*

Genelde zorluklar azmi kamgilar ve insan1 basariya ulastirmada
kuvvetli bir etken olur. Hazirlop elde edilenin kiymeti bilinmez,
kaybolmasindan da korkulmaz.

*

Kald1 ki mevztimuz egitim oldugu igin soyliiyorum: Varilmak
istenen hedef, hafizaya bilgi yiiklemek degil, onca bilgiyi kullanma
yollarin1 6grenmektir. Bu da muhdkemenin agilmasi, gelistirilmesi
ve isletilmesi ile olur. Bunu da tablet bilgisayar- akilli tahta iletisimi
saglamaz. Bu teknolojinin 6grencilere kazandiracagi sudur:

Evini sirtinda tastyan kaplumbagadan sirtindaki, hilkatin verdi-
gi muhtesem kabugu almak! ‘Bu sana agirlik veriyor, hareketlerini
agirlastiyor, eldleme “Kaplumbaga adim” tdbiri ile giiliing oluyorsun,”
diyerek. Ve “evsiz kalma, gel sana giizel bir kuliibe yapalim, orada yat,
kalk, ¢ik rahatca dolas, gene gel evcagizinda otur” demeye benzer.

Kaplumbagaya iyilik mi ettiniz?

Merhametten maraz hésil olur, sozii bu durumlar icin sdylen-
mis.

*

Beyler 6grencinin héfizasini dumira ugratict bir teknoloji ile
kars1 karsiyayiz.

Eylil 2011 de New York Times gazetesinde ve 4 Subat 2012 tarihli
Los Angeles Times gazetesinde nesredilen yazilarda: “Bu gdsterisli
teknolojilerin egitime gercek katkisi nedir?” sorusuna, cevap araniyor ve
yapilan esasl incelemeler sonucu, bu okullarda 6grencilerin 6grenme dii-
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zeylerinin iyilesmedigi hattd kotiilestigi ortaya c¢ikti...”® ifadeleri yer
almakta.

Elbette bir iilkede yapilan arastirma, kesin sonu¢ demek degil-
dir. Ama bir isaret fisegidir. Dikkate alinmalidir.

Biz de, memleket genelinde yaygin tatbikata baslamadan 6nce
“Deneme Okullarinda” bir siire izleyelim. Iyice tetkik edelim. Geti-
risi- gotiirtisii gerek politika gerekse ekonomik miildhazalara alet
edilmeden, hesap edilsin. Imkanlarimiz1 iyi degerlendirelim. De-
gerlendirelim ve: Bu imkénlari oncelikle mevcut 6gretmenlerin
durumlarim iyilestirmede, daha sonra da iyi 6gretmenler , maddi-
manevi kuvvetlerle donatilmis 6gretmenler yetistirmede harcaya-
Iim.

Egitim sistemimizde ciddi problemler oldugu asikar. Ne ki bu
problemlerin ¢6ziimiinii, egitimin hizmetindeki teknoloji noksanli-
ginda degil, bu calismalar1 yiirtitecek kalifiye eleman yoklugunda
aramalidir... Siz o elemanlar: yetistirin, onlar dizinin tistiinde yazi
yazarak da olsa nice Ibn-i Sina’lar yetistirirler.

San’atkar ruhlu, insiyatif sahibi, efsine ogretmenlere ihtiyaci-
miz biiytk.

Ogretmen, dgretmen, illd 6gretmen !...Gerisi laf-1 giizaf, vesse-

JAm!..

Kitap Harmana :

Aziz okuyucularim, Kubbealt: Yaymevimizin masallahi var, son
glinlerde arka arkaya ¢ok 6nemli ve fevkalade giizel baskili eserler
nesrediyor:

1- Ressam Ahmet Yakupoglunun Rengirenk Kiitahya adh
eserinin 2. baskisi.

Eseri elinize almaya kiyamazsimiz. Aciklamalar fevkalade tatly,
adeta bir siir okuyormus gibi oluyorsunuz.

2- Aciklamali Osmanli Fetvilari. Izahtan varestedir.

911022012 tarihli Hurriyet Gazetesi. Yalgin Bayer.
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3- 40 Levha 40 Yorum. Mehmet DEMIRCI.

Bu tarz bir eseri ilk defa okumama ragmen fevkaldde zevk
aldim. Prof. Mehmet Demirci artik ‘sadirdan’ ses vermeye basladi!..
Ahibbaya miijdeler olsun!...”’

4- Hoca Cahit Gozkin'im Miisiki Mirdst 1'den sonra 2. de yayin-
landz... Meraklisna duyurulur.

5- Dursun Giirlek tistddimizin Sohbet Tadinda’s1 gercekten tatli
bir eser.. Yer yer tebesstim ediyor, zaman zaman da hiiziinleniyor-
sunuz. Ama tadmndan hicbir sey eksilmiyor. Ask olsun o hafizaya ve
o uslabal...

6- Ugur Derman Beyefendinin, Omriimiin Bereketi 1'den sonra 2.
de yayinlaniyor. Ugur Bey, 1.'de okuyucular: ile pazarlik ediyordu:
“Eseri begenir ve begendiginizi de ifide ederseniz, 2.yi yazarim,
nesrederim” demisti. Pazarlikta uyusuldu demekki!...

7- Hicaz Hitirasi- Hiiseyin Vassaf. Nice ibret sayfalari, nice hic-
ranlar ve hiisranlar!l... Allah'tm bu millete bir daha izmihlal yiizii
gostermesin!...

8- Prof. Dr. Ahmet Giiner Sayar’in Sahhaf Rdif Yelkenci, adli eseri
hem daha diin denecek kadar yakin bir kiiltiir hayatimizi éniimiize
getiriyor, hem de o mazi ytizlerce yil gerilerde kalmis gibi hissedi-
yorsunuz. Bir sahhaf diikkdninin nasil bir ilim ve sanat kosesi ola-
bildigini, onca giizel insanin birbirleri ile ne kadar icten, ne kadar
sevgi dolu dostluklar: oldugunu goriiyor ve “ Ne yazik ki artik o
diinyaya dogmuyoruz.” diye hayiflaniyorsunuz...

Aziz okuyucularim, bir de héri¢ yaymevinden 6nemli bir eseri
sizlere duyurmak istiyorum: Bilge Kiiltiir Sanat Yayinlarmdan ¢i-
kan: Dr. Mehmet Hisyar Korkusuz'un Mukaddime’den Muahhire'ye

%% Seneler seneler nceydi, bir gtin, bir mesele hakkinda hocanin maltimatina miiracaat
etmistim “ Abi sadirdan mi istersin, satirdan mi?” sorusuna ' Mehmetigim, elbette
sadirdakini isterim. Satirda olani her yerde bulurum. Sen bana sadirdan s¢yle I demis-
tim de aldizim cevap: “Abi, bende satirda olanlar var!” demisti. Ama bu eserinde hep
sadirdan zuh(ra gelenleri buluyoruz. Allah razi olsun!
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adli hayli genis kapsamli eseri. Dinin ve milliyetciliklerin kiilttir

atlasi olarak takdim ediliyor. Meraklisina arzolunur.

* % %

Bazan Dostluklar da Nezle Olur!

Benim candan aziz dostlarim, gecen giin elime sdyle bir not
gecti, cok hoslandim sizlerle bu zevki paylasmak istedim:

“Zaman zaman dostluklar da nezle olur. Bir iki hapsirik, bir iki
oksiiriik, biraz rahatsiz edici ifrdzat ve hatta biraz da ates !.... Aldir-
mayin, gecicidir!.. Nezlenin hitkmii iki haftadir. Tki hafta sonra ba-
karsmiz ki geride yorgunlugundan baska bir sey kalmamuis!”

Kar, buz, firtina ile gegen giinlerdeki tedbirsizliklerimizin do-
gurdugu ndhos haller sebebiyle aklima geldi, tevafuktur, dedim.

Siirg-ii lisan ettimse affolal...

Hayirlar niyaz ediyorum!
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